Manifold tipo cartucho para valvula solenoide de 4 vias

Série SJ2000/3000
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Manifold tipo cartucho para valvula solenoide de 4 vias

@Consumo de energia @0 manifold usa cabos
0,15 W (SJ3000 com circuito de economia de energia) Ani
0,23 W (SJ2000 com circuito de economia de energia) som halogemo'

@Vida util de 50 milhdes de ciclos ou mais @ Manifold do tipo
(Com base nas condi¢des de teste de vida Util da SMC) q
cabo plug-in

Tipo de conector (Conector miltiplo tipo cartédo)
As séries SJ2000 e SJ3000 podem ser montadas em conjunto.
+ Pode facilmente aumentar ou diminuir
estacbes e substituir valvulas.
+ O conector de 34 pinos permite
até 16 estacdes com duplos solenoides
e 32 estagbes com simples solenoides.

com fiagéo individual nédo plug-in\ Conector

multiplo

tipo cartao

Variacoes de tubulacao Com sensor (tipo de conector) | Trava manual
L . . + Possivel interromper o sinal de cada valvula, Impede a operagao incorreta deslizando o
Com Tipo r d indivi sensor para evitar que um botao manual seja
+ Operagao manual possivel passando para DESL, pressionado.
mesmo quando a valvula estiver no estado energizado. Travada Destravada

A bobina da valvula
& mantida em estado -
desenergizado 0|06 0C
mesmo quando I
houver sinal elétrico
do conector lateral
do manifold, e isso
permite a operagao
do manifold.

O tipo roscado nao
esta disponivel para
aporta 1(P), 3/5(E).

As conexoes sao substituiveis. .
As conexoes (inclusive tipo e tamanho) podem Mecanlsmo de
ser faciimente alteradas removendo uma presiha. | conexao da

valvula
ez
A conexao entre as valvulas
pode ser fixada pelo sensor
@ de travamento da valvula.

- - A conexao pode ser confirma

@ com o gancho de conexao £
inserido na ranhura de i
conexao da valvula

<
ﬂ !
adjacente.

Diregéo de montagem

do conector

A diregao de montagem
do conector pode ser
alterada deslizando o
sensor. \§g§‘

Presilha / H

conexao

E possivel ver as
letras "FREE" quando
a conexao esta
destravada.

:

Indicacao luminosa | Tipo de acionamento manual auxiliar |
soL. A: Lic @EEIED Botdo Fenda com

SOL. B: LIG @A sem trava travamento
tipo "push-turn"

Tipo trava
deslizante (Azul)

0 botao manual
manteré o status
pressionado (LIG).

12 ZSMC




QEm conformidade
com a fiacao de PC

* Somente tipo de conector.

Conector DB25

Sistema de transmisséo serial de tipo integrado (para saida) EX180+

* Somente tipo de conector.

MW CC-Link (32 saidas), DeviceNet™ (32, 16 saidas)

M Fécil conexao/desconexao da unidade de interface

serial e do cabeamento pelo conector

+ Unidade de alimentagao de energia da valvula e unidade de alimentagao de
energia de transmissao separadas/Garantia de seguranga na manutengao

« Selecionavel entre tipo conector em T e reto de conector de comunicagao

Unidade de interface serial
Unidade de alimenta

Unidade de ali 20 d
(para CC-Link)

0 de energia da valvula

gia de

Conector de comunicagao

No caso de DeviceNet™, a unidade de ali a0 de energia de lissa
existe no lado d ctor de 20 de tip ctorem T ou reto.

Sistema de transmissao
serial de tipo integrado
(para saida) EX180

* Somente tipo de conector.

Sistema de transmissao
serial tipo de gateway EX510

* Somente tipo de conector.

Sistema de transmissao serial tipo de gateway EX510+

* Somente tipo de conector.

I Max. de 128 pontos
(Entrada de 64 pontos/Saida de 64 pontos)

H Todos os fios podem ser conectados nas -4
unidades do conector.

M Em conformidade com CC-Link,
DeviceNet™, PROFIBUS-DP

Configuragao

do sistema

Controlador 16gico
programavel

Fonte de alimentagdo

GW (gateway)

Transmissao serial

Incuindo véivuia manifolddal
unidade de nterace serial

Unidade de entrada Unidade de entrada

incluindo valvula manifold da
unidade de nterface serial

Unidade de entrada Unidade de entrada Unidade de saida

Vélvula dual de 3 vias com _LadoA | LadoB
. o~ 4(A) 2(B)

4 posicoes Valvula | Vaivula
+ Integrada a uma valvula simples da valvula de 3 vias N.F. N.F.
+ E possivel controlar as portas 4(A), 2(B) individual f(;““'p’ 23:;5’
+ Pode ser montada no mesmo manifold com uma valvula  vajula | Vvalvula

de 4 vias. N.A. N.A.
+ 3 tipos de combinagao preparados f‘;“' 1) 23((;5)
+ Etiqueta com as mesmas cores do acionamento manual  vajyuia | vaivula

auxiliar fixada para mostrar as fungdes dos lados A e B. N.F. N.A.

S(EA) 1(P) _3(EB) do lado B

O
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Série SJ2000/3000
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Manifold tipo cartucho para valvula solenoide de 4 vias
4 N\
Bloco regulador Bloco regulador

Este & um bloco regulador com a mesma largura (10 mm) que a SJ3000.
A pressao fornecida do lado D é usada para reduzir a pressao no manifold.
As valvulas do lado U estao todas despressurizadas a partir do bloco regulador.

@Circuito pneumatico (exemplo de instalagcdo do bloco regulador)
Porta P \
\m 0,5 MPa 0?5 MPa aplicada
(—%
(B)24(A) (B)24(A) (B)24(A) (B)24(A) (E)3/5 1(P) m

Passagem do o] | _ ] )
(S52260)| | T (03260)] | | ] (SU300000F) (SJ2260)] || (SU3260)

Bloco regulador
definido para 0,2 MPa

Nota) Reduz a pressao de alimentagao do lado D do manifold.
A pressao de alimentagao do lado U nao pode ser reduzida.

@A posicdao de montagem do mandémetro de pressdo e o método de 0,2 MPa ,
operacao do parafuso de ajuste de pressao de podem ser selecionados. T T F\ l
$J3000-00-P(-H) $J3000-01-P(-H) SJ3000-M1-P(-H) =
[O==|

Com operagao manual do parafuso de ajuste de pressao

il 2

[Blir]
pi;
(@]

@

N

Manémetro de Manémetro de Sem manémetro de
pressdo, montagem pressédo, montagem pressao
superior lateral

Conjunto do bloco de conexéo intermediario Conjunto do bloco de

conexao intermediario
Este bloco de conexao pode ser usado sendo
inserido no meio do manifold. Pode ser usado,
por exemplo, quando desejar separar valvulas
de controle elétrico no mesmo manifold, ou
quando o numero de pontos de controle for
insuficiente.
O conjunto também & compativel com fiagao
de PC com o terminal da fonte de
alimentagao.

@ Exemplo de cabeamento do conjunto do bloco de conexao intermediario

‘ Bloco de conexao intermediario ‘ Bloco de conexao

20 19 20 19
00| ——0—0--
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% 30 o % 3
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ut f lLado U] I
H /
Z ai ;
swwa awao
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33333 83333
SOLb SOLa soLbsoLa | POLE SOLb SOLa soLbsoLa | PP
Duplo solenoide  Duplo solenoide 5§, Duplosolenoide  Duplo solenoide &, 8. 2
(Estagao 4)  (Estagao3) & & (Estagao 2) (Estagao 1) 7 %
a v W Conjunto do bloco d
* As valvulas solenoide do lado U podem ser controladas a partir da posigao em que o conexao intermed
\_ conjunto do bloco de conexao intermediario esta montado. Y,




série SJ2000/3000

Bloco de alimentacéo e exaustdo com regulador e pressostato

Este regulador de presséo destina-se a ajustar a pressao de alimentagdo do manifold.
Além disso, é possivel montar um pressostato e um mandmetro.

Manopla para cima

Valvula com regulagem de vazéo

Meter-in: preto

Vélvula com regulagem de vazio Meter-out: prateado

Como a regulagem de vazao esta integrada nessa
valvula, permite ajuste da velocidade do cilindro.
Estéo definidos dois tipos, meter-in e meter-out.

Circuito pneumético (Exemplo de instalagéo de bloco de alimentagéo e exaustdo com regulador e pressostato, valvula com regulagem de vazéo)

‘Va’lvula com devazéo‘ ‘ Bloco de alil doe a0 com epi ‘
(B)24(A) (B)2 4(A) (B)2 4(A) (B)24(A) (B)24(A) (B)3/51(P)
\'n\ e d r‘ . . .
" (sJ3260) |1 [(8I326081) (543260-50) (8J3260) | | 1 (8J3260) || | (SJ3000B-PCB)
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Valvula de liberacao de vacuo com restritor C€ A

Tipo de fenda
Manual com tr

Dois carretéis da valvula estao integrados.
A succio e a liberacao de vacuo podem ser
controladas com uma valvula simples.

* Ajuste da taxa de vazao
da liberagéo de ar

* Impede ejecao da peca

de trabalho.

Plug-in )

Conexao do conector

Conexao de cabo

Porta PS: Porta de detecc¢ao de
pressao (M5 x 0,8)

« Elimina corpos estranhos no
lado de vacuo e liberagao.
* Substituivel

2(B)
Porta de ventosa de vacuo

1(P)
Porta de liberacao de pressao

3/5(E)

Variagdes de cabeamento Porta de presséo de vacuo
<Conexao do conector>

« Conector DB25 « Serial (EX180) N&o plug-in

« Cabo de fita plana - Serial (EX510) o pugin_/
- Fiagao de PC
<Conexao de cabo>
« Conector DB25

« Cabo de fita plana

« Fiagao individual

Série SU3A6

LGB d.e consumo.de ehergiaiComicirctiiolde Exemplo de circuito de sistema de adsorgao e transferéncia
economia de energia)

M Largura: 10 mm (mesmo tamanho que a Série = 1(P)
$J3000) () — L O >—Portace

B Equipada com restritor para possibilitar o Porta ge Xteeoni gberagéo_
ajuste da taxa de vazao da liberagdo de ar. P e e Prese
M Filtros substituiveis estdo integrados no lado do -

vacuo e da liberagio. s kL
M Equipada com uma porta de detecgdo de pressao, T ki l ! Pressostato
permitindo a conexéo de um pressostato, etc. Pressostato : de liberagao
de pressao /) de pressao
(Consulte a SMC para obter detalhes.)
pressoes positivas. Filtro Lado Ty Filtro Lado

B Pode ser combinada com vélvula solenoide de 4 de vacuo ~fesior tegrade)”
M Habilita pressostato com 2 sistemas, em que as
N ; do vacuo 2B s da liberagao
(Nesse caso, a vazao pode ser ajustada somente no lado da porta P.) (B)

vias, série $J2000/3000 (produzida sob encomenda). %
>
portas 1(P) e 3/5(E) estao definidas para diferentes

Porta de ventosa de vacuo

16



® Valvula solenoide de 4 vias série SJ2000/3000

Variag6es do manifold p. 18

Especificagoes comuns
Construcéao

Manifold tipo conector plug-in
Manifold tipo cabo

Conector DB25/Cabo de fita plana/Fiacao de PC

Como pedir/Tipo de CONECtor - rwrrmrrerrresce e p. 32

Como pedir/Tipo de cabo oo p. 34

Cabeamento elétrico do manifold/Tipo de conector, Tipo de cabo -..... p. 36

Dimensoes/Tipo de conector, Tipodecabo................... p. 38

Sistema de fiagdo de PC com terminal da fonte de alimentagéo

Como pedir/Tipo de conector p. 50
p. 52
p. 53

Sistema de transmisséo serial de tipo integrado (para saida) EX180
Como pedir/Tipo de conector
Dimensbes/Tipo de conector
Sistema de transmissao serial tipo de gateway EX510
Como pedir/Tipo de conector
Dimensbes/Tipo de conector

Vista explodida do manifold/Tipo do conector, Tipo do cabo ---- p. 73, 74
Como aumentar as estacdes do manifold/Tipo do conector, Tipo do cabo ... p. 75, 76

‘ Manifold de fiacéo individual ndo plug-in

Opcionais do manifold
Produzido sob encomenda

® Valvula de liberacéo de vacuo com restritor serie SU346 P99

Fiacao individual
Como pedir
Dimensoes

Especificagbescomuns .| p- 100
Construgéo ... ] p. 101

‘ Manifold tipo conector plug-in

W Manifold tipo cabo
% ok et

-
-68

RN T 0
Nt o2

Conector DB25/Cabo de fita plana/Fiacdo de PC/Fiacao
serial (EX180/EX510)

Como pedir/Tipo de conector
Como pedir/Tipo de cabo
Dimensbes/Tipo de conector, Tipo de cabo .................| p. 106

,,,,,,,,, p. 102

Vista explodida do manifold/Tipo do conector, Tipo do cabo - p. 73, 74

‘ Manifold de fiacao individual nao
plug-in

Fiacao individual

Comopedir p. 108
Dimensdes p.110
Vista explodida do manifold/Fiacao individual ... . p.111
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, p. 113
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Variacoes do manifold

Valvula solenoide de 4 vias

série SJ2000/3000

Valvula de liberacao de
vacuo com restritor

Série SU3A6

Metodo de conexao

T|po (o[} manlfold

Tipo de conector
Nota 1)
ss5023-600| @ | @ | @ @ @ O | O
» P.32 P.32 P.32 P.50 P.58 P.66 P.33
(] P.51
: 3
58 Plug-in -
[}
°
[}
2
[<]
= sss)2360L0| @ | @ | — | — | — | — | —
° P34 | P34
7}
S
=
&
©
>
Néo plug-in sss02/360-0/ — | — | — | — | — | — | @
P.79
=
[°] Nota 1)
=
=
g ss3iB60C | @ | @ | @O O O O 0o
‘E- P.102 | P.102 | P.102 | P.102 | P.102 | P.102 | P.103
3
' Plug-in
=
o
‘©
>
[}
'g SS3J3-60L01| @ (* ) — — — — —
v P.104 | P.104
©
=
[}
=
[}
T
]
S ~ .
=8 Nao plug-in ss3y360-0| — | — | — | — | — | — | @
> P.109
Nota 1) Uma placa de circuito impresso com acoplamento esta integrada na valvula Nota 4) A valvula de liberagdo de vécuo usa somente fiagao dupla.
com fiag&o individual, de modo a combinar-se com o tipo plug-in. Nota 5) Somente o tamanho do SJ3000 ¢ fornecido.
Nota 2) Defina as especificagdes requeridas na folha de especificages do manifold. Nota 6) E possivel incluir uma estagado adicional até o nimero
Nota 3) E possivel especificar fiagéo inteiramente simples ou dupla. maximo estagoes.
18 % SMC



Série SJ2000/3000

Nota 2)

Nota 5)

Nota 5)

Série SU3A6

Opcionais do manifold Especificacoes da valvula solenoide

N
3

Q|0 0 0 0|00 0 O 0|0 00 0 o0 o0
P.32 P.86 P.87 P.89 P.90 P.92 P.92 P.96 P.75 P.97
VP4
S0700
Nota 3) Nota 5) Nota 5) Nota 6) "Q
- -1 ||| -] -|@| -0 —-|@|Q| — |0
P86 | P87 | P.89 P.92 P.76 po7 | (VO4
Va5
vac
Nota 5) Nota 5)
Q 0|0 0 0|0 0 0| -0 - |0 - | —| o |Oc4
P.78 P.86 P.87 P.89 P.90 P.92 P.92 P.75 P.97
vaz
SQ
Nota 4) VFS
|l -|lele|-|-|-|-o|leo|e|e|e|e|e | \n
P.86 P.87 P.96 P.75 P.97
Va7
Nota 4) Nota 6)
—|-|e|le|-|-|-|-|-|@|-|@|@|-|o
P.86 P.87 P.76 P.97
Nota 4)
—l-lele|-|-|-|-|-|@|-|@|-|-]e@
P.86 P.87 P.75 P.97
19



Valvula solenoide de 4 vias

Série SJ2000/3000
Especificacdes comuns 1 C € ;A\

Especificacoes do manifold

Conector DB25 Cabo de fita plana Fiagao serial Fiacao individual
Tipo 60F Tipo 60P Tipo 60PG Tipo 60PH Tipo 60SO Tipo 60S6B
Eg) 2 ( Tipo de conector/ ||/ + PO 1RO
lieido (Tipo de conector/) (Tipo de conector/ u')l'ipo do gaboor (Tlpf_) de conector/ (EX180/Tipo de) ( EX510/ ) Tipo 60
Tipo de cabo Tipo de cabo Tipo 60J (Tipo de conector Tipo de cabo conector Tipo de cabo
Tipo 60G (Tipo de conector)|
Tipo de manifold Plug-in, tipo de conector/tipo de cabo Plug-in, tipo de conector Nao plug-in
1(P: alimentac&o), 3/5(E: escape) Alimentagéao, escape comum

Tipo de conector: 1 a 24 estagdes | 1aiBesiaies(ToPG) | 1 a 8 estagdes |1 a 32 estagdes | 1 a 16 estagdes | 1 a 20 estagdes
Tipo de cabo: 2 a 20 estagdes  (1a 16 estagdes (Tipo J, Tipo G)

Conector DB25 Em | Conector de cabo de fita | Conector de cabo de fita| Conector de cabo de fita
plana Soquete: 26 pinos | plana Soquete: 20 pinos | plana Soquete: 10 pinos

Estacoes da vélvula

Conector aplicavel consﬁgﬁ%ﬁg’“ a fipo MIL com ah’vwg de tipq MIL com ah’vp de fipo MIL com ah’vwg de — —_ —
ssxsio |0 ETAIL»C-%SOS o :"nhm-oassoa com :T/IIL-C-SSSOS
Cabeamento interno Tipo de conector: ndo polar, positivo comum, negativo comum/Tipo de cabo: positivo comum, negativo comum
0 de tubulagdo da "-093“13950 Valvula
porta 4(A), 28) ‘Diregéo Horizontal, para cima, para baixo (usando conexdes tipo cotovelo para cima ou para baixo)
Porta 1(P), 3/5(E) C6, C8, N7, N9 (Conexao tipo cotovelo com tamanho em polegada nao esta disponivel.)
Conexao |Porta 4(A), | sy2000 C2, C4,N1, N3, M3
® SJ3000 C2, C4, C6, N1, N3, N7, M5

Peso W (g) N2

n: Nimero de blogueios de alimentagao e exaustao W=51n+m+ 133
m: Peso do tilho DIN

Nota 1) Quando muitas valvulas forem i ite, use tipo B (ali agao e exaustao em ambos os lados), aplicando pressao as portas 1(P) em ambos os lados
e escape das portas 3/5 (E) em ambos os lados.

Nota 2) O peso W é o valor para o manifold com conector DB25 somente especificagdes de conexao de bloqueio reto de alimentagéo e exaustdo com piloto interno. Para obter
o peso com valvulas solenoide fixadas, adicione os pesos das valvulas solenoide dados na pagina 22 para o nimero apropriado de estagoes. Consulte a pagina 88 para
obter o peso do trilho DIN. (Entre em contato com a SMC para obter o peso de especificagdes do piloto externo, conexdes tipo cotovelo.)

Caracteristicas de vazao

$J2000
Conex&o Caracteristicas de vazao
1(P) 4,2 1->2/4 (P>A/B) 4/2-3/5 (A/B—E)
3/5(E) | (A,B)| Cldm3/(s-bar)] b cv C[dm3/(s-bar)] b cv
c2 0,13 0,55 0,04 0,13 0,50 0,04
c8 C4 0,33 0,16 0,08 0,36 0,13 0,08
M3 0,18 0,52 0,06 0,20 0,29 0,06
SJ3000
Conex&o Caracteristicas de vazao
1(P) 4,2 1->2/4 (P—A/B) 4/2->3/5 (A/B—E)
3/5(E) | (A,B)| Cldm¥(s-bar)] b cv Cldm?/(s-bar)] b cv
c2 0,13 0,56 0,04 0,14 0,51 0,04
cs C4 0,42 0,17 0,11 0,45 0,16 0,11
Cé 0,55 0,10 0,12 0,56 0,11 0,12
M5 0,40 0,28 0,11 0,45 0,15 0,11

Nota) O valor é para base manifold com 5 estagdes e tipo de 2 posi¢des operadas individualmente.
Entre em contato com a SMC para obter informagdes sobre vélvulas duais de 3 vias com 4 posigoes.

20



Especificacbes comuns Séries SJZ 000/ 3000

Especificacoes da valvula solenoide

Fluido Ar
Faixa de pressdo 2 posicdes simples piloto 0,15a0,7
de trabalho do Valvula dual de 3 vias com 4 posicdes
Fl\il::ta(; interno 2 posigées duplo piloto 0,1207 m

3 posicoes 0,2a0,7
Faixa de pressdo Faixa de pressao de trabalho -100kPaa 0,7 SY
de trabalho do Faixa de |2Posices simpls piloto SY
P'\'l::“’ Lt pressao | 2posigoes duplo ploto 025207
(MPa) do piloto —

3 posides sv

Temperatura ambiente e do fluido (°C) —10 a 50 (sem congelamento)

2 posicdes simples piloto, duplo piloto 10 SYJ

Frequéncia maxima "y, o o1 de s vies com 4 posigoes

de operagao (Hz)
3 posicées 3 Sz
Botéo sem trava
Acionamento manual auxiliar (Operaca — m VF
Fenda com travamento tipo "push-turn
Piloto interno Escape em comum das valvulas principal e piloto
Método de escape do piloto — , - "P4
Piloto externo Escape individual da valvula piloto
Lubrificagso Na&o requer $0700
Orientagao de montagem Sem restricdes
Resisténcia a vibragao/impacto (m/s?) 150/30 VQ
Encapsulamento A prova de poeira

=
o
Y

Nota) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testado com um equipamento de
teste de queda na diregao axial e nos angulos perpendiculares a vélvula principal e
armadura, nos estados energizado e desenergizado, uma vez em cada condicao. (Valor
no estado inicial)

Resisténcia a vibragao: Nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O
teste foi realizado nas diregdes do eixo e do angulo perpendicular a vélvula principal, com
sinal do piloto LIGADO e DESLIGADO. (Valor no estado inicial)

=
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=
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Especificacoes do solenoide

=
o
N

Tensao nominal da bobina 24 VCC, 12 VCC
Flutuacao de tensao admissivel +10% de tensao nominal* so
S$J2000 0,55
Padrao VFS
Sistema de transmisséo serial de [o] de SJ3000 0,4
tipo integrado (para saida) EX180 energia (W) Com circuito de economia 542000 0.23 VER
de energa (tipo de
trabalho continuo) SJ3000 0,15
Supressor de tensao Diodo Vu7
Lampada indicadora LED

* Para a flutuagéo de tensao admissivel para os tipos Z e T (com circuito de economia de energia), observe o
intervalo a seguir, ja que eles tém queda de tensao devido ao circuito interno.
TipoZ 24 VCC: -7% a +10%
12 VCC: 4% a +10%
Tipo T 24 VCC: -5% a +10%
12 VCC: -6% a +10%

Sistema de transmisséao serial
tipo de gateway EX510
Tempo de resposta

X X Tempo de resposta ms (a 0,5 MPa)
Tipo de acionamento
SJ2000 SJ3000
2 posigoes simples piloto 16 ou menos 16 ou menos
2 posigoes duplo piloto 10 ou menos 10 ou menos
3 posigoes 34 ou menos 22 ou menos
Valvula dual de 3 vias com 4 posicoes 30 ou menos 30 ou menos

T Nota) Baseado no teste de desempenho dindmico, JIS B 8375-1981. (Temperatura da bobina: 20°C,
Fiagao individual na tensdo nominal)
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Valvula solenoide de 4 vias

Série SJ2000/3000

Especificacoes comuns 2

Peso
Modelo/SJ2000 Modelo/SJ3000
Conex&o Conex&o
Modelo da vélvula Tipo de 4(A), 2(B) | Peso (g) Modelo da vélvula Tipo de acionamento 4(A), 2(B) | Peso (g)
s Simples 43 (o5 Simples 63
2posicOes [ puplo e2 46 2Pposighes Tbyplo &4 71
Centro fechado Conexao Centro fechado Conexdo
$J2060-C2 | 5 posicdes | Centro aberto negativo (mstaménea) 50 SJ3060-C2 3 posices | Centro aberto negativo (mstanlénea) 75
Centro aberto positivo @ Centro aberto positivo 02
4 posicbes | Valvula dual de 3 vias 46 4 posicdes | Valvula dual de 3 vias 71
2 posicoes  |-Simples 41 2 posich Simples 65
Pos?%S  buplo . o g7 POSI®®S  [Duplo o 73
Centro fechado onexao Centro fechado Conexéo
$J2060-C4 3 posigdes | Centro aberto negativo (\nstaménea) 48 SJ3oeo-ca 3 posigdes | Centro aberto negativo instanténea 77
Centro aberto positivo o4 _ Centro aberto positivo o4
4 posicdes | Vélvula dual de 3 vias 44 4 posicdes | Valvula dual de 3 vias 73
o Simples 39 i Simples 61
2posigdes 'y bio 42 2posigbes |5 olo c6 69
Centro fechado Centro fechado Conexdo
SJ2060-M3 3 posigdes | Centro aberto negativo M3x05 46 SJ306e0-cé 3posicdes | Centro aberto negativo (ingaménea) 73
Centro aberto positivo Centro aberto positivo 6
4 posicbes | Valvula dual de 3 vias 42 4 posicdes | Valvula dual de 3 vias 69
Nota) Entre em contato com a SMC para obter o peso das conexdes tipo cotovelo. . Simples 57
2 posigoes Duplo 65
Centro fechado
SJ3060-M5 3posigoes | Centro aberto negativo M5x 0.8 69
Centro aberto positivo
4 posicdes | Vélvula dual de 3 vias 65

Diagrama de cabeamento do conector

Nota) Entre em contato com a SMC para obter o peso das conexdes tipo cotovelo.

Para fiagdo serial e paralela, os pinos no conector sdo sequencialmente atribuidos as valvulas adicionais.
Isso torna completamente desnecessario desmontar a unidade do conector.

H Simples solenoide e duplo solenoide

H Simples solenoide com especificacao de fiacdo dupla

Solenoide

Lado do conector

]

=

(conector DB25, etc.)

—SOL'b

A

—SOLb

Duplo solenoide
Estacéo 3

Simples solenoide
(Especificagdes de
fiagéo dupla)
Estacao 2

Duplo solenoide
Estacéo 1

Solenoide

——Comum (+,
OL.a

OL.a
— Terminal n&o utilizad
OL.a

_}—Estagao 1

Lado do conector

.

=

(conector DB25, etc.)

I — Comum (+, —)
‘ ‘ — ggtg }Estag?o 1
x SOL.a ——Estagéo 2
x I — ggt:g ~}—Estagdo 3
Duplo solenoide Simples Duplo solenoide ~ )
Estagéo 3 solenoide Estagéo 1
Estacao 2
W Montagem de valvula com fiagdo individual ~ Comum(+) AB Solenoide Lado do conector
‘ ‘ (conector DB25, etc.)
I — Comum (+, —)
‘ ‘ — §§'Eg _}—Estagéo 1
[~ - -8 71 FEstagao 3
I 28:::2 Estagao 4
Simples solenoide  Duplo solenoide  Fiagio individual (fpoM)  Duplo solenoide ~ )
Estacao 4 Estagdo 3 Estado 2 Estacéo 1
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série $J2000/3000
Construcao 1

S$J2000: tipo de conector

Simbolo
2 posicdes simples piloto

@4 26
oz AW

(DA)5 13
(P)

(3B)

2 posigoes duplo piloto

@4 20)
va AW

(®A)5 13(3B)
(P)

3 posigdes com centro
fechado
(A4 2(B)

(®A)5 1 3(3B)
(P)

3 posigbes com centro
aberto positivo
(A4 2(B)

(®A)5 1 3(3B)
(P)

Lista de pecas

2 posigdes simples piloto
valvula de retencao de
contrapressao

(A4 2(B)

(®A)5 13(3B)
(P)

com

2 posi¢oes duplo piloto com

valvula de retengao de
contrapressao

(A)4 2(8)

(3A)5 1 3(3@B)
(P)

3 posigbes com centro aberto

negativo
4 2B

)
e AN AN
un

(®A)513(3B)
(P)

N° Descrigao Material Nota
1 Conjunto carretel da Valvula zgi;?di/:z?zos@es: —
valvula < Aluminio/HNBR >

2 Corpo Zinco fundido -

3 Placa p Resina Branco

4 Adaptador do piloto Resina Branco

5 | Conjunto da vélvula piloto - -

6 | Tampa do corpo Resina Branco

7 | Bloco de conexdo Resina Branco

8 Tampa da base Resina Branco

9 | Tampada la Resina Azul-claro
Pecas de reposicao

N° Descricao Referéncia

10 | Conexao instantanea

Consulte a referéncia de conexao

instantanea na pagina 116.

11 | Presilha

S$J2000-CL-1 (10 pecas)

2 posicoes simples piloto

3 posicoes centro fechado/centro aberto
negativo/centro aberto positivo

5(2A)/3(38 1(P)

SJ2260K com valvula de retencao de
contrapressao

23

RSN -

(%]
=<
[

0700

3

sSlIsisIsIs
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

HEEIE
N W



série $J2000/3000
Construcao 2

S$J2000: tipo de conector

Simbolo SJ2A60 [valvula N.F. x 2]
Valvula dual de 3 vias com 4 SJ2A60K com valvula de
posicoes SJ2A60 [valvula retengao de contrapressao
N.F.x 2]

4(‘A) 2(‘B) 4(‘A) 2(\8)

T T

5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)

SJ2B60 [valvula N.A. x 2] SJ2B60K com valvula de
retencao de contrapressao
4A) 2(B) 4A) 2(B)

T T
i i
5EA)  1(P) 3(EB) 5EA)  1(P) 3(EB)

SJ2C60 [valvula N.F., N.A. x 1 SJ2C60K com valvula de

(cada)] retencao de contrapressao
4(‘A) 2(8) 4(‘A) 2(8)
T T T T
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB)
Lista de pecas SJ2A60K com valvula de retencao de
N° Descricao Material Nota contrapresséo
1 Con!un(ocarre(el da valllvula Res!na/HNBR N.F. (Normalmente fechado) 0 3 5 @ @ m
2 | Conjunto carretel davalvula | Resina/HNBR | N.A. (Normalmente aberto)
3 |Corpo Zinco fundido — % C? % ?
4 |Placa adag Resina Branco [ — vﬁ\”g =]
5 |A do piloto Resina Branco H IMH | 4(A)
6 | Conjunto da valvula piloto — — AL ¥l {%AL
7 |Tampa do corpo Resina Branco % ; il =5
8 |Bloco de conexéo Resina Branco i 2(B)
9 |Tampa da base Resina Branco =
10 |Tampa dalampada Resina Azul-claro =t ez
Pecas de reposicao 5(EA)/3(EB) 1(P) o
N° Descricao Referéncia
L. R Consulte a referéncia de conexao instantdnea
11 | Conexao instantanea -
na pagina 116.
12 | Presilha S$J2000-CL-1 (10 pegas)
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SJ3000: tipo de conector

Simbolo

2 posigodes simples piloto

@4 20)
vax AW

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posi¢oes duplo piloto

@4 20)
va AW

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posigdes com centro
fechado

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posigdes simples piloto com
valvula de retengao de
contrapressao

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
P)

2 posi¢oes duplo piloto
com valvula de retencao
de contrapressao

(A)4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posigbes com centro
aberto negativo

(A4 2(B)

vaca AN 11 A o
+

(EA)5 1 3(EB)
P)

3 posigdes com centro aberto positivo

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Lista de pecas

N° Descrigao Material Nota
: Resina/HNBR
, Conjunto carretel da <Va\vula solenoide B
vélvula m 3 posicoes: )
Aluminio/HNBR
2 |Corpo Zinco fundido -
3 |Placa adaptadora Resina Branco
4 |A do piloto Resina Branco
5 |Conjunto da vélvula piloto - -
6 |Tampa do corpo Resina Branco
7 |Bloco de conexdo Resina Branco
8 |Tampa da base Resina Branco
9 |Tampadala d Resina Azul-claro
Pecas de reposicao
N° Descricao Referéncia

10 | Conexao instantanea

Consulte a referéncia de conexao
instantanea na pagina 116.

11 | Presilha

SJ3000-CL-1 (10 pecas)

Construcido Série SJ2000/3000

2 posicoes simples piloto

2 posic¢oes duplo piloto

5(EA)/3(EB)

3 posicoes centro fechado/centro aberto
negativo/centro aberto positivo

SJ3260K com valvula de retencao de

contrapressao

@@@i
\
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Série SJ2000/3000

Construcao 3

SJ3000: tipo de conector

Simbolo
Valvula dual de 3 vias com 4

SJ3A60K com valvula de

posicoes SJ3A60 [valvula N.F. x 2] retencao de contrapressao

4(‘A) 2(‘3) 4(‘A) 2(\8)
i i
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)

SJ3B60 [valvula N.A. x 2]

SJ3B60K com valvula de
retengao de contrapressao

4(A) 2(8) 4(A) 2(8)
f f
5EA)  1(P) 3(EB) 5EA)  1(P) 3(EB)

SJ3C60 [valvula N.F., N.A. x
1 (cada)]

4(‘A) 2(8)

SJ3C60K com valvula de
retencao de contrapressao

4(‘A) 2(8)

A

e

T T
5(EA)  1(P) 3(EB)

Lista de pecas

T T
5(EA)  1(P) 3(EB)

N° Descrigao Material Nota

1 Conjunto carretel davalvula | Resina/HNBR |N.F. (Normalmente fechado)

2 | Conjunto carretel da valvula | Resina/HNBR | N.A. (Normalmente aberto)

3 |Corpo Zinco fundido —

4 |Placa a Resina Branco

5 | Adaptador do piloto Resina Branco

6 | Conjunto da valvula piloto - -

7 | Tampa do corpo Resina Branco

8 |Bloco de conexédo Resina Branco

9 |Tampa da base Resina Branco

10 |Tampa da lampada Resina Azul-claro

Pecas de reposicao

N° Descricao Referéncia

11 | Conexdo instantanea _Consul}e a referénc_ia de conexao
instantanea na pagina 116.

12 | Presilha SJ3000-CL-1 (10 pegas)
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SJ3A60 [valvula N.F. x 2]

NSRRI

i

SJ3B60 [valvula N.A. x 2]

— 1

L

r=uAFa

0
5]

H

SJ3A60K com valvula de retencao de

contrapressao
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Construgéo Série SJ2000/3000

S$J2000: Tipo de cabo

Simbolo

2 posigdes simples piloto

@4 20)
vax AW

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posigoes duplo piloto

@4 20)
va AW

(EA)5 1 3(EB)

(P)

3 posigdes com centro
fechado

3 posigdes com centro aberto positivo

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Lista de pecas

2 posicoes simples piloto

2 posigoes simples piloto com valvula
de retencao de contrapressao % @i @ @ 19
(A4 2(B) \
-.u;_mr_m

ﬁ?ﬂTﬂ\‘ TT\

Ly

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posigdes duplo piloto

com valvula de retencao 2 posi¢des duplo piloto
de contrapressao

ETEEUEEN A,

(EA)5 1 3(EB)
(P)

(Ll

3 posigbes com centro
aberto negativo 3 posices centro fechadolcentro aberto negativo/centro aberto positivo

vg%\?:?z% @i ? ? i? T%g? 2

RSN -

(%]
=<
[
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1)
(EA)5 1 3(EB) i TTH E
(P) i =t | 4(A)
: LI

1 O O fz [ = 5

L ® L 2@)
=
5(EA)/3(EB) 1(P) 8

N° Descrigao Material Nota
Conjunto carretel da Resina/HNBR

1 valvula < \éagr\;‘u[da psooslweqqnuelge ) - 10
Aluminio/HNBR

2 Corpo Zinco fundido -

3 Placa adaptadora Resina Branco

4 | Adaptador do piloto Resina Branco 4(A)

5 Conjunto da vélvula piloto - -

6 Tampa do corpo Resina Branco

7 Bloco de conexédo Resina Branco 2(B8)

8 Conjunto da tampa da base Resina Branco

9 Tampa da lampada Resina Azul-claro

Pecas de reposicao

N° Descricao Referéncia

10 | Conexdo instantanea _Consul}e a referénc_ia de conexao
instantanea na pagina 116.

1 Presilha S$J2000-CL-1 (10 pegas)

27

HEEIE
N W



série $J2000/3000
Construcao 4

S$J2000: Tipo de cabo

Simbolo

SJ2A60K com valvula de
retengao de contrapressao

Valvula dual de 3 vias com 4
posicdes SJ2A60 [valvula N.F. x 2]

SJ2A60 [valvula N.F. x 2]

4 28) 4R 2)
d L4(A)
f
i i =
5EA)  1(P) 3(EB) 5EA)  1(P) 3(EB)
2(B)
SJ2B60 [valvula N.A. x 2]
SJ2B60 [valvula N.A. x 2] SJ2B60K com valvula de ©) ® @ @ 1
retengao de contrapressao
4(A) 2(8) 4(A) 2(8) ; > =)
T~
sl mzm% rstA = IEIE% i ) J4A)
: : : d
5EA)  1(P) 3(EB) 5EA)  1(P) 3(EB) 2B)

SJ2C60 [valvula N.F., N.A. x
1 (cada)]

SJ2C60K com valvula de
retencao de contrapressao

4(‘A) 2(B) 4(‘A) 2(B)

el

T T T T
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB)

Lista de pecas

N° Descrigao Material Nota

1 Conjunto carretel da vélvula Resina/HNBR N.F. (Normalmente fechado)

2 Conjunto carretel da vélvula Resina/HNBR N.A. (Normalmente aberto)

3 Corpo Zinco fundido -

4 Placa adaptadora Resina Branco

5 Adaptador do piloto Resina Branco

6 Conjunto da vélvula piloto - -

7 Tampa do corpo Resina Branco

8 Bloco de conexédo Resina Branco

9 Conjunto da tampa da base Resina Branco

10 | Tampa da lamg Resina Azul-claro
Pecas de reposicao

N° Descricao Referéncia

11 | Conexdo instantanea _Consul}e a referénc_ia de conexao

instantanea na pagina 116.
12 | Presilha S$J2000-CL-1 (10 pegas)
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SJ3000: tipo de cabo

Simbolo
2 posicoes simples piloto

@4 26
vaahN]l

(EA)!

1 3(EB)
(P)

2 posigoes duplo piloto

@4 26
vaahN|l

(EA)5 13
(P)

(EB)

3 posigcbes com centro
fechado

(A4 2(8)

T\ vlrrrly /1

2 posicoes simples piloto com valvula

de retencao de contrapressao

(A)4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posicoes duplo piloto com valvula
de retencao de contrapressao

(A4 2(8)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posicbes com centro
aberto negativo

(A4 28

)
N T A%

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posigdes com centro aberto

positivo
(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Lista de pecas

(EA)5 1 3(EB)
(P)

N° Descricao Material Nota
1 Conjunto carretel da Vgﬁgsﬁd’;‘gﬁe _
vélvula ( AluniniOINBR )

2 Corpo Zinco fundido —

3 Placa adaptadora Resina Branco

4 Adaptador do piloto Resina Branco

5 Conjunto da vélvula piloto — —

6 Tampa do corpo Resina Branco

7 Bloco de conexao Resina Branco

8 Conjunto da tampa da base Resina Branco

9 Tampada la Resina Azul-claro
Pecas de reposicéao

N° Descricao Referéncia

10 | Conexdo instantanea

Consulte a referéncia de conexao
instantanea na pagina 116.

11 | Presilha

SJ3000-CL-1 (10 pegas)

Construgéo Série SJ2000/3000

2 posicoes simples piloto

5(EA)/3(EB)

2 posigoes duplo piloto

RSN -
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4(A)

2(B)
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série $J2000/3000
Construcao 5

S$J3000: tipo de cabo

Simbolo

SJ3AB0K com valvula de
retencao de contrapressao

Valvula dual de 3 vias com 4
posicoes SJ3A60 [valvula N.F. x 2]

4(‘A) 2(‘3) 4(‘A) 2(\8)
i i
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB)

SJ3B60K com valvula de
retengao de contrapressao

SJ3B60 [valvula N.A. x 2]

4(A) 2(B) 4(A) 2(8)
bl zgm% ik [ mzﬁ%
f f
5EA)  1(P) 3(EB) 5EA)  1(P) 3(EB)

SJ3C60 [valvula N.F., N.A. x SJ3C60K com valvula de

1 (cada)] retencao de contrapressao
4(‘A) 2(8) 4(‘A) 2(8)
T T T T
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB)

Lista de pecas

Ne° Descricao Material Nota

1 Conjunto carretel da vélvula Resina/HNBR |NF. fechado)

2 Conjunto carretel da vélvula Resina/HNBR | NA. aberto)

3 Corpo Zinco fundido -

4 Placa adaptadora Resina Branco

5 Adaptador do piloto Resina Branco

6 Conjunto da vélvula piloto - -

7 Tampa do corpo Resina Branco

8 Bloco de conexédo Resina Branco

9 Conjunto da tampa da base Resina Branco

10 | Tampa da lamg Resina Azul-claro
Pecas de reposicao

N° Descricao Referéncia

1 Conexdo instantanea _Consul}e a referénc_ia de conexao

instantanea na pagina 116.
12 | Presilha SJ3000-CL-1 (10 pegas)

30

SJ3A60 [valvula N.F. x 2]

\%%(‘i@ -9‘—0—.0 CB@J@

=
5(EA)/3(EB) 1(P) g

SJ3B60 [valvula N.A. x 2]

EXT80977
e

1(P) g

SJ3A60K com valvula de retencao de contrapressao
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Plug-in
Manifold tipo conector
Manifold tipo cabo

Série SJ2000/3000

Manifold tipo conector
Conector DB25/Cabo de fita plana/Fiacao de PC
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- Manifold tipo conector
Manifold tipo cabo Sistema de fiacao de PC com
Conector DB25/Cabo de fita plana . ¢ . < vack
terminal da fonte de alimentacao [z
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Manifold tipo conector Manifold tipo conector
EX180 Sistema de transmissao serial Sistema de transmiss@o serial tipo
de tipo integrado (para saida) de gateway EX510
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IR Tipo de conector

C€ M

Conector DB25/Cabo de fita

plana/Fiacao de

PC

Série SJ2000/3000

Como pedir

® Manifold com conector

Série
[ 2 TsJ2000 |
|3 [5J3000 (SJ2000/3000 mista)

60 F|D

Tipo montagem mista

[ Nil_]Padréo "= |
m \Montagemmista“ml |

Nota 1) Nao é necessario indicar
nada ao operar as séries
SJ2000 ou SJ3000

Posicdo da montagem do conector
Simbol -
Diregéo de entraca

de conector

Nao € possivel fazer um pedido somente com a referéncia do
manifold. Certifique-se de pedir vélvulas solenoide para montagem
no mesmo momento plo de pedido.

[]

Comprimento do trilho DIN especificado

Nada | Comprimento padréao
2 2 estagdes | Especifique um trilho
H H mais longo que 0
24 | 24 estacdes | comprimento padrao.

+ Especifique as estagoes da valvula que nao
excedem o maximo de estagoes.

Especificacao da conexao do bloco de alimentaca

Conexéo reta

separadamente.

Nota 2) Indique "M" quando as
séries SJ2000 ou SJ3000
forem montadas em
conjunto na mesma base
manifold.

1: Para cima

2: Lateral

Nada | com especificagao
do piloto externo
Porta X, PE
Conexao tipo cotovelo
(para cima)

Com especificagao

Tipo de conector e——

F: Conector P: cabo de fita plana
DB25 (25 pinos) (26 pinos)

A

PG: cabo de fita plana
(20 pinos)

PH: cabo de fita plana

(10 pinos) (20 pinos)

J: Fiagao de PC

do piloto externo
Porta X, PE
Conexao tipo cotovelo
(para baixo)

Com especificacdo do
piloto extemo Porta X, PE

do bloco d 5

Como pedir o conjunto do manifold

Exemplo de pedido (SS5J3-60PD2-[])

Duplo solenoide, fiagao individual/300 mm de ) do cabo (24 VCC)
SJ3260-5MZ-C6 (1 conjunto)

Duplo solenoide, com sensor (24 VCC)
SJ3260-5CZJ-C6 (1 conjunto)

Duplo solenoide (24 VCC)
SJ3260-5CU-C6 (2 conjuntos)
Simples solenoide (24 VCC)

Blogueio de alimentagéo e exausto (montagem do lado D)

1 conjunto (referéncia do manifold)

2 éncia do simples
2 conjt éncia do duplo
* §J3260-5CZJ-C6 1 conjunto éncia do ide duplo, com sensor)
* §J3260-5MZ-Ct junto (referéncia do duplo solenoide, fiagéo indivi de comprimento do cab

-0 asterisco indica o simbolo do conjunto.
Prefixo da referéncia da valvula solenoide, etc.

* O esquema da valvula € numerado como a 12 estagao do lado D.

« Indique as valvulas a serem fixadas abaixo da referéncia do manifold, na ordem, iniciando na
estago 1, conforme mostrado no desenho. No caso de esquemas complexos,
especifique-os por meio da folha de especificagdes do manifold.

Nota) Ao pedir um manifold, especifique as referéncias das valvulas a serem montadas juntas.
(Nao é possivel fazer um pedido somente com a referéncia do manifold.)
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Especificacao do piloto

Nada | Piloto interno
S Piloto interno/Silenciador integrado
R Piloto externo
RS | Piloto externo/Silenciador integrado
*Nioé oM dobloco
alimentagao e exaustéo for selecionada.
*F d portas 3/5(E) esta das.
Posicéo de montagem do bloco de alimentacao e exaustao
U | LadoU (110 estagdes) * Defina as especificagoes
= requeridas (incluindo
D Lado D (1 a 10 estagdes) _ P deos)
B | Ambos os lados (1224 estagdes) | pormeiodafohade
M Especificagdes especiais es do
manifold.
Estacoes da valvula
F: Conector DB25 P: cabo de fita plana (26 pinos)
Simbolo | Estagdes Nota Simbolo | Estagdes Nota
01 1 estagao | Possivelaté 01 1 estagio | Possivel até
g : 24 8 : 24
24 |24 estagoes | solenoides. 24 |24 estagdes| solenoides.
PG: cabo de fita plana (20 pinos) PH: cabo de fita plana (10 pinos)
Simbolo | Estagdes Nota Simbolo | Estagdes Nota
01 1estacgo | Possivel até 01 1estacio | Possivelaté
8 : 18 8 : 8
18 |18 estagoes | solenoides. 08 | 8estagdes | solenoides.
* O nimero do conjunto da placa cega J: Fiacdo de PC (20 pinos)
tgmblém ezta’ |Inclui‘qoapomg a Iﬁacéo Simbolo| Estagdes Nota
simples e dupla esta disponivel com o ~ - -
conjunto da placa cega, selecione um 0;‘ 1 651‘3930 Possivel aié
modelo compativel com a icaca : : 16
da fiag&o da valvula planejada para o 16 |16 estacdes | Solenoides.
futuro. (Consulte a pagina 87.)

* Consulte as paginas de 50 a 57 para obter informagdes sobre o tipo de
fiagao de PC com terminal da fonte de alimentag&o.



Em Tipo de conector

Conector DB25/Cabo de fita plana/Fiacdo de PC

Série SJ2000/3000

Como pedir valvulas solenoides

sJ[3][160 -
sJ[3][160 -
sJ[3][160 -

Padrao

Com sensor

Fiacéo individual

[Paramontagem mistade plugen]®

RSN -

[ Vélvula de retengao

Nota) Consulte as paginas 78 e 79 EspecificagGes do cabeamento
para obter informagoes dosimol lenoic
sobre a fiagdo individual nao 0 Simples solenoiae SYJ
plug-in dedicada. T3] de contrapressdo Nada
) . [Nada [ Neohuma | | 8 Tensdo nominal [ D[ Fiacgodupa |
Tipo de acionamento [ K [ megete || [5 Joavoc +Naoénecessarodiiarnaca | O
1 | 2 posigdes simples solenoide . i A vélvula de retengéo 6 | 12vCe para vélvulas solenoide de 4
2 |2 posicdes duplo solenoide Est dopiloto ¢ de contrapresséo nao o WSW‘Eesvdde f posgoese de2 VF
3 | 3 posigdes com centro fechado | | Nada | Piloto interno | € aplicavel Especificagbes DSZT";‘.’GS uplo s‘ oto.
= - para a valvula de 3 comuns elecione quando os nimeros
4 | 3posigdes com centro aberto negativo R Piloto externo posigoes. - néio usados para cabeamento VP4
5 | 3 posigdes com centro aberto positivo | *Aespecificago do piloto extemonéo m Postt estiverem definidos. Consuite a
A | Vvalvula dual de 3 vias: N.F/NF. éaplicavelaval 3vias m Ne pagina 22 para obter detalhes.
B_|Vavuadualde3viass NANA | " Fo0% * Para o tpo o pola 0700
C | Vélvula dual de 3 vias: N.F/N.A. selecionar um simbolo. Conexido A, B

*Consulte as paginas de 23 a 30 para
obter o simbolo.

Especificacao da bobina e———

3

Reta
(tamanho métrico)
C2: conexéo instantanea 02

Lampada/supressor de tenséao «—

=
o
Y

Nada |Padrao = - C4: conexdo instantanea o4
Com circuito de economia de U C_om Ia_mpada/supressor de tenséo C6: conexéo instantanea 06
T energia (fipo de trabalho continuo) (tipo nao polar) _ (somente SJ3000) V@5
+ Certiique-se d “com circuito d z C_om lampada/supressor de tenséo (tamanho em polegada)
de energia” quando a vélvula solenoide for (tipo polar) N1: conexéo instantanea 01/8" \I(]C
por periodos * Quando os tipos com circuito de economia de N3: conexao instantanea 05/32"

N7: conexéo instantanea o1/4"
(somente SJ3000)

energia, com sensores e fiagao individual forem

Entrada de conector usados, o tipo ndo polar nao pode ser selecionado.

C: dedicada para cabeamento
centralizado

M: fiagao individual, com 300 mm de
comprimento de cabo

% Placa de circuto
impresso com
acoplamento

MN: fiag&o individual, sem cabo
(com conector, soquete)

& Placade circuito
impresso com
acoplamento

MO: fiagdo individual,
sem conector

b o
Placa de circuito

impresso com

acoplamento

Com sensor

* Entradas de conector com o
simbolo “M" nao podem usar o
sinal do sensor da fiagdo comum
no manifold. Para obter detalhes,
consulte "Diagrama de
cabeamento do conector" na
pagina 22.

* Ao pedir um conjunto do
conector separadamente,
consulte as paginas 118 e 119.

Acionamento manual auxiliar

Nada: botdo sem trava

M3: M3 x 0,5 (somente SJ2000)
M5: M5 x 0,8 (somente SJ3000)

D: fenda com travamento
tipo "push-turn”

Conexao tipo cotovelo (entrada para
cima)
(tamanho métrico)
L2: conexéo tipo cotovelo 62
L4: conexao tipo cotovelo a4
L6: conexo tipo cotovelo 66
(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
LN1: conexao tipo cotovelo 21/8"
LN3: conexéo tipo cotovelo 05/32"
LN7: conexao tipo cotovelo o1/4"
(somente SJ3000)

Conexdo tipo cotovelo (entrada
para baixo)
(tamanho métrico)
B2: conexdo tipo cotovelo 02
B4: conexdo tipo cotovelo 04
B6: conexdo tipo cotovelo 06
(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
BN1: conexéo tipo cotovelo 01/8"
BIN3: conexdo tipo cotovelo 05/32"
BN7: conexdo tipo cotovelo o1/4"
(somente SJ3000)

lasse de protegdo
classe Ill (Marca: <0)
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IR Tipo de cabo C € ¢ us
Conector DB25/Cabo de fita plana

érie SJ2000/3000

Nao € possivel fazer um pedido somente com a referéncia do
manifold. Certifique-se de pedir vélvulas solenoide para montagem

Como ped ir no mesmo momento plo de pedido.

@Manifold do tipo cabo

SS5J[3]-60L [FID[1]-[_]05][U][ ]

Série Comprimento do trilho DIN especificado
[ 2 [ sJ2000 Nada | Comprimento padréo
[ 3 [ sJ3000 Tipo de cabo 3| 3estagdes | Especifique um trilho

mais longo que o

20 |20 estacdes i padréo.
Posicao da montagem do conector * Especifique as estagdes da vélvula que
= — L nao excedem o maximo de estagdes.
Diregéo de entrada de conector
o

1: Paracima |2: Lateral Especificaao da conexéo do bloco de alimentagdo ¢ exaustio
Conexdo reta g
Com especificacao do

i Nada | pioto ext
Tipo de conector piloto extemo

Porta X, PE:
F: Conector P: cabo de fita Conexdo tipo cotovelo
DB25 (25 pinos) |plana (26 pings) Conexdofipo
> b )
Especificagéio de cat do manifold cotovelo (para cima)
[Nada | Fiagdo dupla fotal o= 17 | L | Comespeciicagao do
[ s | Fiagdo simples fotal™o@a | ';”0;2 ;"‘:E“’
orta X,
5 Nota 1) Fiagao dupla total: vélvulas simples de 2 Conexéo reta
" - n - posigdes, duplas, de 3 e 4 posigdes podem ser —
PG: cabo d_e fita |PH: cabo d_e fita usadas em todas as estagdes do manifold. Conexao tipo .
plana (20 pigos) |plana (10 pinos) Nota 2) Fiagdo simples total: disponivel somente para o cotovelo (para baixo) g
manifold que tenha 2 posigGes simples piloto T
para todas as estagbes. B g%rgz;p:ﬁ:tcacao do ¢
Observe que valvulas de 3 ou 4 posigoes e 2 Porta X, PE:
posi¢es duplo piloto ndo podem ser usadas. gy
Nota 3) Se um misto de fiagéo simples e fiagao dupla for Conexgo tipo colovelo
requerido, esta disponivel como pedido especial. * N&o é necessario indicar nada quando a

posicéo "M" de montagem do bloco de
alimentagao e exaustao for selecionada.

Como pedir o conjunto do manifold Especificacio do piloto
l Posicéo de montagem do bloco Nada | Piloto interno
B de alimentacéo e exaustao Piloto intemo/Silenciador
Exemplo de pedido (SS5J3-60LPD2) U [LadoU2a 10 esiagtes) S | integrado
Duplo solenoide (24 VCC) D |LadoD (2a 10 estagdes) R | Piloto externo
$.3260-5FZ-C6 (4 conjuntos) Simples solenoide (24 VCC) B | Ambos os lados (2 a 20 estagdes) Piloto extemno/Silenciador

SJ3160-5FZ-C6 (2 conjuntos) M* | ificagdes especiais RS integrado

* Defina as especificagdes requeridas * Nao é necessario indicar nada quando a
(incluindo conexdes diferentes de 08) por posicao "M" de montagem do bloco de
meio da folha de especificacdes do alimentagéo e exaustao for selecionada.
manifold.

Estacgoes da vélvula

F: Conector DB25 (25 pinos) - P: cabo defita plana (26 pinos) - PG: cabo de fita plana (20 pinos)
Simbolo| Estacdes | Nota | |Simhob| Estacdes | Nota | |Simboo| Estacdes| Nota
02 | 2estacdes | Fiio 02 | 2estacdes | Fagio | | 02 | 2estacdes | Fiagho

8 : intgramente g : infgramente 8 : intgiramente
10 | 10estaches | dup 10 | 10estaches | dwpl 09 | 9estacdes | dpa

30 (montagem dolado D)

$85J3-60LPD2-06D .. 1 con!unm (referérjoial do mﬁnﬂold) . 02 | 2estacdes | Fgio 02 | 2estacdes |  Fiagio 02 | 2estagdes |  Figio
ﬁg;gzgzg: 4 cg:!u::g: :::erg:g: :z ::mr;ess sl;:lerf::)je) 8 : inteiramente: § : inteframente: 8 : inteiramente
#
conju ferénci juplo solenoi 20 | 20estagdes | siples 20 | 0estagdes | sinples 18 | 18estages| _simples
0 asterisco indica o simbolo do conjunto. . - "
Prefixo da referéncia da valvula solenoide, etc. PH: cabo de fita plana (10 pinos) [ « o numero do conjunto da placa cega também
Simboo| Estacdes | Nota estd incluido.
* O esquema da valvula é numerado como a 12 estagao do lado D. 02 | 2estacdes | Fagio * O tipo de cabo é aplicavel a 2 ou mais estagoes.
* Indique as valvulas a serem fixadas abaixo da referéncia do manifold, na ordem, B B ineiamente
iniciando na estagao 1, conforme mostrado no desenho. No caso de esquemas 3 — i
complexos, especifique-os por meio da folha de especificages do manifold. 04 | 4estacdes Lpa
Nota) Ao pedir um manifold, especifique as referéncias das vélvulas a serem montadas 02 | 2estacdes Fiagdo
juntas. (N&o é possivel fazer um pedido somente com a referéncia do manifold.) : B inteiramente

08 | 8estacdes | Simples
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Conector Dst/CaboTciizofif: :;:2 Série SJ2 000/ 3 0 0 0

Como pedir valvulas solenoides

sJ3][1leo[ | I I-[5] IFZ[ ]-[C6

Tipo de acionamento

2 posicdes simples solenoide

2 posiges duplo solenoide

3 posicbes com centro fechado

3 posicdes com centro aberto negativo

3 posicdes com centro aberto positivo

Conexao A, B

Reta
(tamanho métrico)
C2: conexéo instantanea 02
C4: conexdo instantanea 04
C6: conexdo instantanea 06
(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
N1: conexdo instantanea 21/8"
N3: conexdo instantanea 25/32"
N7: conexdo instantanea o1/4"
(somente SJ3000)

RSN -

SY

—

Vélvula dual de 3 vias: N.F./N.F.
Vélvula dual de 3 vias: N.A/N.A.
Vélvula dual de 3 vias: N.F./N.A.

«Consulte as paginas de 23 a 30 para obter o simbolo.

Especificacao do piloto ———
[ Nada | Piloto interno Valvula de retengdo
R | Piloto externo de pressa
= A especificag@o do piloto Nada | Nenhuma
externo nao é aplicavel a “ Integrada
valvulas duais de 3 vias +Avalvula de retencao d
com 4 posigdes. vaivula de retengao de
contrapressao nao e
aplicavel para a valvula
de 3 posighes. Conexao tipo cotovelo (entrada para cima)

Especificagido da bobina e——— (tamanho métrico)
Nada | Padrao L2: conexo tipo cotovelo 62

. _ L4: conexéo tipo cotovelo o4
T Com circuito de economia de energia

L6: conex&o tipo cotovelo 06
tipo de trabalho continuo) 5 |24VCC . . (somente SJ3000)
* Certifique-se de selecionar “com circuito de 6 | 12VCC Especificaces (tamanho em polegada)
economia de energia” quando a valvula comuns LN1: conexao tipo cotovelo 21/8"
solenoide for energizada continuamente por m LN3: conexao tipo cotovelo @5/32"
periodos prolongados “

OB |o|s|w|N|=

M3: M3 x 0,5 (somente SJ2000)
M5: M5 x 0,8 (somente SJ3000)

=
I
E~Y

223
=
=
=
=3

3

=
o
Y

=
=]
o

Tenséo nominal ———

=
=]
(]

=1
=)
<
=

LN7: conexo tipo cotovelo 01/4"
(somente SJ3000)

=
o
N

Entrada de conector
F: dedicada para cabeamento
centralizado, tipo de cabo

8

Lampada/supressor de tensao
\ z \ Com led/supressor de tens&o

=
-
(7]

Conexao tipo cotovelo (entrada para baixo)
(tamanho métrico)
B2: conexo tipo cotovelo 62
B4: conexao tipo cotovelo o4
B6: conexao tipo cotovelo 06
(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
BN1: conexdo tipo cotovelo 01/8"
BN3: conexdo tipo cotovelo 05/32"
BN7: conexéo tipo cotovelo o1/4"
(somente SJ3000)

HE
~N ||

Acionamento manual auxiliar

F: tipo trava
deslizante

Nada: botdo sem D: fenda com
trava travamento tipo
"push-turn” “




Série SJ2000/3000

Cabeamento elétrico do manifold/Tipo de conector (tipo nao polar)

‘ Tipo 60F: conector DB25 (25 pinos) ‘ ‘ Tipo 60P: cabo de fita plana (26 pinos) ‘ ‘ Tipo 60PG: cabo de fita plana (20 pinos) ‘
(13 - Comum
Comum
O~ SOLb } .~ SOLb } }
12 25 Estagao 12 24 .7 Estagao 12 Estagao 9
Ooes -~ sOLa O O~ sOLa
23
-soLa ) | |t D soLa ), | | t=o O S sOLa

- SOL.b P SOL.b e SOL.b
Estagao 11 Estagao 11 Estagao 8
-a i i

-8OL.a

- SOLb
Estacao 1

- SOL.b
Estagao 2

SOL.b '
Estagao 2

- 8oLb |
Estagao 2
SOL.a .

- SOL.a SOL.b - SOLb
Estagao 1 Estagao 1
SOL.a SOL.a
Marca de triangulo Marca de triangulo
Nota) Esses circuitos sao para as especificagdes com Nota) Esses circuitos sao para as especificacoes com Nota) Esses circuitos sao para as especificagoes com
até 12 estagoes de valvulas duais de 3 vias com até 12 estagoes de valvulas duais de 3 vias com até 9 estagdes de valvulas duais de 3 vias com
4 posigoes, 3 posicdes e 2 posigdes duplo piloto. 4 posicdes, 3 posicbes e 2 posigoes duplo piloto. 4 posicbes, 3 posicdes e 2 posicoes duplo piloto.
Eles devem ser ligados na ordem 1514215, Eles devem ser ligados na ordem 1234, sem Eles devem ser ligados na ordem 1234, sem
sem pular ou deixar qualquer conector restante. pular ou deixar qualquer conector restante. pular ou deixar qualquer conector restante.

Tipo 60PH: cabo de fita plana (10 pinos) \ Tipo 60J: cabo de fita plana (20 pinos, fiacado de PC) \

N° do terminal
SOL.a 20
Estagao 1 SOL.b
20 19 — N ————0 18
[a}
) SOL.a 16
18 17 Estagao 2 { SOL.b 14
oo
SOL.a 12
= 16 15 Estacao 3 .
Estaao 4 1615 €03 1|~ SOLb .,
; SOL.a 8
e 9Pead
: 14 13 %
; oo Estagao 4 { SOL.b 6
; SOL.a
: 12 11 —"" 0 19
H o Estagao 5 SOL.b
i e 9UR0 547
| 10 9 SOL.a 15
| B Ol Estagao 6{ SOLb
: 6 7 e 92T 643
Estagao 2 oo A~ Sota . 44
Estagao 7 {
6 5 G SOL.b 9
. [N SOL.a
Estacao 1 Estacao 8 O 7 Nota 1) Esses circuitos s&o para as especificagdes
4 3 stagao A SOL.b o 5 com até 8 estagdes de valvula dual de
oo 3 vias com 4 posicoes, 3 posicbes e 2
Marca de triangulo o 4 posigoes duplo piloto. Eles devem ser
2 1 ligados na ordem 20181614, sem
Nota) Esses circuitos sao para as especificagoes com oo o 3 pular ou deixar nenhum conector restante.
até 4 estagoes de valvulas duais de 3 vias com Marca de Comum o 2 Nota 2) Para obter detalhes sobre sistemas
4 posicoes, 3 posigdes e 2 posicdes duplo piloto. ——— triangulo Comum de fiagao de PC, consulte o catalogo
Eles devem ser ligados na ordem 15234, sem L— 0 1 “Sistema de fiagao de PC” (CAT.E02-20).
pular ou deixar qualquer conector restante.

A Cuidado

Ao usar valvulas tipo U nao polar, & possivel o cabeamento do manifold tanto positivo comum ou negativo comum. Contudo, quando as valvulas do tipo Z
forem usadas, selecione o positivo comum ou o negativo comum de acordo com as especificacoes do cabeamento.
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Conector Da'zslczr: dd: fﬁzn.ﬁglo;//:iifgaiediasg Série SJ2 0 0 0/ 3 000

Cabeamento elétrico do manifold/Tipo de cabo

‘ Tipo 60LF: conector DB25 (25 pinos) ‘ ‘ Tipo 60LP: cabo de fita plana (26 pinos) ‘ ‘ Tipo 60LPG: cabo de fita plana (20 pinos) ‘
(13 ™ 26 [ Comum 20 7T Comum m
Comum 0 ZD 0 Dg
5 1

O~ SOLb } - SOLb } - SOLb } SY

12 25 Estagao 12 24 .7 Estagao 12 18 7 Estagzo 9

Ooes -~ sOLa O O SOL.a O O SOL.a

23 17 SY
O S0La ) || e T O soL C | T SOLa SV

(%]
=<
[

=" ——O-1--- SOLb [ SOLb = SOLb
1 24 Estagao 11 Estagao 11 - Estagao 8
a .

O~ SOLb
15 Estagao 2
o

- osoLb | - 8oLb |
A Estagao 2 Estagao 2

2
= ——O-1- SOLb 4 osoka ) ||| O O soL.a VP4
14 Estagao 1

EAMAAS meREE - 8OLa - soLb - SOLb
\1/ Estagao 1 Estagzo 1 0700

-~ SOLa b SOL.a

Marca de triangulo Marca de triangulo VQ
Nota) Este circuito & para todas Nota) Este circuito & para todas Nota) Este circuito & para todas as Vu4
as especificagoes de fiagao as especificacdes de fiagao especificacdes de fiacao dupla

dupla com até 10 estagoes. dupla com até 10 estacoes. com até 9 estacoes. V05
Tipo 60LPH: cabo de fita plana (10 pinos) | \Qc4

10 T Comum
0 O
9
VFS
‘[ sOLb VFR
77777 soLa }Estag"aott
vaz

i—-soLb ) !
Estagao 2
-} SOLb
Estacao 1
.a

Marca de triangulo

Nota) Este circuito & para todas
as especificagoes de fiagao
dupla com até 4 estacoes.

/A Cuidado

Ao usar valvulas tipo U nao polar, é possivel o cabeamento do manifold tanto positivo comum ou negativo comum. Contudo, quando as valvulas do tipo Z
forem usadas, selecione o positivo comum ou o negativo comum de acordo com as especificagbes do cabeamento.
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Série SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ2000 para conector DB25
$S5J2-60FD}-[Estacses|U(S, R, RS)

(Espagamento)
23,6 _11,5 P=75 [Especificagéo do piloto externo]

30,6

58,2
54,5
46,2

Conexao instantanea Conexao instantanea M3x0,5 Conexao instanta
[Fiona 1(P), 3/5(E)] [Porta 4(A), 2(B)] [Porta 4(A), (PE: porta de escape do piloto)
) E\almgtro e)f_telmol da8 Diametro externo da 2(B)] Diametro externo da tubulagzo aplicavel: 04, 05/32"
ubulacao aplicavel: 28,  tubulagao aplicavel: 02, 21/8" &0 instant
05/16" o4, 05/32" Conexao instantanea

(X: porta do piloto externo)

Sienciador (Porta de descarga de ar) Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"

(Especificagao o silenciador integrado)

Sensor para travamento de conector

(Diregao de entrada de conector para cima)

L3 (L4)
= Se\\sor de travamento da valvula @ Conector aplicavel: equivalente a D-sub {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
()
= E: EB. =
N 2 \ | &
~ \ ==
=
wl 7| 2 &) —
0 - & IS
] 1 v Z| fan\
K Ll o - gt Ao
L = 2 —
N
©
b}
%
Terminal &
n°1
Trilho _
DIN . » = |=
Acionamento manual auxiliar 3 3
(Tipo de travamento: Pressionar e girar) g |2
Lado da porta 4(A): azul £ ol S
Lado da porta 2(B): amarelo NERIE 2xM26
68 |8 8|3 2X1° 4-40UNC
L2 5 E b=t ‘;’) S [As portas 4(A) e 2(B) estao em polegadas.]
Z |& £ o
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) P = oe
2 gl g
L1 Qe
£ E
Parafuso de fixacao do Sensor de acionamento H s
trilho DIN (Estagao n)--~(Estagao 1) manual auxiliar 5(‘1 §
Lampada/supressor de tensao 5.9
SOL.a: laranja
SOL.b: verde $S5J2-60LFD}] Conexéao de cabo ——-——
BE 5
* w T
o ~-| <
3 e
K |
T
*Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor)
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5
L: Dimensoes n: Estagoes Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo
o\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 cotovelo, consulte a pagina 48.

L1 | 98 |110,5(110,5| 123 |135,5/135,5| 148 | 148 |160,5| 173
L2 | 87,5| 100 | 100 |112,5]| 125 | 125 |137,5[137,5| 150 |162,5
L3 | 653 | 728|803 8738|953 |1028/110,3{117,8|125,3/132,8
L4 | 195 22 18 |205| 23 | 195| 22 18 205 | 23
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IZIET Tipo de conector/Tipo de cabo

Dimensoes: Série SJ2000 para conector DB25

Conector DB25

SS5J2-60FD-} [Estacies] B(S, R, RS)

(Espagamento)
23,6 P=75 11,5 34,3
of | jjmjj = =0 i
© .‘QI T AR A R I R
8 IR 8
1GNP Qﬁ =Y
LN 7
Conexdo instantanea
{Porta 1(P), 35(8)] M3x05
Diametro exteno da tubulagéo Conexdo instantanea [Porta 4(A), 2(B)]

aplicavel: 08, 05/16" [Porta 4(A), 2(B)]

Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 02, 01/8"
04, 05/32"

Sensor para travamento de conector

[Especificagao do piloto externo]
(Ha uma porta PE com tubulagao de X em ambos os lados.)

58,2
54,5
46,2

Conexdo instantanea /

(PE: porta de escape do piloto)
Diametro externo da tubulag@o aplicavel: 04, 05/32"

Conexao instantanea
(X: porta do piloto externo)
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 04, 05/32"

(Diregao de entrada de conector para cima)

Série SJ2000/3000

RSN -

(%]
=<
[

= VP4
(8) Conector aplicavel: equivalente a D-sub {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
_ 3 0700
¥ 8 =il
-
& . o R VO
3 ] sl g =
£ BiSDa g o 4 = 5 v Va4
] “”,[ N "’»[ Qi
- = Il 2 e
@ g J & Va5
N ek (1]
5 8 11535 H
2 5517 vac
t %
Trilho (&) Terminal )
DIN &3\1_@5 ne 1 @ \ac4
[CHL N
u o
Acionamento manual auxiliar 2 g l VQZ
n N - . @ =
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) 4 ] sy |
Lado da porta 4(A): azul w8 |5 P 30,6 2xM26 su
. A o 2 . A
Lado da porta 2(B): amarelo ) 1;1 % é E: 2 x 2 4-40UNC
= © 8|3 [As portas 4(A) e 2(B) estao em polegadas.] V Fs
L2 s\ |2 |€ g
(Espagamento entre furos da montagem em trilho BIN: 12,5) < 'bf IS VFR
L1 <
Silenciador (Porta de descarga de ar)

Parafuso de fixagao do trilho DIN

(Especificaggo do silenciador integrado)

Sensor de acionamento

Etacion)-—————— Estacio 1 manual auxiliar
(Estagéon) (Estagéo ) ——-——Conexéo de cabo $S5J2-60LFD}-0——-——
8o
Lampada/supressor de tensdo £ % S 59
SOL.a: laranja é%%
SOL.b: verde = sE
\
T R
* I ¥
S m‘ ol I
~| ®
] i
*Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor : ~ . . o
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor) Nota) Para obter asld[mensoes do manifold, incluindo a conexao tipo
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5 cotovelo, consulte a pagina 48.
L: Dimensées n: Estages
LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 |11 |12 | 13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |[110,5| 123 |135,5/135,5| 148 | 148 |160,5| 173 | 173 |185,5/185,5| 198 |210,5/210,5| 223 | 223 |235,5| 248 | 248 |260,5/260,5| 273 |285,5/285,5
L2 | 100 |112,5| 125 | 125 |137,5[137,5| 150 |162,5/162,5| 175 | 175 [187,5]| 200 | 200 |212,5|212,5| 225 |237,5/237,5| 250 | 250 |262,5| 275 | 275
L3 | 80,8 | 88,3 | 95,8 |103,3/110,8(118,3|125,8|133,3/140,8|148,3|155,8(163,3(170,8|178,3/185,8|193,3|200,8 |208,3|215,8|223,3|230,8 | 238,3|245,8| 253,3
L4 | 18 |205| 23 19 [21,5| 18 [20,5| 23 19 [21,5| 18 [20,5| 23 19 |21,5| 18 [20,5| 23 19 [21,5| 18 [20,5| 23 19

39

=
o
=



Série SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ3000 para conector DB25
S$S5J3-60FD}-[Estacses|U(S, R, RS)

(Espagamento)
236 128 P =10 [Especificagao do piloto externo]
of | = W= A i
_EI BN A A - T
™ DXDXG P of
T PR — o Ll
PN B BN L SE®
INZEC S S ik

%,/ [mx M5 x 0,8
Conex&o instantanea [Porta 4(A), /&

[Porta 1(P), 3/5(E)] Conexdo instantanea 2(B)]
Di&metro externo da tubulagao [Porta 4(A), 2(B)] Conexdo instantanea
aplicavel: @8, 85/16" Diémetrq elxtemo da tubulagéo (PE- porta de escape do pioio) 20,5
ap“chyelé 5'3/:23’2?1 /8 Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 04, 95/32"
06, 01/4" Conex&o instantanea
Silenciador (Porta de descarga de ar) (X: porta do piloto externo)
(Especificagao do silenciador integrado) Sensor para travamento de conector Diametro externo da tubulagdo
aplicavel: 04, 95/32"
. [LadoU] (Diregao de entrada de conector para cima)
Y L3
- — el y X C-
= Sensor de travamento da valvula © 5 Conector aplicavel: equivalente a D-sub {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
oz g &) = o7
& @
- 82 ﬁﬁ
8 === ==
E S5 EE
& (I s e e m & {1
m,i: —— ! | | = — gy
o S 2|~
« ©o|
[Te) EigyNal 13 L | Fan v v
) ) <o
LT af =] ey
H N 9 NS ot 1ol
]
N
S il
2]
Terminal n® 1 )
erminal n®
B L]
y [CETIRT
Trilho | ~
DIN v — =
Acionamento manual auxiliar 3 °
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) § %
Lado da porta 4(A): azul £ ol o=
Lado da porta 2(B): amarelo ® 8 o % 8 % 30,6 2xM2,6
HERRE 2|8 2 x n° 4-40UNC
L2 5 § g % s [As portas 4(A) e 2(B) estao em polegadas.]
El L
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5} ° = E é
L1 ° HE
sl 8
Parafuso de fixagéo do trilho DIN Sensor de acionamento gle
_ N manual auxiliar
(Estagaon) ------ (Estagéo 1)
o 8
Lampada/supressor de tensdo & = % B
SOL.a: larania 2 59 ——-—— Conexao de cabo SS5J3-60LFD}-(1————
SOL.b: verde k ég g
<g J—
—E
R 5
pd )
=) -2
< il ~|
28
]
*Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor)

Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5
Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conex&o tipo

L: Dimensoes n: Estagdes cotovelo, consulte a pagina 49.
LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

L1 98 |110,5| 123 |135,5| 148 | 148 [160,5| 173 |185,5| 198

L2 | 87,5 | 100 |112,5| 125 [137,5|137,5| 150 |162,5| 175 |187,5

L3 |67,8|77,8|878|978 (107,8/117,8/127,8|137,8|147,8/157,8

L4 18 19 |205|215|225| 175|185 | 20 21 22
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W oo e conect e e vass. Série SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ3000 para conector DB25
S$S5J3-60FD}-[Estagdes| B(S, R, RS)

(Espagamento) [Especificagdo do piloto externo]
23,6 P =10 12,8 34,3 (Hé& uma porta PE com tubulagé@o de X em ambos os lados.) m
of | i =1 i | <]
ol 9] H e e —H Bl SY
\ [ ) ol ¢ SY
R\ = Sl g
(L=F & = K EV
Conexé&o instantanea M5 x 0,8
[Porta 4(A), 2(B)] [Porta 4(A), 2(B)]
Diametro exteno da tubulagZo aplicavel:02, 51/8" SYJ
Conexdo instantan 04, 05/32" Conex&o instantanea
onexao instantanea 06, 01/4" (PE: porta de escape do piloto)

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagdo
aplicavel: 08, 05/16"

Diametro externo da tubulagéo aplicavel: o4, 25/32"

Conex&o instantanea
(X: porta do piloto externo)
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 94, 25/32"

Sensor para travamento de conector

(Diregao de entrada de conector para cima) ‘IP4
=9 L3
<l AR
b Sensor de travamento o Conector aplicavel: equivalente a D-sub {JIS-X-5101, MIL-C-24308} sumn
oz da vaula @) ]
o
8 == = '::—Ej VQ
A EEPH =
I 1 e e & I
3 P e 2 o 2 Vo4
- 2 S oy 5= ¥
0 rﬁ;{ v ~— v v
® £ <o
[ [ =) [
il R g = : vas
o] T —
o vac
o 1
Trilho DIN 0
Terminal n° 1 uc
ﬂ%ﬁ uy vaz
— |z
Acionamento manual auxiliar s 3 su
- - - 2 |2
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) 3 % §
Lado da porta 4(A): azul £ o £ o= 306
Lado da porta 2(B): amarelo 2le o8 58— 2x M2,6 VF
poria 2(8) ©1g e HE 2 X n° 4-40UNC S
% ‘*: g ‘% [As portas 4(A) e 2(B) estdo em polegadas.] VFR
L2 5 2 § £ £
(Espagamento entre furos da montagem em trilho BIN: 12,5) = EL §
L1 Silenciador (Porta de descarga de ar) V07

(Especificacéo do silenciador integrado)
Parafuso de fixagao do trilho DIN . n
Sensor de acionamento manual auxiliar

Estagdo n)------ Estagéo 1 5
(Estagao n) -~ (Estagdo 1) ——-—— Conex@o de cabo SS5J3-60LFD}-0 ————
™
Lampada/supressor de tensdo 5] 5.9
SOL.a: laranja < -
SOL.b: verde s
)y
1] B 2
X o)
o -~
< ol ol
~|
+Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor ) _ ) _
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor) Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexéo
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5 tipo cotovelo, consulte a pagina 49.
L: DimensGes n: Estagbes

N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 |13 |14 | 15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 123 | 123 |135,5| 148 |160,5| 173 |185,5/185,5| 198 |210,5| 223 |235,5/235,5| 248 |260,5| 273 |285,5| 298 | 298 |310,5| 323 |335,5| 348 | 348
L2 |112,5[112,5| 125 [137,5| 150 |[162,5| 175 | 175 |[187,5| 200 |212,5| 225 | 225 |237,5| 250 |262,5| 275 |287,5|287,5| 300 |312,5| 325 |337,5/337,5
L3 | 83,3933 103,3/113,3|123,3|133,3|143,3|153,3|163,3| 173,3|183,3|193,3|203,3| 213,3|223,3| 233,3|243,3|253,3| 263,3|273,3| 283,3|293,3|303,3|313,3
L4 |[225|175| 19 | 20 | 21 22 |235|185|19,5/205|21,56| 23 | 18 | 19 | 20 | 21 |225|235|18,56|19,56|20,5| 22 | 23 | 18

41




Série SJ2000/3000

Dimensoes: Manifold misto SJ2000/3000
SS5J3-M60FD  [EstacdeslU(S, R, RS)

(Espagamem
da SJ3000
P=10

15,6

(Espa(;ament
da SJ2000
P=75

15,4(SJ3000)
[15(SJ2000)]
32,1(SJ3000)
[32,5(SJ2000)]

%AHL\

30,6,

Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 08, 05/16"

Conexao instantanea

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulag&o aplicavel:

Dimensao L: Formula, L1 para L4
L3=75xn1+10xn2+57,8

M= (L3+9,9)125+1

Remova todos os numeros apos o decimal.
L1=Mx125+23

L2=11-10,5

L4=(L1-L3)2+1

n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000

[Porta 4(A), 2(B)] 02, 01/8" i -
Diametro exteno da tubulagao aplicavel: 02, 01/8" 05/32" *As dimensdes de L1 para L4 para o
o 04, 05/32" o4, 9532 $55J3-MB0FD1/2-[Estacdes|D szo as mesmas
06, 01/4" 55 que as do SS5J3-M60FD1/2-Estacdes| U.
8|8
olN
L3 3|3
©o|lm
= W' @) =S Conector aplicavel: equivalente a D-sub {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
¢ 3.8
- e H SN H =
8l =ed [E =
Va & o
8
Trilho DIN/ g il
. = Terminal n° 1
‘Acionamento manual auxiliar ISYES)
N Y——— t=3k=] 2xM2,6
Parafuso de fixagao Lado da porta 4(A): azul 3|8 2x n° 4-40UNC
do trilho DIN Lado da porta 2(B): amarelo % % [As portas 4(A) e 2(B) estao em polegadas.]
L2 5 NN
S (Dirego de entrada de conector para cima)
(Espacamento entre furos da montagem| =
em trilho DIN: 12,5)
L1
S$S5J3-M60FD ;- [Estaces| B(S, R, RS) ~
sl= 8|8
g3 g8 P
(r 10 2 I ﬁ 3 Dimensao L: Formula, L1 para L4
D3 =F L3=75xn1+10xn2+733
Lo =5 E ,
© Ve S_JGOOO) da SJ2000 Sz §ly M=(L3+9,9/125+1
2 M’y—\"ﬁ‘—‘i bl - Remova todos os nimeros apos o decimal.
o] %‘Hl RN ﬁH‘% L1=Mx125+23
S | L2=1L1-10,5

Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel:

AT F

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]

L4=(L1-L3)2+1

n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000

08, 05/16" Conexao instantanea \ Diametro externo da tubulagao aplicavel:
[Porta 4(A), 2(B)] 02,01/8"
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 01/8" 04, 05/32"
04, 05/32"
06, 01/4"
8|8
i=3
8§
Q
L3 2|3
= Sensor para iravamento de conector| o @ 'f Conector aplicavel: equivalente a D-sub {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
3 w0 e =
I S N =
1 Fer T H N 18 2
8 EE FL =
ival N
©
)
Trilho DIN,
— [a)]

Parafuso de fixagéo do trilho DIN

L2

Acionamento manual auxiliar
Lado da porta 4(A): azul
Lado da porta 2(B): amarelo

(Espag amento entre furos da montagem em trifho|
DIN: 12,5)

17,2(SJ3000)
[17,5(SJ2000)]
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Terminal n° 1
2 xM2,6
2 x n°4-40UNC
[As portas 4(A) e 2(B) estao em polegadas.]

(Dirego de entrada de conector para cima)




Tipo de conector/Tipo de cabo
Conector DB25/Cabo de fita plana/Fiacao de PC

Dimensoes: Série SJ2000 para Cabo de fita plana/Fiacdo de PC

SS5J2-607D}-[Estagses| U(S, R, RS)

(Espagcamento)
236 _11.5 P=75
© i
e 5 — | ©
o 11 | 0
] B
Conexao instantanea M3 x 0,5

Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aglicével:
02, 01/8"

04, 05/32"

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 95/16"

Silenciador (Porta de descarga de ar)

[Porta 4(A), 2(B)] .
Conexao instantanea
(PE: porta de escape do piloto)
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 04, 05/32"
Sensor para travamento de conector

(Especificagao do silenciador integrado)

L3
= Sensor de travamento da valvula @l
o
] 3 B
r{[ 5 == ] e
= 5 T |
f
o T HHHH s
o &
3| [Fe3 [
¥ [ & an
L =

56,2

|

i

0

Trilho DIN = =
i |3
'Acionamento manual auxiliar s 3
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) S %
Lado da porta 4(A): azul e o £
Lado da porta 2(B): amarelo « 8 3| &
6l |8
2 &=
L2 5. 1S |8

=3
(Espacamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) $ [

L1 o

Sensor de acionamento

Parafuso de fixagao do trilho DIN

(Estagao n)--- (Estagao 1) ~ Manual auxiliar
, . 22e
Lampada/supressor de tensao g <5 .. )
SOL.a: laranja S& [T
SOL.b: verde § £

40+

t

Sensor
(Se equipado com sensor)

7.5

*Altura até o acionamento manual auxiliar
Acionamento manual auxiliar tipo de
pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de
travamento: 40,5

Nota 1) Os tipos 60PG, 60PH e 60J somente diferem em seus conectores, e as dimensoes L1 a L4
sa0 as mesmas que as do tipo 60P.
Nota 2) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo cotovelo, consulte a pagina 48.

L: Dimensé6es n: Estagbes
N1 2 |3 | 4|5 |6 |7 |8 9] 10
L1 | 98 |110,5/110,5 123 [135,5|135,5| 148 | 148 [160,5| 173
L2 | 87,5 | 100 | 100 [112,5| 125 | 125 |137,5(137,5| 150 |162,5
L3 | 653 | 728|803 | 878|953 |102,8/110,3|117,8/1253[132,8
L4 |195| 22 |185| 21 | 235|195 22 |185| 21 |235

(Direcao de entrada de conector para cima)

Série SJ2000/3000

[Especificacao do piloto externo]

Il

46,2

N <

58,2
54,5

(]
=<

[

s ||

Conector aplicavel: tipo MIL com 26

pinos com alivio de tensao
(Em conformidade com a MIL-C-83503)

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Conector aplicavel: tipo MIL com 20

€

6,2
oo ] SYJ
onexao instantanea
(X: porta do piloto externo)
Diametro externo da tubulagao aplicavel: sZ
04, 05/32"
v
A |VP4
=i
o (T
© S =
Z KanY =
ml et & N e Vr ﬁ VQ
=) =

Localizagao da marca de triangulo

Conector aplicavel: tipo MIL com 10

sSlIsisIsIs
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

8

=
-
(7]

pinos com alivio de tensao
(Em conformidade com a MIL-C-83503)

Localizagao da marca de triangulo

Em caso de
fiagao de PC

pinos com alivio de tensao

Localizagao da marca de triangulo

Em caso de 60 P{(20 pinos) Em caso de 60PH (10 pinos)

——-—— Conexao de cabo SS5J2-60LPD }-00————

(Em conformidade com a MIL-C-83503)
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série SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ2000 para Cabo de fita plana/Fiacdo de PC
$S5J2-605D}-[Estacses|B(S, R, RS)

Espagamento)
23,6 ( ppia7 5 11 5 343 [Especificagdo do piloto externo]
‘ (Ha uma porta PE com tubulagdo de X em ambos os lados.)

of ] i
© P NBCACACE el I w0 \
of © L 1 o
8 N & o
N AR vl ©
AR L [ R
= B w0
MBS ]
Conexé&o instantanea / @Ccnexéo instantanea Po n’ﬁiTA?ISE(B)]
[Porta 1(P), 3/5(E)] [Porta 4(A), 2(B)] ’ . R
Diametro externo da tubulagdo Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 01/8" Conexao mslamanga A\
aplicavel: 08, 05/16" 04, 05/32" (PE: porta de escape do piloto) 205 / 6.2
Diametro extemno da tubulago aplicavel: 04, 05/32" » i
Sensor para travamento de conector Conexdo instantanea
L3 (L4) (X: porta do piloto externo)
. Diametro extemno da tubulacao aplicével: 04, 05/32"
Sensor de travamento (Direcdo de entrada de conector para cima)
= (8 PN
xdxa valvulg & - Conector aplicavel: tipo MIL com 26
N 2 Fﬁ Fﬁ pinos com alivio de tensdo
~ = ==
= = I (Em comaMIL-C-83503) =
T —
0 = H © ] & g
9| o - - <
N © ~
re) S0 had —
© 0 © Qt
~ o
E W ”
N
©
w
Trilho DIN S _
Sensor de E} i izaca iangul
acionamento Silenciador (Porta de descarga de ar) s é J Localizagao da marca de trfangulo
-  manual auilier N (Especificagao do 2
Parafuso de fixagao Acionamento manual auxiliar i integrado) 3 £
do trilho DIN (Tipo de travamento: Pressionar e girar.) £ 2 @ 218 30,6
Lado da porta 4(A): azul ) 8 S ° §
Lado da porta 2(B): amarelo w| g © 5|3
@ T Elg
5 | Ez
L2 5. |8 i
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) 3 g §
L1 -
Conector aplicavel: tipo MIL com 20 Conector aplicavel: tipo MIL com 10
(Estagao n)--- (Estago 1) pinos com alivio de tensao pinos com alivio de tensao
=5 (Em conformidade com a MIL-C-83503) (Em conformidade com a MIL-C-83503)
Lampada/supressor de tensao ggg
SOL.a: laranja égﬁ:
SOL.b: verde 8EE (18)
\ L
— — — [ o
o
)
< wn g
~
*Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor)
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5
Em caso de
- —l fiagdo de PC

——-——-Conexao de cabo SS5J2-60LPD} -0

Localizagdo da marca de triangulo Localizagdo da marca de triangulo

Em caso de 60 (20 pinos) Em caso de 60PH (10 pinos)

Nota 1) Os tipos 60PG, 60PH e 60J somente diferem em seus conectores, e as dimensdes L1 a L4
s80 as mesmas que as do tipo 60P.
Nota 2) Para obter as dimenstes do manifold, incluindo a conexao tipo cotovelo, consulte a pagina 48.

3,8

L: DimensGes n: Estagbes
o\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [110,5| 123 |135,5|135,5| 148 | 148 [160,5| 173 | 173 |185,5/185,5| 198 |210,5(210,5| 223 | 223 |235,5| 248 | 248 |260,5|260,5| 273 |285,5/285,5
L2 | 106 |112,5| 125 | 125 |137,5/137,5| 150 |162,5/162,5| 175 | 175 [187,5| 200 | 200 |212,5|212,5| 225 |237,5/237,5| 250 | 250 |262,5| 275 | 275
L3 | 80,8 | 88,3 | 95,8 |103,3/110,8/118,3|125,8133,3/140,8|148,3|155,8|163,3|170,8| 178,3/185,8|193,3|200,8 | 208,3|215,8|223,3| 230,8 | 238,3|245,8| 253,3
L4 | 18 |205| 23 |195| 22 18 |20,5| 23 | 19,5| 22 18 |20,5| 23 | 19,5| 22 18 |20,5| 23 | 19,5| 22 18 |20,5| 23 | 19,5
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IR Tipo de conector/Tipo de cabo g ia SJ2000/3000

Cabo de fita plana/Fiacao de PC

Dimensoes: Série SJ3000 para Cabo de fita plana/Fiagdo de PC

SS5J3-60D}-[Estacses U(S, R, RS)

[Especificagdo do piloto externo]

58,2

(Espagamento)
236 128 P=10
o i == = o | <
=t 'm_[ ' %\Z NN 162f I EI byl
e N 3
A A A AA =
N0z SN
Conexao instantanea M5x0,8

Conexao instantanea

[Porta 1(P), 3/5(E)] [Porta 4(A), 2(B)]

Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 05/16"

Diametro externo da tubulagao apl
02,

[Porta 4(A), 2(B)]

icavel:
01/8"

04, 05/32"

06, 01/4"

Sensor para
travamento de conector

Conexao instantanea
(PE: Porta de escape do piloto)

—
20,5 fe,z E

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"
Conexao instantanea

(Diregao de entrada de
conector para cima)

(X: Porta do piloto externo)
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"

(%]
=<
[

= o
< < 5 3 L3 = Conector aplicavel: tipo MIL com 26
A= ensor de - ol pinos com alivio de tensao
Q@5 travamento da valvula o N
oz g ®) 5 o (MIL-C-83503)
2 52 VP4
8 == / ==
- eS| s NEREENT y i S0700
w| ge=giSlisiiail= @ & | (o
0 =] « S| § —
[t} i v v 13 L hast| lan) v v v
8 9 Dol o ST P o Va
I 1 [~ &) R T 2
o] T —
. Vo4
© -
) ’ Va5
%
al Pl e
A
Trilho DIN i b \\ — f
—_ S -
Silenciador Acionamento manual auxiliar 5 |2 mﬁw \Vac4
(Porta e descarga de &) (Tipo de travamento: Pressionar e girar. ﬁ 2
(Especificagao do Lado da porta 4(A): azul 2 £ oT=
silenciador integrado) Lado da porta 2(B): amarelo 5 g;— ] % % 30,6 VQZ
/ als |& HE
Parafuso de 3 b=t £ su
fixagao do triho DIN L2 5 ] §
(Espagamento entre furos da g S £
montagem em trilho DIN: 12,5) 3 3
L1 e 2|8 VFS

(Estagao n) —----- (Estagao 1)
o8
gxog
- " ETSG
Lampada/supressor de tensao S5o N
SOL.a: laranja 2 E%§
SOL.b: verde <g
[ I
N
*
o
~

Sensor de acionamento
manual auxiliar

Conector aplicavel: tipo MIL com

Conector aplicavel: tipo MIL com 10

20 pinos com alivio de tensao
(MIL-C-83503)

(58)

* Altura até o acionamento manual auxiliar

Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5

Sensor
(Se equipado com sensor)

Nota 1) Os tipos 60PG, 60PH e 60J somente diferem em seus conectores, e as

dimensdes L1 a L4 sao as mesmas que as do tipo 60P.

Nota 2) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo cotovelo,

consulte a pagina 49.

L: DimenséGes n: Estagoes

1 ]2 3]a]5]6]7]8]9]10
L1 98 |110,5| 123 |135,5| 148 |160,5/160,5| 173 |185,5| 198
L2 | 87,5 | 100 |112,5| 125 [137,5| 150 | 150 |162,5| 175 |187,5
L3 | 67,8 | 77,8 |87,8|978 |107,8|117,8/127,8|137,8|147,8/157,8
L4 | 185|195 205 | 22 23 24 19 20 (215|225

Em caso de
fiacao de PC

1

Localizaggo da marca

pinos com alivio de tensao
(MIL-C-83503)

(B R

Localizaggo da marca

de triangulo

de triangulo

Em caso de 60°F(20 pinos) Em caso de 60PH (10 pinos)

Conexao de cabo SS5J3-60LPD} -]

HE
~N ||



série SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ3000 para Cabo de fita plana/Fiagdo de PC
S$S5J3-605D}-[Estaces|B(S, R, RS)

(Espagamento) [Especificacao do piloto externo]

23,6 P=10__128 343 (H& uma porta PE com tubulag&o de X em ambos os lados.)
© [ j | - j | - ] <
© m’I i } e e e e (e .n'[ _
8 B g ol Y
y M P ol | o
SN ENS {2 e
IS i > e Be W
Conexdo instantanea | M5x 0.8
[Porta 1(P), 3/5(E)] Conexdo instanta [Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagéo onexao instantanea Conex&o instantanea
aplicavel: @8, 85/16" _ [Porta 4(A), 2(B)] (PE: Porta de escape do piloto)
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, "

040 55;3/3 Diametro externo da tubulagao aplicével: 04, 05/32"

06, 01/4" Conex&o instantanea
(X: Porta do piloto externo)

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"

Sensor para travamento de conector

;- g L3 (L4) (Diregao de entrada de conector para cima)
- o
© K| Sensor de travamento da vélvula Conector aplicavel: tipo MIL com 26
oz ®) ] — ~
= <£ = pinos com alivio de tensao
) ﬁ F (Em conformidade com a MIL-C-83503)
" T
ARNRIRS S =S Z
L1 =) L
0] PO T @ & o — T o
% l | & g T
8 = EEEE) Ser e [Fotr
4 f o I = G
p “‘? fftftl °£I t i
i o
I [ o —HH
o b © NI
- L s} b
%
o @ o)
Trilho DIN, 5 d | v .
~ensor de : 3 Localizagdo da marca
Parafuso de fixagio __acionamento, Silenciador (Porta de descarga de ar) = S de triangulo
dotiho DIN manual audiar Especiicagio doslenciador nlegra 2 |2 9
dotnhoIN /Acionamento manual auxiliar _ (Especficaao do sienciador integrado) S 5
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) g = -5 8
Lado da porta 4(A): azul S g 2
Lado da porta 2(B): amarelo u"; o S el
S 3
g |z H
L2 5 s 18 £
g 8
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) :’) Z1o
(%)
L1 = Conector aplicavel: tipo MIL com 20 Conector aplicavel: tipo MIL com 10

pinos com alivio de tensao pinos com alivio de tensao
(Em conformidade com a MIL-C-83503) \ (Em conformidade com a MIL-C-83503)

Sensor
(Se equipado com sensor)

(Estagao n)

Lampada/supressor de tensdo

SOL.a: laranja % fg% .
SOL.b: verde == ; ;
S [T
— @
) =+
2 0
< ~N] 3
1
*Altura até o acionamento manual auxiliar
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 Em caso de
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5 fiagao de PC
3 1
————Conexao de cabo SS5J3-60LPD; -0 ——— Localizagao da marca Localizagao da marca
T de tridngulo de tridngulo
TP 8 Em caso de 60°3(20 pinos) Em caso de 60PH (10 pinos)
|
! Nota 1) Os tipos 60PG, 60PH e 60J somente diferem em seus conectores, e as
dimensdes L1 a L4 sdo as mesmas que as do tipo 60P.

Nota 2) Para obter as dimensées do manifold, incluindo a conexao tipo cotovelo,
. - consulte a pagina 49.
L: DimensGes n: Estagbes

N 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 |13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 123 |135,5/135,5| 148 |160,5| 173 [185,5{185,5| 198 |210,5| 223 |235,5| 248 | 248 |260,5| 273 |285,5| 298 | 298 |310,5| 323 |335,5| 348 | 348
L2 |112,5| 125 | 125 |137,5| 150 |162,5| 175 | 175 [187,5| 200 |212,5| 225 |237,5|237,5| 250 |262,5| 275 |287,5|287,5| 300 |312,5| 325 |337,5/337,5
L3 | 83,3933 103,3/113,3|123,3|133,3|143,3|153,3|163,3| 173,3|183,3|193,3|203,3| 213,3|223,3| 233,3|243,3|253,3| 263,3|273,3| 283,3|293,3|303,3|313,3
L4 | 23 | 24 | 19 |205|21,5|225|235|185| 20 | 21 22 | 23 |245|19,5/205|21,6|225| 24 | 19 | 20 | 21 22 | 235|185
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IZM R Tipo de conector/Tipo de cabo
Cabo de fita plana/Fiacao de PC

Dimensoes: Manifold misto SJ2000/3000

Série SJ2000/3000

Dimensao L: Formula, L1 para L4
L3=75xn1+10xn2+57,8
M=(L3+10,6)/12,5 +1

Remova todos os nimeros apos o

decimal.
L1=Mx125+23
L2=1L1-10,5

L4=(L1-13)2+13

n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000

RSN -

*As dimensbes de L1 para L4 parao
$55J3-M60PD1/2-[Estacdes] D sao as mesmas

que as do SS5J3-M60PD1/2 -[Estacdes]|U.

Conector aplicavel: tipo MIL com 26

pinos com alivio de tensao
(MIL-C-83503)

Localizagao da marca de triangulo

Direcao de entrada de conector para cima)

Dimensao L: Férmula, L1 para L4
L3=75xn1+10xn2+733
M= (L3 +10,6)/12,5 + 1

Remova todos os nimeros apds o

decimal.
L1=Mx125+23
L2=L1-105

L4=(L1-13)2+13

n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000

Conector aplicavel: tipo MIL com 26

SS5J3-M607D } -Estacses| U(S, R, RS) I =
glg g8
3|8 2|8

<Espa§amento> <Espagamen|o> 312 ala
o) \0asisonn daSJ2000 I % = o
;| _P=10 P=75 oz, 8le
w T -
;
Conexao instantanea
_ [Porta 1(P), 3/5(E)] _ Conexao instantanea
Diametro externo da tubulagao [Porta 4(A), 2(B)]
aplicavel: 08, 05/16 Conexao instantanea Diametro externo da tubulag&o aplicavel:
[Porta 4(A), 2(B)] 02, 01/8"
Diametro extemno da tubulag@o aplicavel: 02, o1/8" 04, 05/32"
04, 05/32"
06, 01/4" a5
Q|9
oo
ol
L3 L4 a3
] Sensor para travamento de conetor| ®) g §
hirt N =
N P
& [P — o
8 e =
e FH i o
|
e}
Trilho DIN il
Acionamento manual auxiliar g §
Parafuso de fixagao Lado da porta 4(A): azul 3K
do trilho DIN Lado da porta 2(B): amarelo Al
L2 NI
(Espagamento entre furos da =
montagem em trilho DIN: 12,5)
L1

$S5J3-M60;D} -[Estactes| B(S, R, RS) e
g5 g8
ISIR=] 3l
@le 202

(Espaqamento) (Espacamenlo) 38 BB
da8J3000 da8J2000 e e
| Al o[ o
5| _P=10 P=75 sl Se
o =T i
™ b
D=
Conexao instantanea
" [Porta 1(P), 3/5(E)] = Conexao instantanea
Diametro externo da tubulagao [Porta 4(A), 2(B)]
aplicavel: 08, 05/16"  conexao instantanea Diametro externo da tubulagao aplicavel:
[Porta 4(A), 2(B)] 02, 01/8"
Diametro externo da tubulagzo aplicavel: 04, 05/32"
02, 01/8"
04, 05/32" —
06, 01/4" 3o
o2
oo
ol
3| B
L3 ==
©|m
= Sensor para travamento de conector [ o
= © <0 | (8 =
= O |-y
o
S
0 — g
8 O
o
©
e}
Trilho DIN

pinos com alivio de tensao
(MIL-C-83503)

Localizacao da marca de triangulo

(Diregao de entrada de conector para cima)

Parafuso de fixagao 515
do trilho DIN Lado da porta 4( | 8|8
Lado da porta 2(B): amarelo oy

L2 5 9%

NN

(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5)
L
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Série SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ2000 com conexdes tipo cotovelo
SS5J2-60FD;-[Estacées|Us

(Espagamento)
236 115 P=75 [Especificacao do piloto externo]
S e
5 ol s
5o 29 8 e g -
5| ol = =1 o @
3 ® B 3 5| 8 =
| = =
===
Conexao instantanea Conexao instantanea
— = (X: Porta do piloto
(PE: Porta de escape do | 205 6,2 externo)

Conexao instantanea

piloto)
Diametro externo da
tubulagao aplicavel: 04

Diametro externo da
tubulagao aplicavel: 04

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da
tubulagao aplicavel: 08 ~ !
+Os tamanhos em polegad Conexao instantanea
polegadas
para conexdes tipo cotovelo __[Porta 4(A), 2(B)] _
nao estao disponiveis. Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 02, 01/8"
Porta 3/5(E) 04, 05/30" ) ) . i o )
Porta 1(P) Porta 2(8) [Bloqueio de alimentagéo e exaustio (Especificagao do piloto externo)]
Porta 4(A)
~
3 e 3
CNER
~ A ;_r’] .‘f*i }&J =2 ,‘!1
@ ’: == | [H
o —
ol N
| rant
o S N D-Dr L H
had el
| — el
-
L.
=i -1
o
$85J2-60LFD} [EsadsslUf
© Tipo de cabo
o]
= ————-——— Para baixo (tipoB) ——————
% ) [Valvula] [ io de ali d0 e 5
g (Especificagado do piloto externo)]
8 58,2
=]
23 54,5
gF 46,2
< 10,3
Y
@ (7.3)
@ 145
(Estagao n) -~ (Estagao 1) (11,5) TI Porta
1(P)
—t Porta —
~—14(A) A [ H] Porta
) | 1~ Porta ‘ 3/5(E)
1 o(B)
T B [ R ler
Q G) Kl 77
N 0 o - ER
~ ¢ 2 of To
ki | o H 3
i B e 2
EH E S
e A 2
o C e
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Tipo de conector/Tipo de cabo
Conector DB25/Cabo de fita plana/Fiacdo de PC

Dimensoes: Série SJ3000 com conexdes tipo cotovelo
SS5J3-60FD;-[Estaces|Us

Série SJ2000/3000

(Espagamento)
236 12,8 P=10 [Especificacao do piloto externo] m
[ i o ] ! i
H e e e e —H o @ RN sy
~ o ©<| @O —_
ola T O3 o522
5 | & SRS L8884 6o
22 5 S§58cpc8 dg sY
©f | zis|z o8| L
1 53|53 ==}
===l
o " Conexao instantanea SYJ
Conexao instantanea (X: Porta do piloto
(PE: Porta de escape do externo) SZ
" piloto) 20,5 6,2 Diametro externo da
Diametro externo da tubulag@o aplicavel: 04
Conexao instantanea tubulagao aplicavel: 04 VF
[Porta 1(P), 3/5(E)] Conexao instantanea
Diametro externo da [Porta 4(A), 2(B)] "P4
tubulag@o aplicavel: 08 Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 01/8"
* Os tamanhos em polegadas para o o4, 05/32”
conexbes tipo cotovelo nzo esfao iy
Gepontes 6, S0700
Porta 3/5(E)
Porta 1(P) Porta 2(B) [Bloq de doe ao (Especificagdo do piloto externo)]
Porta 4(A) VQ
)
. € . Vo4
5 e S ' vos
|
N ot 12 Va5
I 15 5 s o i
A Rl g e iia==asasas vac
| ) v (¥ £ —
g S D4 VQC4
Cehecac o Ml @ vaz
o E
(@] 1 e L
——— $55J3-60LFD)! Us VES
© 22 Tipo de cabo
)
)
i _ % i -
= Para balx_o (tlpt_) B) - - VFR
L [Vélvula] B de
4 o (Especificagao do piloto externo)]
=8 58,2 Va7
oo
2 'g 54,5
o '% 46,2
(Estagaon) ------ (Estagao 1) ﬁ 103
] BN7:10,6 (7.3)
B6:13,1
BN7:7,7
B6: 10.2
a
[T ] Porta
e [2(B)
BN7:6,1
B6:3,6
m ‘ BN7:9
B6:6.5
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Sistema de fiacao de PC com C € 3\
terminal da fonte de alimentacao

Série SJ2000/3000

Nao é possivel fazer um pedido somente com a referéncia do
manifold. Certifique-se de pedir vélvulas solenoide para montagem
Como ped ir no mesmo momento o exemplo de pedido.
—

60G D -{05/U] ]

I [ZPE Tipo de conector

Tipo de conector manifold

SS5J

Série

Comprimento do trilho DIN especificado
Nada | Comprimento padréo
2 2 estagdes | Especifique um trilho
8 : mais longo que o com-
16 |16 estagdes | Primento padrdo.
* Especifique as estagdes da vélvula que

[ 2 TsJ2000
|3 [5J3000 (SJ2000/3000 mista)

Tipo montagem mista

['Nada [ Padrao “=" nao excedem o méaximo de estagdes.
M| Montagem mista "2 | Tipo de conector
Nota 1) Nao ¢ necessario indicar Cabo de fita Especificacéo da conexdo do bloco de alimentagéo e exaustio
nada ao operar as séries Conexao reta L
$J2000 ou SJ3000
separadamente. Nad
Nota 2) Indique "M" quando as ada I
séries $J2000 ou SJ3000 Co Eﬁfg:i{gﬁga"
forem montadas em Porta X, PE
conjunto na mesma base -
manifold. Conexao tipo
cotovelo (para cima)
Y L Com especificagéo
Posicao da montagem do conector do piloto extemo
Posicéo de montagem Porta X, PE
“ Lado D Conexdo tipo
cotovelo (para baixo)
. . . B T
Como pedir o conjunto do manifold e aca0
Porta X, PE
Exem plO de ped | dO (SJ3000) +Nao é necessario indicar ﬂada qu?ndo a posigéo "M" de
’ ~ - montagem do bloco de alimentagéo e exaustao for
Duplo solenoide, fiagdo mm de do cabo (24 VCC) selecionada.
SJ3260-5MZ-C6 (1 conjunto) Especificacdo do piloto
Duplo solenoide, com sensor (24 VCC) Nada | Piloto interno
Bloco de alimentagéo e $J3260-5CZJ-C6 (1 conjunto) S | Piloto interno/Silenciador integrado
exaustao Duplo solenoide (24 VCC) R Piloto externo
SJ3260-5CU-C6 (2 conjuntos) RS Piloto externo/Silenciador integrado

* Nao é necessério indicar nada quando a posi¢éo "M" de montagem do
bloco de alimentagéo e exaustao for selecionada.
* Para silenciadores integrados, as portas 3/5(E) estao conectadas.

Simples solenoide (24 VCC)

Posicao de montagem do bloco de alimentaco e exaustao
U Lado U (1 a 10 estacdes)
D Lado D (1 a 10 estacdes)
B Ambos os lados (1 a 16 estagdes)
M* | EspecificagGes especiais

* Defina as especificagdes requeridas (incluindo conexdes
diferentes de 28) por meio da folha de especifica¢cdes do

manifold.
$S5J3-60GD-06U. éncia do i
*SJ3160-5CU-C6 .. (referéncia do simples solenoi Estacdes da valvula
* $J3260-5CU-C6 .. ( do duplo TS T
* §J3260-5CZJ-CB.......1 conjunto (referéncia do duplo solenoide, com chave liga-desliga) Imbolo| Estagoes ota
* §J3260-5MZ-C6 .. 1 conjunto (referéncia do duplo solenoide, fiagdo 01 1 estacao Possivel até 16
individual/300 mm de comprimento do cabo) : : A
L., asterisco indica o simbolo do conjunto. 16|16 estagoes solenoides.
Prefixo da referéncia da valvula solenoide, etc. + O nimerodo conjunto da placa cega também esta

* 0 esquema da valvula ¢ numerado como a 12 estagao do lado D. incluido. Como a fiagéo simples e dupla esta disponivel

« Indique as valvulas a serem fixadas abaixo da referéncia do manifold, na ordem, com o conjunto da placa cega, selecione um modelo
iniciando na estag&o 1, conforme mostrado no desenho. No caso de esquemas compativel com a especificagéo da fiagéo da valvula
complexos, especifique-os por meio da folha de especificagdes do manifold. planejada para o futuro. (Consulte a pagina 87.)

Nota) Ao pedir um manifold, especifique as referéncias das vélvulas a serem
montadas juntas. (N&o é possivel fazer um pedido somente com a referéncia

do manifold.) Para obter o cabeamento para o terminal da fonte de alimentagao,

consulte a pagina 119.
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Sistema de fiacao de PC com terminal d; font:ig: :I?n:::::;c: Sél‘ie SJ2000/3000

Como pedir valvulas solenoides
60 -5 c@ -|C6-
J[ ]-[C6]-
-[C8|

Especificagdes do cabeamento S
do simples solenoide

. " Fiagao smpl
Vélvula de retencio v Zm‘l)aes YJ

de contrapressdo — —
* Néo é necessario digitar nada
[ Nada [ Nenhuma para vélvulas solenoide de 4
“ Integrada posigdes, de 3 posicdes e de 2

posicdes duplo piloto.

Padrao

Com sensor

Fiacao individual
[Paramontagem mista tipo plug-in] Ntz )

=
IN—IN

Nota 1) Consulte as paginas 78 e 79 para
fiagao individual n&o plug-in dedicada.

Série

Tipo de acionamento

MEHEREHN ©

e ~ " *A vélvula de retengéo de » .
1| 2 posigGes simples solenoide Especificacéo do piloto = né%ae' f;éeﬁg'fof&?gizﬁﬂfﬁgﬂgs
posicoes duplo solenoide ada | Piloto interno aplicavel para a valvula estiverem definidos. Consulte
2 | 2posicdes duplo solenoid Nada |Piloto i licavel pa alvul ver
3 | 3 posicdes com centro fechado ‘ R ‘ Piloto externo ‘ de 3 posigdes. g ept:%g: 22 para obter "P 4
4 | 3 posicdes com centro aberto negativo *A ificagao do piloto extemo _ .
5 | 3 posicdes com centro aberto positivo néo é aplicavel a vélvulas duais Conexado A, B
A_| Valvula dual de 3 vias: NF/NF. de 3 vias com 4 posigoes. Reta S0700
B | Valvula dual de 3 vias: NA/NA. ~ A (tamanho mé}rigo) A
C | Valvula dual de 3 vias: N.F/NA. Tensao nominal CZE conexao instantanea 02 1g) VQ
C4: conexao instantanea o4

* Consulte as paginas de 23 a 30 para obter o simbolo. C6: conexdo instantanea o6

cge = o R . (somente SJ3000) V 4
_ _ Especificacédo da bobina Lampada/Supressor de tensio (tamanho em polegada) Q
Nil [ Padrio | Com lampada/supressor de tensdo N1: conexdo instantanea o1/8" Va5
T | Comircuito de economia de energia (tipo de trabalho continuo) | u (tipo ndo polar) NB3: conexao instantanea 25/32"

N7: conexao instantanea 01/4"

* Certifique-se de selecionar “com circuito de economia de energia” Com lampada/supressor de tensao
quando a valvula solenoide for energizada continuamente por periodos z (tipo pol a‘:) P (somente SJ3000) "Qc
prolongados.
Entrada d t + O tipo sem polaridade nao pode ser selecionado nos M3: M3 x 0,5 (somente SJ2000)
htrada de conector modelos com circuito de economia de energia, com M5: M5 x 0,8 (somente SJ3000) Vuc4
C: dedicada para cabeamento centralizado sensores e/ou fiaggo individual
*"Z" é de especificagdo positivo comum

=
o
N

Com sensor

Acionamento manual auxiliar
Nada: botdo sem trava Conexao tipo cotovelo (entrada para cima)
(tamanho métrico)

L2: conexao tipo cotovelo 82
L4: conexao tipo cotovelo a4
L6: conexao tipo cotovelo 26
(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
LN1: conexdo tipo cotovelo 1/8"

8

=
-
(7]

=
=
=

M: Fiagéo individual, com 300 mm de

comprimento de cabo ot
LN3: conexao tipo cotovelo 25/32" vu7
LN7: conexdo tipo cotovelo /4"
(somente SJ3000)
] D: fenda com travamento Conexao tipo cotovelo (entrada para baixo)
circuto tipo "push-turn” (tamanho métrico)

B2: conexéo tipo cotovelo 02  |f
B4: conexo tipo cotovelo a4
B6: conexao tipo cotovelo 06 . [y [E
(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
BN1: conexao tipo cotovelo 1/8"
BN3: conexdo tipo cotovelo 25/32"
BN?7: conexao tipo cotovelo o1/4"
(somente SJ3000)

impresso com
acoplamento

MN: fiagéo individual, sem cabo (com
conector, soquete)

% Placade
circuito

impresso com
acoplamento

Nota 2) A conexao elétrica com o manifold
tera especificagao de positivo
comum quando a
lampada/supressor de tensao for "Z"
(tipo polar).

* Entradas de conector com o
simbolo “MI” ndo podem usar o
sinal do sensor da fiagao
comum no manifold. Para obter
detalhes, consulte "Diagrama de
cabeamento do conector” na

Placa de pagina 22.

circuto * Ao pedir um conjunto do

g“cﬁ;%%“ conector separadamente,

consulte as paginas 118 e 119.

Classe de protegag
classe Ill (Marca: <i)
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Série SJ2000/3000

Cabeamento elétrico do manifold

‘ Tipo 60G: Cabo de fita plana (20 pinos, fiagado de PC com terminal da fonte de alimentacao)

Ne do terminal

L.
YA SOL.a O 20
Estacao 1 {
L.
N SOL.b O 18
20 19
[m} YA SOL.a O 16
Estagao 2 { soLb
18 17 — ——— O
O o
SOL.
e S e P}
Estacao 3
16 15 ¢ { o~ SOLb 4o
[m}
SOL..
L~ S0ka o g
14 13 Estacao 4 {
oo YA SOL.b O
v SOL. C
12 11 5 1
O o Estacao 5 { SOLb
Forrn SUD Ny
SOL.a
10 9 — Y YY" 15
O o %
Estacao 6 { SOLb
e’ g m— e T
8 7
00 ~ SOL.a O 11
Estacao 7 { soLb
,_/_WV_\—O 9
6 5
O o PGS SOL.a o 7
Estacao 8 {
L.
4 3 — —(SO b ) 5
0O a
2 1
0o 34
Marca de triangulo o '
“
O 1,2
24vee [0 d)
Terminal da fonte de alimentagao
Nota 1) Estes circuitos sao para as icagbes com até 8 0es de valvulas duais de 3 vias com 4 posigoes, 3 posigdes e 2 posigoes duplo piloto. Eles

devem ser ligados na ordem 20—18—>16—14, sem pular ou deixar nenhum conector restante.
Nota 2) Para obter detalhes sobre sistemas de fiagao de PC, consulte o catalogo “Sistema de fiagao de PC” (site da SMC).
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Sistema de fiacdo de PC com terminal da fonteT:ipeo;:ien:::r:‘tZ?;; Série SJ2 000/ 3 000

Dimensoes
SS5J2-60GD-[Estacses| U(S, R, RS)

(Espagamento) M3 x0
236 115 P=75 TPorta 4TA)152(B)] [Especificacao do piloto externo] m
[ i i
NE 114 ol r |:SY
3 \ g 1

T ~ SEN SY
i 0 " |:

Conexao instantanea SV

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 05/16"

Y

—

Conexao instantanea Conexao instantanea

N

]

«
—
2

N

(7]

(PE: porta de escape do piloto)
D\émetmextev;z)gar:uab:ggg'aj(n;g 2 018 Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32" sZ
04, 05132 Conexao instantanea VF
Terminal da fonte de alimentagao (X: porta do piloto externo)
~—_______ Diametro externo da tubulagao
L3 aplicavel: 04, 05/32"
Sensor de acionamento manual auxiliar VP4
—~ Sensor de travamento da valvula 23,6 sﬂmn
) ~ =
] @] © L
5 =9 7 va
~ i ':fr*:\
0] H™H [— o] & (¥ T?ﬁﬁ Vo4
o S @ o
& ° 2 = D v v 9
0 |- =
& [T " = of tol 1] el (V0S5
L] o 9] ] e L
o —
@
o 8 =2 vac
8 F Niny
| Vac4
%
o @
Trilho DIN L
E— e L = vaz
Silenciador ¥ = ] sQ
Pong:eegﬁiga[a oa ddoe an Acionamento manual auxiliar 2 2
silenciador infegrado) (Tipo de travamento: Pressionar e girar.) o) g 2 = Localizagao da marca VFS
Parafuso de fixacao Lado da porta 4(A): azul 0 ‘é g ] § 8§ |.806 | de triangulo
do trilho DIN Lado da porta 2(B): amarelo E g ‘é ,g
8 w s|E
1 A s 1 VFR
=
" = 3| g
(Espacamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) 58 V07
L1 Conector aplicavel: tipo MIL com 20
pinos com alivio de tensao
ey " (Em conformidade com a
(Estagao n) (Estagao 1) MIL-C-83503)

Lampada/supressor de tensao
SOL.a: laranja
SOL.b: verde

~
)
ol

x
S |
3 9|
‘ 2
* Altura até 0 acionamento manual auxiliar Sensor
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor) Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5 cotovelo, consulte a pagina 48.

L: Dimensées n: Estagbes
o\ 2 | 3|4 |5 |6 |7 |8]9] 10
L1 | 98 |110,5/110,5 123 [135,5[135,5| 148 | 148 [160,5| 173
L2 | 87,5 100 | 100 [112,5| 125 | 125 |137,5(137,5| 150 |162,5
L3 | 71,2 | 78,7 | 86,2 | 93,7 [101,2|108,7|116,2|123,7|131,2[138,7
L4 [135]| 16 | 12 [145| 1 [135] 16 | 12 | 145 17
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série SJ2000/3000

Dimensoes
SS5J2-60GD-[Estactes |B(S, R, RS)

(Espagamento) [Especificacao do piloto externo]
23,6 P=75 115 40,2 (Ha uma porta PE com tubulagéo de X em

ambos os lados.)
©] i T s i
%) 55 2 & @ |8 |- [ -
ol @ TR N I 0| |
8 YT S o
N UUUHIZN ol e
B w
(RIS Se S s o
Conexao instantanea 2]
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 05/16" Conexao instantanea M3x0,5 Conexao instantanea /‘
[Porta 4(A), 2(B)] [Porta 4(A), 2(B)] N (PE: porta de escape do piloto) 20,5 6,2
Diameto extemo da tubulagao apicavel: 02, 018" Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32
04,056 Conexao instantanea

(X: porta do piloto externo)

Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 04, 05/32"
Terminal da fonte de
L3 (L4) alimentagao
& Sensor de travamento 23,6
=~ da valvula ®| O .
= | @ =
~ == ==
S = == = i =
o g BANENG LRI [ = ® o [ — R
© — ] T/ g _
3 7 | otz [ 40 Voot I 52 BN 7
ity q : TR Elerth
I ] ) =) T
2 <L]|3 =2 [
® Hl o
N [=%
<] g F L
w H '
o lad &
12 1 I
Trilho DIN e .
= ©
Silenciador Acionamento manual auxiliar 2 3
(Porta de descarga de ar) (Tipo de travamento: Pressionar e girar.) 2 2
—— £ _ A "
(Especificagao do Lado da porta 4(A): S 5 o E § 2 30,6 Localizagao da marca de triangulo
silenciador integrado) azul Sensor de g Og 2|8 .
Lado da porta 2(B): acionamento g |& glE
Parafuso de fixacao amarelo manual auxiliar 3 E S5
do trilho DIN L2 5 s E|E
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) = § §
L1 Conector aplicavel: tipo MIL com 20
pinos com alivio de tensao
(Em conformidade com a
(Estagao n) ---(Estagao 1) MIL-C-83503)

J

1ipo)
te

Lampada/supressor de tensao

EEH
= o E28 1
SOL.a: laranja o 88
SOL.b: verde = §&
J—
11 == = ~|
= I3
. 0
=) I b
< L 0
‘ 2
* Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor
Acionamento manual auxiliar lipO de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor) Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo cotovelo,
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5 consulte a pagina 48.
L: Dimensées n: Estagdoes

o\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 [110,5| 123 |135,5|135,5| 148 | 148 [160,5| 173 | 173 |185,5/185,5| 198 |210,5(210,5| 223 | 223
L2 | 100 [112,5| 125 | 125 |137,5(137,5| 150 |162,5|162,5| 175 | 175 [187,5| 200 | 200 |212,5|212,5
L3 | 86,7 | 94,2 |101,7|109,2|116,7|124,2|131,7[139,2(146,7 | 154,2|161,7|169,2|176,7 |184,2(191,7[199,2
L4 12 | 145 | 17 13 | 155 | 12 | 145 | 17 13 | 155 | 12 | 145 | 17 13 55 12
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Dimensoes

IR Tipo de conector

Sistema de fiacao de PC com terminal da fonte de alimentacao

SS5J3-60GD-[Estacées|U(S, R, RS)

Conexao instantanea

30,6

(Espagamento)
236 12,8 P=10 M5 x 0,8
Porta 4(A), 2(B)]
a b e </
,L“_I II% di= gl ZIEFE —ﬂﬁ%elh
4 ﬁ g
T A A A & L
Nl 5 N2l

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 05/16"

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro exteno da tubulacao aplicavel: 02, 01/8"
04, 0532"
06, 01/4"

Terminal da fonte de

Conexao instantanea

série SJ2000/3000

[Especificacao do piloto externo]

58,2
54,5
46,2

(PE: porta de escape do piloto)

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"

Conexao instantanea
(X: porta do piloto externo)
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 04, 05/32"

RSN -

(%]
=<
[

=
I
E~Y

- alimentagao
-9 L3 (L4)
a9 : % 0700
R I Sensor de travamento da valvula © o
o
ozl = B T
= O~
T oz
- — B8 @ f L v
kS == \ | ==
& o . & - V04
o Y = PHE N ] 8 7 e Q
© = & | T —
wl TN ¥ |= oV I |52 N K|
8 PN |Deho o S 2 (\\/‘V05
L] =l o ) —
. O 9l 8 —
. fiiii s
8 SHT1
. @ vacs
MCRERRNEEN — Al | vaz
Trilho DIN i / -
Acionamento manual auxiliar SE]
Silenciador (Tipo de travamento: Pressionar e girar.) g2 12 Localizacio da marca sQ
e e 2l B VFs
ado da porta 2(B): amarelo Sl @|'g =
silenciador integrado) s © § |8 % % %06 |
Parafuso de fixagao manual auxiliar 3 |s 3 5 VFR
do trilho DIN L2 s EE
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) ~ g § V 07
<o
L1 Conector aplicavel: tipo MIL com 20
pinos com alivio de tensao
(Estagaon)------ (Estagao 1) (Em c’?ﬂr;[orcr[\ézéas%%)c oma
Lampada/supressor de tensao
SOL.a: laranja
SOL.b: verde
~
L 3
x
=]
~ wn
~
Sensor

* Altura até o acionamento manual auxiliar

Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5

L: Dimensées n: Estagbes
o\ 2 | 3|4 |5 |6 |7 |8]9] 10
L1 | 98 |1105| 123 [135,5| 148 | 148 |160,5| 173 1855 198
L2 | 87,5 | 100 |112,5 125 [137,5|137,5| 150 [162,5| 175 |187,5
L3 | 73,7 | 83,7 | 93,7 |103,7|113,7|123,7|133,7|143,7|153,7[163,7
L4 | 12 | 13 |145[155|165|11,5|125| 14 | 15 | 16

(Se equipado com sensor)

Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo

cotovelo, consulte a pagina 49.
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série SJ2000/3000

Dimensoes
SS5J3-60GD-[Estacses| B(S, R, RS)

(Espagamento) [Especificacao do piloto externo]
23,6 P=10 12,8 40,2 (Ha uma porta PE com tubulagéo de X em ambos os lados.)
ol | i <
Jo e 5
8 5
o % S o
N H H H 8 ol o
>....vﬂ£ﬁ %ﬁ;q
[ { o i i i)
Conexao instantanea =
[Porta 1(P), 35(E)]
Diametro externo da tubulagao Conexao instantanea
aplicavel: 08, 05/16" {Porta 4(A), 2(8)] M5 % 0,8 Conexao instantanea_ 20,5 6,2
" AR " [Porta 4(A), (PE: porta de escape do piloto)
Diametro externo da tubulago aplicavel: 02, 01/8" 2(8)] Diametro externo da tubulagao
04,05/32" aplicavel: 04, 05/32"
06, 01/ Conexao instantanea
(X: porta do piloto externo)
Diametro externo da tubulagao
Terminal da fonte de aplicavel: 04, 05/32"
alimentagao
-©
e L3 (L4)
el 2 Sensor de travamento e
85| o . 23,6 - o
Q< da valvula ®| oK
= 02
€= inlEn
T !\' Ty A1) T T %
I @
o *};% Dj g [ s g
0 = [ — fmy
© T o of tel L] I |
dal 7 = L] o % 2| —
] 8 2 e
N 2 (1]
< [= t
w
%
© &3 8
. A T
Trilho DIN
Silenciador ! " 5 |3
Porta de descarga de a1 Acionamento manual_auxnhar g |3
= - (Tipo de travamento: Pressionar e girar.) 2 =
(Especificacao do silenciador |8 2 s
integrado) Lado da porta 4(A): azul B ot A 306 Localizagao da marca
Lado da porta 2(B): amarelo Sensor de acionamento § o8 i - de triangulo
Parafuso de fixagao manual auxiliar g % % E
do trilho DIN L2 5 <@ é:“ }g
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) 28
L1 Conector aplicavel: tipo MIL com 20
pinos com alivio de tensao
(Em conformidade com a
(Estaggo n)------ (Estagao 1) MIL-C-83503)

Lampada/supressor de tensao
L.a: laranja
SOL.b: verde

—

40*

L

59,7

7.5

* Altura até o acionamento manual auxiliar
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5

L: Dimensoes

Sensor
(Se equipado com sensor)

Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo

cotovelo, consulte a pagina 49.

n: Estacoes
o\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 | 123 | 123 |1355| 148 |160,5| 173 |185,5|185,5| 198 |210,5| 223 |235,5|235,5| 248 |260,5| 273
L2 |112,5[112,5| 125 |137,5| 150 |162,5| 175 | 175 |187,5| 200 |212,5| 225 | 225 |237,5| 250 |262,5
L3 | 89,2 99,2 (109,2/119,2]129,2|139,2|149,2|159,2|169,2|179,2|189,2|199,2(209,2|219,2|229,2| 239,2
L4 | 17 |115] 18 14 15 | 16,5 |175]|125| 135|145 | 16 17 12 13 14 | 155
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Tipo de conector
Sistema de fiacao de PC com terminal da fonte de alimentacao

Dimensoes

SS5J3-M60GD-[Estacses]U(S, R, RS)

() (%)

[
Tr ALaLA J%

Conex&ao instantanea /&— 0]
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 05/16"

4 (SJ3000)
[15 (SJ2000)]

5,6

32,1 (SJ3000)
[32,5 (SJ2000)]

15,

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulago aplicavel: 02, 01/8"

Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)] 04,05/32"
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 01/8"
04, 05/32"
06, 01/4"

Terminal da fonte de alimentagao

Sensor para travamento de conector

17,2 (SJ3000)
[17,5 (8J2000)]
(9,6) (SJ3000)
[(7.3) (SJ2000)]

3| v

Ty o8l
T o
8 [ &
™ o
©
w

Trilho DIN

Conector aplicavel: tipo MIL com 20
pinos com alivio de tensao

manual auxiliar

Parafuso de fixagao _ (sem tavamerto)

do trilho DIN Lado d rta 4(A): | (Em conformidade com a
Lado da porta 2?5;: Smarelo MIL-C-83503)
5
(Espacamentoente furos da mortagem em tiho DIN: 12.5)
L1
$S5J3-M60GD-Estacées| B(S, R, RS) =
8l 8|8
Espacamento amento 28 8 Y
< FAE) > <E§f§mw > 3S B2
o P=10 P=75 2 e
e e |
= JH%

=
/AN LL
Conexao instantanea A o]
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 05/16"

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 01/8"
04,05/32"

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 01/8"

04, 05/32"

06, 014"

Terminal da fonte de alimentagao

L3 (L4

23,6

9.1)

55
17,2 (SJ3000)
[17,5 (SJ2000)]

(9,6) (SJ3000)
1(7.3) (SJ2000)]

208

35

|
56,2

Trilho DIN

manual auxiliar

Dimensao L: Formula, L1 para L4
L3=75xn1+10xn2+63,7
=(L3+4)125+1
Remova todos os niimeros apos o decimal.
L1=Mx125+23
L2=11-105
=(L1-L3)-2

n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000

série SJ2000/3000

* As dimensdes de L1 para L4 para o
SS5J3-M60GD-[Estacdes] D sao as mesmas
que as do SS5J3-M60GD-[Estagdes] U.

Localizagao da marca
de triangulo

Dimensao L: Formula, L1 para L4
L3=75xn1+10xn2+79,2
=(L3+4)125+1
Remova todos os nimeros apos o decimal.
L1=Mx125+23

L2=1L1-105
= (L1-L3)2-2
n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000
8
&

Localizagao da marca

Conector aplicavel: tipo MIL com 20

(sem
Lado da porta 4(A): azul
Lado da porta 2(B): amarelo

pinos com alivio de tensao
(Em conformidade com a
MIL-C-83503)

Parafuso de fixagao
do trilho DIN

(Espacamento entre furos da moniagem em triho DIN: 125)
L1

de triangulo
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=<
[

=
I
E~Y
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IR Tipo de conector

Sistema de transmissao serial de

C€ M

tipo integrado (para saida) EX180

Como pedir

Hfl série SJ

0/3000

Nao € possivel fazer um pedido somente com a referéncia do
manifold. Certifique-se de pedir vélvulas solenoide para montagem
no mesmo momento

plo de pedido.

SS5J 60S[V2]

Série
2 [SJ2000
SJ3000 e
3 (SJ2000/3000 mista) Especificacdo do conector

de comunicacéo

[ Nada | Tipo de conector em T |
LA ]

Tipo reto

Tipo montagem mista
[ Nil_] Padréo™o=" | L
R D) +0 conector: torde
‘ M ‘ Montagem mista ‘ alimentagao de energia séo enviados juntamente
Nota 1) N&o é necessario indicar nada com o manifold. O conector de alimentagdo de
a0 operar as séries 5J2000 ou en(?rlglas?meme esta d\spunwle\ dotipo [eto )
$J3000 separadamente. Especificagdes comuns da unidade de interface serial
Nota 2) Indique "M" quando as séries

Positivo comum
$J2000 ou SJ3000 forem m
montadas em conjunto na [N [Negativo comum |

mesma base manifold.

Médulo componente *—

Posicéo de montagem da unidade

[ 1D-[05][Ul[ ]

0 | Sem unidade de interface serial Estacées da valvula
V2 |Em eom?rm\dade com CC-Link (32 pontos) Simbolo| Estagoes ol
Q2 | Compativel com DeviceNet (32 pontos) 01 1 estagio
Q3 | Compativel com DeviceNet (16 pontos) 5 T Possivel até 32
* Entre em contato com a SMC para 3 — solenoides.
obter as especificagdes da unidade de 32 32 estagbes

interface serial

Como pedir o conjunto do manifold

* O nlimero do conjunto da placa cega também est incluido. Como
afiacao simples e dupla esté disponivel com o conjunto da placa
cega, selecione um modelo compativel com a especificagéo da
fiacdo da vélvula planejada para o futuro. (Consulte a pagina 87.)

 Posi¢cao de montagem do bloco

de alimentacéo e exaustao

—— Especificacao do piloto

Lado U (1 a 10 estacdes)|

Comprimento do trilho DIN ificad

P!

INada| Comprimento padrao
2 | 2 estagdes |Especifique um trilho
8 : mais longo que o
32 [32 estacoes|compri ) padrao.

= Especifique as estagdes da vélvula que
n&o excedem o maximo de estagoes.

Especificagdo da conexdo do bloco de alimentagdo e exaustdo

Conexéo reta
Nada

Conex&o tipo cotovelo
(para cima)

L
Conexao tipo cotovelo
(para baixo)

B

*Nao é necessario indicar nada quando a posicao "M" de
exaustdo for

Nada
S
R

RS

Piloto interno
Piloto interno/Silenciador integrado
Piloto externo
Piloto externo/Silenciador integrado

Lado D (1 a 10 estacdes)

Ambos os lados (1 a 32 estacdes)

Exemplo de pedido (SS5J3-60SV2[1-[1]) U
Duplo solenoide, fiagéo individual/300 mm de comprimento do cabo (24 VCC) [B)
Sl EN e (i i) Duplo solenoide, com sensor (24 VCC) M

Especificagdes especiais

SJ3260-5CZJ-C6 (1 conjunto)
Duplo solenoide (24 VCC)
S$J3260-5CU-C6 (2 conjuntos)
Simples solenoide (24 VCC)

= Defina as especificagdes requeridas
(incluindo conexdes diferentes de @8) por

*Naoér io indicar nada quando a
posicéo "M" de montagem do bloco de
alimentagao e exaustao for selecionada.

* Para silenciadores integrados, as portas
3/5(E) estao conectadas.

meio da folha de especificagdes do manifold.

Referéncia da unidade de interface serial

B 60'509'08 @ conjun}os) Simbolo Especificagdo comum
z}':;%if;?fﬂoma LG I: D) V2 | Em conformidade com CC-Link | Saida NPN (Positivo comum) | EX180-SMJ3
9 V2N | (32 pontos), tipo de conector em T | Saida PNP (Negativo comum) | EX180-SMJ5
V2A | Em conformidade com CC-Link | Saida NPN (Positivo comum) | EX180-SMJ3A
V2AN | (32 pontos), tipo reto Saida PNP (Negativo comum) | EX180-SMJ5A
Q2 | Compativel com DeviceNet Saida NPN (Positivo comum) | EX180-SDN3
Q2N | (32 pontos), tipo de conector em T | Saida PNP (Negativo comum) | EX180-SDN5
Q2A | Compativel com DeviceNet | Saida NPN (Positivo comum) | EX180-SDN3A
$S543-60SV2D-06D. 1 conjunto (referéncia do manifold) Q2AN | (32 pontos), tipo reto Saida PNP (Negativo comum) | EX180-SDN5A
+8J3160-5CU-C6. 2 conjunt éncia do simples Q3 | Compativel com DeviceNet Saida NPN (Positivo comum) | EX180-SDN4
*SJ3260-5CU-C6. 2 conjunt éncia do duplo Q3N | (16 pontos), tipo de conector em T | Saida PNP (Negativo comum) | EX180-SDNG
*$J3260-5CZJ-C6 1 conjunto (referéncia do duplo solenoide, com sensor) Q3A | Compativel com DeviceNet | Saida NPN (Positivo comum) | EX180-SDN4A
* §J3260-5MZ-C6 1o ek i, o ndidual) i Q3AN | (16 pontos), tipo reto Saida PNP (Negativo comum) | EX180-SDN6A
] as.terisco indifa o sl’mbqlo do conjun}o. ltem Especificagdes
Prefixo da referéncia da valvula solenoide, etc. R 1\.;0 polar 24 VCC + 10%/—5%
* O esquema da vélvula é numerado como a 12 estag&o do lado D. lpara vévuia de transmisséo ‘Com circuito de economia de energia (trabalho continuo) 24 VCC + 10%/0%
* Indique as valvulas a serem fixadas abaixo da referéncia do manifold, na ordem,
iniciando na estagéo 1, conforme mostrado no desenho. No caso de esquemas L —
complexos, especifique-os por meio da folha de especificagdes do manifold. Consulte a pagina 2060 e o Manual de operagéo para obter detalhes
Nota) Ao pedir um manifold, especifique as referéncias das valvulas a serem montadas sobre o Sistema de transmisséo serial EX180 tipo integrado (para saida).
juntas. (N&o é possivel fazer um pedido somente com a referéncia do manifold.) Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com
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IZIET Tipo de conector

Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX180

série SJ2000/3000

Como pedir valvulas solenoides

o

2
-5[]czJ
[L1T
-5 IMZ

-|C6|
-|Cé|
-|C6

Padrao

Com sensor

RSN -

T "
Nota 1) Consulte as paginas 78 e 79 ESWCI"Cﬂgg?nf;::m";zm sv
para fiagdo individual nao Vi ~
' jagac. élvula de retengéo —
plugin dedicada. de contrapressio [ Nada [Fiagéo simples| |GY J
[Nada [ Nerhuma D acodpa
. . + Nao é necessario digitar nada
Tipo de acionamento [ K [integrada | pavivssenocodod | 9L
1| 2 posigdes simples solenoide * Avélvula de retencéo | & Tensdo nominal posigdes, de 3 posicdes e de 2
2 | 2posicdes duplo solenoide Especificagio do piloto®  de contrapressao nao posibesduploplioin. VF
3 | 3posicdes com centrofechado | [Nada | Piloto interno |~ ¢ alicével paraa 5 |24vcC ﬁsloelclme isto quando os nimeros
4| 3posigescomcenoaberonegaivo | | R Piloto externo | 3 peseacn - | Especificades s s Ok [\
5 | 3posicdes com centro aberto positivo | 4 A 30 do piloto extermo comuns _ Pegnazzparacoler detales
A | Valvula dual de 3 vias: N.F/N.F. néo é aplicavel a valvulas duais INada] Posfivo comum | Conexao A, B
B_| Valvula dualde 3 vias: NA/NA, | e 3vias com 4 posigoes. [N [ Negaivo comur Reta $0700
C | Vélvula dual de 3 vias: NF/NA. * Para 0 tipo ndo polar, ndo é necessario selecionar um simbolo. (t?:r;_ag::er:;::ﬁgaménea o2
+Consulte as paginas de 23 a 30 para * Se equipado com o sensor de tipo padréo, selecione as C4: 50 instanta 4 VQ
obter o sil rptzolo. . 3 especificagdes comuns adequadas para as especificagdes " conex’sxo !ns an 'fmea o
Especificagdo da bobina comuns da unidade de interface serial. C6: conexo instantanea o6
Nada |Padia (somente SJ3000) Vu 4
ada Ca '?0“ P o _ (tamanho em polegada)
om circuito de economia de energial 5 a N1: Conexao instantanea 21/8"
T ) " Lampada/supressor de tensdo *—
(tipo de trabalho continuo) P a/ p — N3: Conex@o instantanea 05/32" V05
* Certifique-se de selecionar “com circuito u Com lampada/supressor de tensao N7: Conexao instantanea o1/4"

(tipo néo polar)

z Com lampada/supressor de tensao
(tipo polar)

* O tipo sem polaridade n&o pode ser selecionado

nos modelos com circuito de economia de energia,
com sensores e/ou fiagao individual.

Com sensor

(somente SJ3000)

M3: M3 x 0,5 (somente SJ2000)
M5: M5 x 0,8 (somente SJ3000)

de economia de energia” quando a
vélvula solenoide for energizada
continuamente por periodos prolongados.

Entrada de conector
C: dedicada para cabeamento centralizado

=
=]
(]

==
D‘:
N[ R

Acionamento manual auxiliar®
Nada: botdo sem trava

8

(tamanho métrico) 3
L2: conexéo tipo cotovelo 02 !
L4: conex&o tipo cotovelo o4 I
L6: conexao tipo cotovelo @6

(somente SJ3000)
m polegada)
LN1: conexao tipo cotovelo 91/8"
LN3: conexao tipo cotovelo 95/32"
LN7: conexao tipo cotovelo 91/4"
(somente SJ3000)

=
-
(7]

=
=
=

M: fiagao individual, com 300 mm
de comprimento de cabo

=
o
=

Conexao tipo cotovelo (entrada para baixo)
(tamanho métrico)
B2:conex&o tipo cotovelo 2
B4: conexao tipo cotovelo 04
B6: conexao tipo cotovelo 06
(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
BN1: conexdo tipo cotovelo 1/8"
BN3: conexdo tipo cotovelo 05/32"
BN?7: conexdo tipo cotovelo 1/4"
(somente SJ3000)

D: fenda com travamento
tipo "push-tumn”

g Placa de circuito)
impresso com
acoplamento

MN: fiagdo individual, sem cabo
(com conector, soquete)

Placa de circito|
impresso com
acoplamento

Nota 2) A conexao elétrica com o manifold
tera especificagao de positivo
comum quando a
lampada/supressor de tensao for "Z"
(tipo polar).

MO: fiagdo individual, sem

conector * Entradas de conector com o

simbolo “MO" nao podem usar o
sinal do sensor da fiagdo comum
no manifold. Para obter detalhes,
consulte "Diagrama de cabeamento

Placa de circuito)
impresso com
acoplamento

do conector" na pagina 22.

* Ao pedir um conjunto do conector
separadamente, consulte as
paginas 118 e 119.

lasse de prote:
asse 11l (Marca: <)
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série SJ2000/3000

: Série SJ2000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX180
S$S5J2-60S[ [ J~Estacses|U(S, R, RS)

onector de fonte de alimentagéo de energia
(enviado junto com o manifold)

(Espagamento)
236 115 P=7 Terminal terra [Especificagao do piloto externo]
] M3
] S ==T% 0 =
S a1
o of <)
3] S o B N
fv‘.‘!v“ o| L )
- (e ol 3| ¥
w0
N 3
(LIx \ 2
Conexao instantanea -
[Porta 1(P), 3/5(E)]
M3 x0,5 Conector de col icacao

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 08, 05/16"

Porta 4(A), 2(B)]

(enviado junto com 6
manifold)

Conexao instantanea

Conexao instantanea e
(PE: porta de escape do piloto)

Diametro externo da tubulagao aplicavel:

[Porta 4(A), 2(B)]

, 01/8"
04, 05/32"

L3

imetro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"

Conexao instantanea
X: porta do piloto externo)
Diametro exter

da tubulag@o aplicavel: 04, 05/32"

§ Sensor de travamento g <
e == /\ da valvula =
N 8 = T ==
= Py 1A -
w1 = — = | — il
: 7 8 ¢ g -
8 [SEe - e e B
P ol |2
~ o P 5 [
- . ,_[ ¥ el 1 =11
A =2
o 5lE I
- 8 e S
= 0
o g @
Trilho DIN m / L&
e A
Silenciador v - — 5
(Porta de descarga de ar) /Acionamento manual auxiliar ;_Umdade de 2 |3
(Especiicagao do slenciad (Tipo e travamento: Pressionar e girar.) interface serial Z |2
integrado) Lado da porta 4(A): azul ™ § o S § = 30,6
2localizagbes de parafugos Lado da porta 2(B): amarelo ) 9§ ol =8
defiagao do tiho DIN Sensor de acionamento 3 g 5|8
manual auxiliar 3 % £l g
L s
L2 5 & gl £
(E: ) entre furos da em trilho DIN: 12,5) =~ 3| §
5|8
L1 2 localizagdes de parafusos de fixagao do trilho DIN
(M4)
(Estagao n) --- (Estagao 1)
Lampada/supressor de tensao
SOL.a: laranja
SOL.b: verde
%
=)
4
0
~N

*Altura até o acionamento manual auxiliar
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3

Sensor
(Se equipado com sensor)

Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5

L: Dimensées n: Estagbes
N 2 | 3|45 |6 |7 |89/ 10
L1 | 123 |1355/135,5| 148 [160,5|160,5| 173 | 173 |185,5| 198
L2 [112,5) 125 | 125 [137,5| 150 | 150 |162,5(162,5| 175 |187,5
L3 | 957 [103,2|110,7|118,2|125,7|133,2|140,7|148,2| 155,7|163,2
L4 [135| 16 |125| 15 [175|135| 16 [125| 15 | 17,5

60

Nota) Consulte a pagina 48 para obter as dimensdes do manifold com
conexdes tipo cotovelo e as paginas 2060 a 2062 para obter

detalhes sobre a unidade de interface serial.



Sistema de transmissao serial de tipo in%pzirzos:?d:(;g;ﬁtg; Série SJ2 000/ 3 000

Dimensoes: Série SJ2000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX180
S -60S[ ][ ]-[Estacoes|B(S, R, RS)

Conector de fonte de ali a0 de energia
Espagament (enviado junto com o manifold) [Especificacédo do piloto externo]
23,6 5 5 64,7 Terminal terra (Ha uma porta PE com tubulagao de X em ambos os lados.) m
M3
of | e ~I=Fir ©
va_I 11 1zzzz’\ il "l o SY
& S BRI WE
\ SR OAENG 7 & sY
UL ZAE :
Conexao instantanea | j
[Porta 1(P), 3/5(E)] : Ad SV
Diametro externo da tubulagao 3 x 0\5
aplicavel: 08, 05/16"  Conexao instantanea [Porta\4(A), 2(B)] Conector de comunicagao SYJ
[Porta 4(A), 2(B)] (env@ado junto com o
Diametro extemno da tubulagao aplicavel: 02, o1/8" manifold) SZ
04, 05/32"
n nexao instantanea
L3 (L) (X: porta do piloto externo)
. = Diametro externo da ttbulagao aplicavel: 04, 05/32"
Sensor de travamento da valvula \ \‘33. I
= TPAPETES N ;ﬁ
‘ v - e
T o — = o  F—{FRE s
o d — ~
—i= Y « © . = = =
w0 v = L ~ v MRAK
8 er] W = I o tor 25 Pl va
N 5 = I ~
%y & = 2 1 =11 5
‘ = o |2 — =
sl o2 4 H
N E:
Trilho DIN, Z Z 58 P Va5
) . g (&)
S &
pasye vac
Silenciado v } AN
Port prghhd dre a) manual auxiliar Unidade de B % VUC 4
n nterf 1 b=}
(Especificaao do (;lpo de Iravam_entz):: g \|3
silenciador integrado) ressionar e girar. £ S sSi=
9 Lado da porta 4(A): azul e 3I\e % 8 306 | VQZ
Lado da porta 2(B): amarelo 5|8
Eleg
5|2
L2 5 sa
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) é EL
- =c VFS
2 localizagoes de parafusos de fixagao do trilho DIN
M3) VFR
(Estagao n) ---(Estagao 1) Sensor de agionamento
Lampada/supressor de tensao manual auxiligr v07
SOL.a: laranja
SOL.b: verde
1) | i
3 I ol
~
I
|
*Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor)

Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5

L: Dimensdes
N 1 | 2 | 3| 4|5 |6 |7 |8 ]9 [10|11]12][13 |14 |15 16
L1 |1355| 148 |160,5/160,5| 173 | 173 |185,5| 198 | 198 |210,5/210,5| 223 |235,5|235,5| 248 | 248
L2 | 125 |137,5| 150 | 150 [162,5|162,5| 175 |187,5(187,5| 200 | 200 |212,5| 225 | 225 |237,5|237,5
L3 |111,2[118,7|126,2|133,7|141,2|148,7|156,2|163,7| 171,2|178,7|186,2| 193,7 | 201,2| 208,7 | 216,2| 223,7
L4 | 12 |145| 17 |135| 16 | 12 |145| 17 |135| 16 | 12 |145| 17 |135| 16 | 12

LN 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 32
L1 |260,5| 273 | 273 |285,5/285,5| 298 |310,5|310,5| 323 | 323 |335,5| 348 | 348 |360,5/360,5| 373
L2 | 250 |262,5|262,5| 275 | 275 |287,5| 300 | 300 |312,5|312,5| 325 |337,5|337,5| 350 | 350 |362,5
L3 |231,2|238,7|246,2|253,7 | 261,2|268,7 | 276,2 | 283,7291,2| 298,7 | 306,2 | 313,7|321,2 | 328,7| 336,2| 343,7
L4 |145| 17 | 135 | 16 12 | 145| 17 | 135 | 16 12 [ 145| 17 | 135 | 16 12 | 145
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Conector de fonte de ali a0 de energia
(enviado junto com o manifold)

236 12,8 Terminal terra [Especificacao do piloto externo]
©f i < ~
.,;] 1 == 0| ©
©o| 2 / - - o
= o] o
® S 8 aly o
W p o] 2 a2
G\ Ie ol T
I g "
2
Conexao instantanea !
[Porta 1(P), 3/5(E)] M5 x 0,8 Conector dé icasa
" et ' 5QM! 9
Diametro externo da tubul licavel: 08, 05/16" Porta 4(A), 2(B; — o
iametro externo da tubulagao aplicavel: 08, o! " X [l (A), 2(B)] (enviado junto col Conexao instantanea
Conexao instantanea manifold) - porta de escape do piloto)
[Porta 4(A), 2(B)] tro externo da tubulagao 20,5 6,2
Diametro extemo da tubulagao aplicavel: @2, 21/8" isavel: 05/32"
04, 05/32" >
06, 01/4" g onexag instantanea
== : do piloto externo)
N e o datubulagao
|l ep
L3 (L4) S8 g
Sensor de davalvla § sg| |F
i i S
T @ S,
= l— | =l _
® | 2 al e ]
N « e & =
= S [Farn
| o I of 121 Clel I
@\ 1= el 1 =1
] — N i o
; il
o 0 'S
o
) o
(] |
Trilho DIN g T Ll
2localizagdes
de parafusos de fixagao N — =
dotiho DIN Unidade de interface serial g 3
(M3) Acionamento manual auxiliar 3 %
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) £ o< 83 30,6
Silenciador Lado da porta 4(A): azul 2s o g < k| :
(Porta de descarga de ar) Lado da porta 2(B): amarelo g & é §
(Especificagao do g s 8 E
silenciador integrado) 3 & E|lE
L2 5 = = Blg
5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) <
L1 2 localizagbes de parafusos de fixagao do trilho DIN
(M4)
Sensor de acionamento manual auxiliar
(Estagao n)------ (Estagao 1)
Lampada/supressor de tensao %
SOL.a: laranja =
SOL.b: verde §
S c =
X
o
N wn
~N
, ) . e Nota) Consulte a pagina 49 para obter as dimensdes do manifold com
*Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor conexdes tipo cotovelo e as paginas 2060 a 2062 para obter
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor) detalhes sobre a unidade de interface serial.

Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5

L: DimensGes n: Estagoes
123 a]5]6]7]8]9]10
L1 | 123 |135,5| 148 [160,5| 173 | 173 |185,5| 198 |210,5| 223
L2 |112,5| 125 |137,5| 150 [162,5|162,5| 175 |187,5| 200 |212,5
L3 | 982 [108,2|118,2|128,2|138,2|148,2|158,2|168,2|178,2|188,2
L4 | 125|135 | 145 | 16 17 12 13 14 | 155 | 16,5
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Si 1a de transmissaq serial de tipo integrado (pzizosi?d(;?rg(?;(; Série SJ2000/3000

\mmensées: Série SJ3000 para sjstema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX180
SS5J3- [ J-Estacées| B(S, R, RS)

Conector de fonte de alimentagao de energia
(enviado junto com o manifold)

23,6 12,8 64,7 Terminal terra [Especificagdo do piloto externo]
M3
of | T <!
o 8] ARSI - — 5.
8 N &g
/\v g g
ISR
N [=
Conexaoinstantanea  \ = " N\ = L\
[Porta 1(P), 3/5(E)] M5 x 0.8

Diametro externo da tubulaga

aplicavel: 08, 05/16" Conector de comunicacao

Conexao instantanea (enviado junto com o manifold) a
[Porta 4(A), 2(B)] (PE: porta de escape do pitet
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 21/8" D|amgtrl?cgéteelrr;o“dgg;isbzl{vlagao
04, 05/32" plcavel: o,
gl 06, 01/4" Conexao instantanea
- © (X: porta do piloto externo)
o9 L3 L4 Diametro externo da tubulagao
. ‘: (£4) = aplicavel: 04, 05/32"
oz Sensor de da valvula )
i~ VP4
8 == 3
il | == =% 0700
I e <8 &
0 — g N ©l Qe &l 1
° @ § g g g pany = va
0 J34 = L ~ v v ¥
) <7 o
i & S i i==n =" gt
= —= == vo4
v o |-
o S
o v E Va5
o o . n &
I} il & vac
Triho DIN LA | I}
o nS[ij\ednciadoz %\onamemo manual auxiiar Unidade de 5 g VOC4
(Porta e descarga L) (Tipo de travamento: interface serial 02) =
(Espeoiagiodosleniady egedt)  pressionar e girar.) g E VQZ
2 localizagbes de parafusos Lado da porta 4(A): azul BEEE 306
de fiagao do tiho DIN Lado da porta 2(B): amarelo 6|8 7| S0
™3) L2 S
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) > é:
L & VFS

2 localizagoes de parafusos de fixagao do trilho DIN
M.

=
-
=

(Estagao n)—----- (Estagao 1) \
Lampada/supressor de tensao % f Sensor de acionamento manuahauxiliar V07
: laranja o 23+
10| E}
g2
1y L)
% e
< | L -
‘ L 2
N N - . # Nota) Consulte a pagina 49 para obter as dimensoes do manifold com
Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor conexdes tipo coto\elo e as paginas 2060 a 2062 para obter
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3~ ~(g¢ equipado com sensor) detalhes sobre a unidade de interface serial.
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5
L: Dimensions n: Estagbes

LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 | 148 | 148 |160,5| 173 |185,5| 198 |210,5|210,5| 223 |235,5| 248 |260,5|260,5| 273 |285,5| 298
L2 |137,5/137,5| 150 |162,5| 175 |187,5| 200 | 200 |212,5| 225 |237,5| 250 | 250 |262,5| 275 |287,5
L3 |113,7|123,7|133,7|143,7|153,7|163,7|173,7|183,7|193,7|203,7 | 213,7 | 223,7 | 233,7 | 243,7 | 253,7 | 263,7
L4 | 17 12 13 | 145|155 | 165|175 | 125 | 14 15 16 17 12 | 135|145 | 155

LN 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 32
L1 |310,5/310,5| 323 |335,5| 348 |360,5| 373 | 373 |385,5| 398 |410,5| 423 | 423 |435,5| 448 |460,5
L2 | 300 | 300 [312,5| 325 |337,5| 350 |362,5|362,5| 375 |387,5| 400 |412,5(412,5| 425 |437,5| 450
L3 |273,7|283,7|293,7|303,7|313,7|323,7|333,7 |343,7|353,7 | 363,7 | 373,7 | 383,7 | 393,7 | 403,7 | 413,7 | 423,7
L4 |165|115| 13 14 15 16 | 17,56 125|135 | 145|155 | 17 12 13 14 15
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série SJ2000/3000

Dimensodes: Manifold misto SJ2000/3000

gl= 8|8
g5 88
(Espacamenlg) % § % 3
da SJ200( 32 Z o Dimensao L: Formula, L1 para L4
P=75 Gl oy L3=7,5xn1+10xn2+88,2

= M= (L3 +4)125+1
Remova todos os nimeros apos o decimal.
L1=Mx125+23

Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao

icavel- " Porta 4(A), 2(B); n1: Quanti S$J2000
licavel: 08, 05/16 0 instants [
aplicavel: 25, o Conexao instantanea Diametro externo da tubulagao apficavel: n2: Quantidade de SJ301
[Porta 4(A), 2(B)] 02, o118

Diametro externo da tubulagzo aplicavel: 04, 55/32"
02, 01/8" * As dimensoes de L1 para L4 para o
04, 05/32" $85J3-M60S-00 D s&o as mesmas
06, 01/4" 5 57 que as do SS5J3-M60S-IC[Estagdes]U.
o
se gt
Q 3
L3 1 ge ald
= N2 g @
& 8t ; SIS
=
0 o= S }
2]
2)
S o
[
e 8
Trilho DIN, C |~
2 localizagdes de parafusos Acionamento manual auxiliar 2 localizages de parafusos
oo H de fixacao do trilho DIN
de fixacao do trilho Lado da porta 4(A): azul a
(M3) Lado da porta 2(B): amarelo (M4)
Unidade de interface serial
L2 [ —
camento entre furos da montagem em tilho DIN: 125)
L1

S$S5J3-M60S[ | -Estacses|B(S, R, RS)

=~ — 38&
8g 8¢
amento Gs mento’ 2 % Y
[2)1%) . - ,
& aPS:J 10 E:::S, o0 ;& @ ~|5 Dimensao L: Formula, L1 para L4
g = =7 5|0 gg L3=7,5xn1+10xn2+103,7

=% M= (L3 +4)/12,5 + 1

) ook - Remova todos os niimeros apos o decimal.
BN # e L1=Mx125+23
L2=L1-105
L4=(L1-L3)2-2

30,6

Conex&o instantanea Pt R
_[Porta 1(P), 3/5(E)] Conexao instaptanea
Diametro externo da tubulagao [Porta 4(A), 2B)] n1: Quantidade de SJ2000

aplicavel: 08, 05/16 Conexo instantanea Diametro externo da tubulag? n2: Quantidade de SJ3000

[Porta 4(A), 2(B)] o4,
Diametro externo da tubulag@o aplicavel:
02, 01/8"
04, 05/32"
06, 01/4" —
3|8 g
L3 S § S
10xn2 7,5xn1 23 2
75 AN
= 10 ) N2 g
SJ200!
s 98 [sa (SJ2000, ~E o
i :
= ? I ) — E
8l e [ - =
L0 [
| A | —
Bk
©
) wn
Trilho DIN | m g
J— 2'3031!123@93 viboDIN /Acionamento manual auxiliar 2 localizagdes
de parafusos de fixagao do triho DIN Lado da porta 4(A): azul de parafusos de fixagao do trilho DIN
(M3) Lado da porta 2(B): amarelo (M4)
L2 5 Unidade de
(Espagamento entre furos da montagem em triho DIN: 125) interface serial
L1
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IR Tipo de conector

Sistema de transmissao
serial tipo de gateway EX510

C€ M

Como pedir o manifold

Série SJ2000/3000

Néo é possivel fazer um pedido somente com a referéncia do
manifold. Certifique-se de pedir valvulas solenoide para mon-
tagem no mesmo 0 exemplo de pedido.

SS5J|3 -

Séries de manifold

2 5J2000
$J3000 ificach
3 ) Especificacdes comuns da
(5J2000/3000 mista) unidade de interface serial

m Positivo comum
“ Negativo comum

Tipo montagem mista
‘ Nada ‘ Padrao Neta 1) ‘
‘ M ‘ Montagem mista Neta2) ‘

Nota 1) Nao é necessario indicar nada ao
operar as séries SJ2000 ou
SJ3000 separadamente.

Nota 2) Indique "M" quando as séries
$J2000 ou SJ3000 forem
montadas em conjunto na mesma
base manifold.

Posicao de montagem da unidade ¢

60S6B[_]D-[05]DI[ I |

Comprimento do trilho DIN especificado
Nada| Comprimento padrao

2 |2 estagBes | Especifiue um triho
: : mais longo que 0
comprimento padréo.

16 |16 estagbes

= Especifique as estagdes da vélvula que
nao excedem o maximo de estagdes.

40 e exaustao
Conexéo reta

Especificacdo da conexao do bloco
de ali

Nada Com especificagao

do piloto externo

Porta X, PE
Estacoes da valvula Conex&o tipo cotovelo
Simbolo|N? de estagdes Nota (para cima)
L Com especificagao §

01 1 estagdo

16 16 estagdes

Possivel até 16 solenoides.

do piloto externo
Porta X, PE

Conexdo tipo cotovelo

* O numero do conjunto da placa cega também esta incluido.
Como a fiagéo simples e dupla esta disponivel com o conjunto
da placa cega, selecione um modelo compativel com a B
especificagdo da fiagao da vélvula planejada para o futuro.

Como pedir o conjunto do manifold da valvula

Exemplo de pedido (SS5J3-60S6BD-[)

Bloqueio de alimentac&o/esca
(montagem do lado U)

Duplo solenoide (24 VCC,
SJ3260-5CU-C6 (3 conjuntos)

Simples solenoide (24 VCC
SJ3160-5CU-C6 (2 conjuntos)

pe

Base manifold (5 estacdes

itold com 5 estach

S$S5J3-60S6BD-05U ..
* 8J3160-5CU-C6 ....
* $J3260-5CU-C6. 3 (

" acoes .V d
conjuntos (referéncia do simples solenoide)
j éncia do duplo

T—* 0 asterisco indica o simbolo do conjunto.
Prefixo da referéncia da valvula solenoide, etc.

* O esquema da vélvula ¢ numerado como a 12 estagao do lado D.

« Indique as valvulas a serem fixadas abaixo da referéncia do manifold, na ordem,
iniciando na estago 1, conforme mostrado no desenho. No caso de esquemas.
complexos, especifique-os por meio da folha de especificagdes do manifold.

Nota) Ao pedir um manifold, especifique as referéncias das vélvulas a serem montadas
juntas. (Nao é possivel fazer um pedido somente com a referéncia do manifold.)

66

(para baixo)

Com especificagao
do piloto externo
Porta X, PE

* Nao é necessario indicar nada quando a posigéao
“M" de montagem do bloco de alimentagao e ex-
austéo for selecionada.

Especificagao do piloto

Nada | Piloto interno
S Piloto interno/Silenciador integrado
R Piloto externo
RS | Piloto externo/Silenciador integrado

* N&o é necessdrio indicar nada quando a posi¢do "M" de montagem
do bloco de alimentago e exaustao for selecionada.
* Para silenciadores integrados, as portas 3/5(E) estéo conectadas.

Posi¢do de montagem do bloco de alimentacéo e exaustdo
U Lado U (1 a 10 estagdes)
D |Lado D (1 a 10 estagdes)
B | Ambos os lados (1 a 16 estagdes)
M* | Especificagdes especiais

* Defina as especificacdes requeridas
(incluindo conexdes diferentes de 08) por
meio da folha de especificacdes do manifold.

Referéncia da unidade de interface serial

Simbolo| Especiicapies da nidade de nfeece el Pégina
Nada | Saida NPN (Positivo comum) | EX510-S002C P.2143
N | Saida PNP (Negativo comum) | EX510-§102C )

Consulte a pagina 2124 e o Manual de operacao para obter detalhes
sobre o Si de serial tipo de g y EX510.
Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com




Sistema de transmissao serial tipo de gateway EX510

Padrao

Nota) Consulte as paginas 78 e 79 para
obter informagdes sobre a fiagao
individual n&o plug-in dedicada.

Tipo de acionamento

[EIET Tipo de conector

Como pedir valvulas solenoides

i

-|C6

Especificagdes do t:abeamentol
do simples solenoide

“ Fiagdo dupla

* Nao & necessario digitar nada para

Vélvula dual de 3 vias: N.F/N.A.

+Consulte as paginas de 23 a 30 para obter
0 simbolo. PP .
Especificacéo da bobina

Nada | Padrao
(Com circuito de economia de energal
(tipo de trabalho continuo)

* Certifique-se de selecionar “com circuito de

economia de energia” quando a valvula solenoide for

* Para o tipo nao polar, no é necessario selecionar um simbolo.

* Se equipado com o sensor de tipo padréo, selecione as
especificagdes comuns adequadas para as especificagdes
comuns da unidade de interface serial.

Lampada/supressor de tensao e—

u Com lampada/supressor de tenséo
(tipo néo polar)

C2: conexdo instantanea 02

C4: conexdo instantanea o4

C6: conexdo instantanea 06
(somente SJ3000)

(tamanho em polegada)

N1: conexdo instantanea 01/8"

N3: conexdo instantanea 05/32"

N7: Conex@o instantanea o1/4"
(somente SJ3000)

1|2 posigdes simples solenoide 4 i o
2 s oo 1 | — ey

POSIGOes duplo solenoide E P . A vélvula de retengao S30 nominal Selec dooend -

" specificacéo do piloto® P lecione quando os nimeros ndo

3 |3 posigdes com centro fechado Nada | Piloto int e cor naoe B 24 VCC usados para cabeamento estiverem
4 |3 posiges com centro aberto negafivo aag) Piloto intemno ap:'ca".zl p;’ra; vavua . definidos. Consulte a pagina 22 para
5|3 posigoes com centro aberlo posiivo R | Piloto externo solenolde de 3 posicoes. | Egpecificagoess ober detalhes.

p . + A especificagéo do piloto extemo comuns Conexao A, B
A |Vélvula dual de 3 vias: NF/NF. néo é aplicavel a valvulas solenoide INada|Positivo comum Reta
B |Vélvula dual de 3 vias: NA/N.A. duais de 3 vias com 4 posicdes. “ (tamanho métrico)
[

por

Entrada de conector

z Com lampada/supressor de tensédo
(tipo polar)

C: dedicada para cabeamento centralizado

*Quando os tipos com circuito de economia de energia, com
sensores e fiagao individual forem usados, o tipo n&o polar
nao pode ser selecionado.

Com sensor

Acionamento manual auxiliar

M3: M3 x 0,5 (somente SJ2000)
M5: M5 x 0,8 (somente SJ3000)

Nada: botdo sem trava

comprimento de cabo

M: fiag&o individual, com 300 mm de

Placa de circuto
impresso com
acoplamento

Conexao tipo cotovelo (entrada para cima)
(tamanho métrico)
L2: conexo tipo cotovelo 62

(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
LN1: conexao tipo cotovelo a1/8"
LN3: conexdo tipo cotovelo 05/32"
LN7: conexao tipo cotovelo a1/4"
(somente SJ3000)

D: fenda com travamento
tipo "push-turn”

Conexao tipo cotovelo (entrada para baixo)
(tamanho métrico)
B2: conexdo tipo cotovelo 22
B4: conexdo tipo cotovelo o4
B6: conexdo tipo cotovelo o6
(somente SJ3000)
(tamanho em polegada)
BN1: conexao tipo cotovelo 21/8"
BN3: conexdo tipo cotovelo 95/32"
BN7: conexao tipo cotovelo 91/4"
(somente SJ3000)

s Placa de circuito
impresso com
acoplamento

conector

MO: fiagdo individual, sem

Placa de circuito
impresso com
acoplamento

* Entradas de conector com o
simbolo “MO" ndo podem usar
o sinal do sensor da fiagao
comum no manifold. Para obter
detalhes, consulte "Diagrama
de cabeamento do conector" na
pagina 22.

* Ao pedir um conjunto do
conector separadamente,
consulte as paginas 118 e 119.

Classe de prote:
classe Il (Marca: <)
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Série SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ2000 para sistema de transmissao serial de tipo de gateway (para saida) EX510
S$S5J2-60S6B[_|D- [Estacses|U-[ ]

- M3x0,5
236 {Porta 4(A), 2(B)]
ot ] i i | ©
o ﬁI I COmE T\ —I o
=] | Hﬁ o
Lo
i -
Conexao instantanea Conexao instantanea
_ [Porta 1(P), 3/5(E)]  _ [Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao Diametro externo da tubulagao aplicavel:
aplicavel: 08, 05/16" 02, 01/8"
o4, 05/32"
L3 L4
Sensor de travamento da valvula
Sensor para travamento de conector
= 8
) = = = Unidade de
= == 23 interface serial
- =
~
< i :
e e v iy §
]| g N
=idz 8 iy B
& [ 0
= ~ |
I - 1 =] o
b — ~
B g
Trilho DIN e} ] I
st
. o - Sensor de acionamento = §
Acionamento manual auxiliar Tauxiar 3 kel
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) manual auxilal S %
Lado da porta 4(A): azul g . .g sh=
Parafuso de fixagao Lado da porta 2(B): amarelo - g o8 E @
do trilho DIN slg | & 58 30,6
L2 s|E |g &8
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) :’.; S £ g_
3| E
L1 8 28
(Estagao n)------ (Estagao 1)
(Lampada/supressor de tensao) 25 5
SOL.a: laranja 2= - Sensor
SOL.b: verde s§2E (Se equipado com sensor)
2ES8
L 0]
x
% ol
wn
N
[ 4

*Altura até o acionamento manual auxiliar
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3

Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5 Nota) Consulte a pagina 60 para obter as especificagoes do piloto externo, a pagina 48 para as dimensdes do mani-

fold com conexdes tipo cotovelo e as paginas 2124 a 2152 para os detalhes sobre a unidade de interface serial.

L: Dimensdes n: Estagbes

L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 148 | 148 | 160,5 | 1605 | 173 | 1855 | 1855 | 198 | 198 | 2105
L2 | 1375 | 1375 | 150 | 150 | 1625 | 175 | 175 | 187,5 | 1875 | 200
L3 | 1129 | 1204 | 127,9 | 1354 | 142,9 | 150,4 | 1579 | 1654 | 1729 | 1804
L4 | 175 14 165 | 125 15 17,5 14 165 | 125 15
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Sistema de transmissao se

IZITET Tipo de conector

| tipo de gateway EX510

Série SJ2000/3000

Dimensoées: Série SJ2000 para sistema de transmissao serial de tipo de gateway (para saida) EX510

S$S5J2-60S6B[_|D- B-g ‘
23,6 l Sgaia?e’; o 11,5 34,3
nq] [ i = i \mI
o 8 1 N 11 0 ] "1 w0
8 > = 8
N

M
i
I!
—m

)i

AN

Conexao instantanea

[Porta 1(P), 3/5(E)] . N M3 x 0,5
Diametro externo da tubulagao Conexao instantanea [Porta 4(A), 2(B)]
aplicavel: @8, 05/16" [Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel:
22, 01/8"
04, 05/32"
L3 L4
Unidade de
— s Sensor de travamento ~ Sensor para ) de conector interface serial
pas DA da valvula
= ©| ©
= il z| o
~ Ie===
g SEis ==
© o P EE TN L&) — -
S| | © | ~
NI @ = =
1615 = = 0 [
T el & o
~
I 11 =] o
HE| — ~
N
8 g 0
Trilho DIN e} @ —
] - |3
Acionamento manual auxiliar Sensor de acionamento s |3
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) manual auxiliar § %
Lado da porta 4(A): azul £ o -g
Parafuso de fixagao Lado da porta 2(B): amarelo - g ° lgy
do trilho DIN 0|8 =
L2 5 |8 |8
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) q@; [
L1 @
(Estagao n)------ (Estacao 1)
(Lampada/supressor de tensao) = g
549) HE]
SOL.a: laranja 5 g =
SOL.b: verde 8835
2EE
L 0]
x
% i
wn
2l
4

*Altura até o acionamento manual auxiliar
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5

Sensor
(Se equipado com sensor)

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Nota) Consulte a pagina 61 para obter as especificagoes do piloto externo, a pagina 48 para as dimensdes
do manifold com conexes tipo cotovelo e as paginas 2124 a 2152 para os detalhes sobre a unidade

L: Dimensoes n: Estagoes
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 1605 | 160,5 | 173 | 1855 | 1855 | 198 | 198 | 2105 | 223 | 223 | 2355 | 248 | 248 | 260,5 | 2605 | 273
L2 150 | 150 | 1625 | 175 | 175 | 187,5 | 1875 | 200 | 2125 | 2125 | 225 | 2375 | 2375 | 250 | 250 | 2625
L3 | 1284 | 1359 | 1434 | 150,9 | 1584 | 1659 | 1734 | 180,9 | 188,4 | 1959 | 203,4 | 210,9 | 218,4 | 2259 | 233,4 | 240,9
L4 16 12,5 15 175 | 135 16 12,5 15 17,5 | 135 16 18,5 15 175 | 135 | 16

69

RSN -

(%]
=<
[

=
I
E~Y

223
=
=
=
=3

3

HEEHEEEEHE
S| m|| o N|(|R|[|o||al s



Série SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ3000 para sistema de transmissao serial tipo de gateway EX510
SS5J3-60S6B[_|D-[Estacdes|U-[]

- MS5 x 0,8
{Porta 4(A), 2(B)]

15,4

30,6

e
32,1

1

-
—dl ]
L =

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]

Conexao instantanea

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao

L oual o Diametro extemno da tubulagao aplicavel:
aplicavel: 08, 05/16' 02, 01/8"
o4, 05/32"
06, 01/4"
L3 L4
Sensor de travamento da valvula
Sensor para travamento de conector
~Q
©® o
-« —=
CK| = 8 N
oz g =~ o Unidade de
@8 interface serial
== =]
’74‘77 I I Al s
§ 2 | —
p e —— i | .| N =
«| 8| w9 N
vV v vy 2 m -
[T AT i 0 o
4 = ~
I - LIS o
- — ~
Qq
2 0
Trilho DIN )]
gﬁ -
) — |3
Acionamento manual auxiliar Sensor de acionamento s |3
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) manual auxiliar g |2
Lado da porta 4(A): azul 2 = o=
Lado da porta 2(B): amarelo g o "3 % § 30,6
Parafuso de fixagao 2 S & 5|8
do trilho DIN 8 |s Ele
L2 5 2 |5 8|5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) 5 e g £
@ 2| &
L1 @ 3| €
8 58
(Estagaon) —------ (Estacao 1)
(Lampada/supressor de tensao) %
SOL.a: laranja % E
SOL.b: verde 5
E &
. L 0]
(=]
5
wn
~
[ 4
*Altura até o acionamento manual auxiliar Sensor
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor)

Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5 i )
Nota) Consulte a pagina 62 para obter as especificagoes do piloto externo, a pagina 49 para as dimensdes do mani-
fold com conexdes tipo cotovelo e as paginas 2124 a 2152 para os detalhes sobre a unidade de interface serial.

L: Dimensdes n: Estagbes
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 148 | 1605 | 160,5 | 173 | 1855 | 198 | 2105 | 2105 | 223 | 2355
L2 | 1375 | 150 | 150 | 1625 | 175 | 1875 | 200 | 200 | 2125 | 225
L3 | 1154 | 1254 | 1854 | 1454 | 1554 | 1654 | 1754 | 1854 | 1954 | 2054
L4 | 165 | 175 | 125 14 15 165 | 175 | 125 14 15
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Sistema de transmissao serial tipo d-erig:t::v:;ré;?‘% Sél‘ie SJ2000/3000

Dimensoes: Série SJ3000 para sistema de transmissao serial tipo de gateway EX510
SS5J3-60S6B[ ] D-[Estagdes] B-[]

(Espagamento)
23,6 P=10 12,8 34,3
A
vu'_) m
of | S = jimmjj — ]
ol ¥ i1 ' 0 N -
8 & e 3§ Sy
mlz SHmmriE El
LA A it = SY
Conexao instantanea M5 x 0,8 SV
_[Porta 1(P), 3/5(E)] Conexao instantanea [Porta 4(A), 2(B)] |:
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: @8, 05/16" [Porta 4(A), 2(B)] SYJ
Diametro externo da tubulago aplicavel:
02, 01/8"
04, 05/32"
06, 01/4" SZ
L3 L4
Sensor de travamento da valvula VF
Sensor para travamento de conector "P4
P _
=& -
5| = 8 © 5
82 ) =~ ~| o Unidade de U7UU
285 interface serial Elqi;
=
i D W i E
o o | — -
g |2 & & Va4
il 2 2 2 0 -
8 & & Va5
Yy e
o - vac
8
Trilho DIN @ VOC4
@g; Vaz
— 15
Acionamento manual auxiliar Sensor de acionamento 2 3 su
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) manual auxiliar & 3
Lado da porta 4(A): azul 2 o€ o=
Lado da porta 2(B): amarelo g o] @ % @ 306 VFS
Parafuso de fixagao u«; S 8 2 s
- 8 =
do trilho DIN L2 s |E |g HE VFR
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) § S E g
3lg
L ) 58 va7
(Estacao n)—----- (Estacao 1)
(Lampada/supressor de tensao)
SOL.a: laranja
SOL.b: verde
L 0]
*
% i
2l
~

" . - nsor
*Altura até o acionamento manual auxiliar Sensol

Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3 (Se equipado com sensor)

Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5 Nota) Consulte a pagina 63 para obter as especificagoes do piloto externo, a pagina 49 para as dimensbes do mani-

fold com conexdes tipo cotovelo e as paginas 2124 a 2152 para os detalhes sobre a unidade de interface serial.

L: Dimensdes n: Estagoes
L1 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1605 | 173 | 1855 | 1855 | 198 | 2105 | 223 | 2355 | 248 | 248 | 2605 | 273 | 2855 | 298 | 298 | 310,5
L2 150 | 1625 | 175 | 175 | 1875 | 200 | 2125 | 225 | 237,5 | 2375 | 250 | 2625 | 275 | 287,5 | 2875 | 300
L3 | 130,9 | 140,9 | 150,9 | 160,9 | 170,9 | 180,9 | 190,9 | 200,9 | 2109 | 220,9 | 230,9 | 240,9 | 250,9 | 260,9 | 260,9 | 280,9
L4 15 16 175 | 125 | 135 15 16 175 | 185 | 135 15 16 175 | 185 | 185 15
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série SJ2000/3000

Dimens6es: Manifold misto SJ2000/3000 para sistema de transmissao serial tipo de gateway EX510

$S5J3-M60S6B []D- Estacses|-[] =
gls g8
(Espa@amenlo) (Espacamento) % &: % a
da SJ3000. da SJ2000, ey [ VY
;_‘} P=10 P=75 RS
—
=

Conexao instantanea }

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 05/16"

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel:

Conex&o instantanea 02, 01/8"
[Porta 4(A), 2(B)] 04, 05/32"
Diametro externo da tubulag@o aplicavel:
02, 01/8"
04, 05/32"
06, 01/4" =
Slg
s|8
3 Y
L3 L4 21
= Sensor para travamento de conector Unidade de :,og f
2 Q08 interface serial | =
— F LFEFER L2  — I g
8 e = ¢ i
H— —H o
~ 3}
1 o
b w
O 1)) -
Trilho DIN el —
/ Acionamento manual auxiliar g §
Parafuso de fixagao do Lado da porta 4(A): azul S &
trilho DIN Lado da porta 2(B): amarelo 3 7
L2 5 2
(Espagamento entre furos da montagem I R
em trilho DIN: 12,5)
L1
S$S5J3-M60S6B [ |D-[EstacdesB-[ | —
ol= 9|8
oo =3k}
o|le 9]
(Espagamemo) (Espagamenlo) S8 33
© da SJ3000, da SJ2000, 23 2 b
@ P=10 . P=75 e gl
el | M

=

o PRI
®, ‘\U A P
. " i [T =
Conexao instantanea

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao

aplicavel: 08, 05/16" - .
Conexao instantanea

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulag@o aplicavel:

Dimensao L: Formula, L1 para L4
L3=7,5xn1+10xn2+ 1054
M= (L3 +4)/12,5 + 1

Remova todos os niimeros apos o decimal.
L1=Mx125+23
L2=L1-105
L4=(L1-L3)2-2

n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000

* As dimensdes de L1 para L4 para o
$55J3-M60S6BLID-[Estacdes] D sao as
mesmas que as do SS5J3-M60S6BLID-[Estacdes] U.

Dimensao L: Formula, L1 para L4
L3=7,5xn1+10xn2+120,9
M= (L3 +4)/12,5 + 1

Remova todos os niimeros apos o decimal.
L1=Mx125+23
L2=11-105
L4=(L1-L3)2-2

"
[Porta 4(A), 2(8)] 92, 018
. = i 04, 05/32'
Diametro externo da tubulagzo aplicavel:
02, 01/8"
04, 05/32"
06, 01/4" =
o
g8
a(S
L3 0|2
= Sensor para travamento de conector Unidadede | o
2 S8 interface serial =y =
7 Sy
—— P H Tﬂ T b §
H EIEIEY Iy o
N oy
Trilho DIN U 8
p
[@]
Parafuso de fixacao Acionamento manual auxiliar g g
do trilho DIN Lado da porta 4(A): azul 3|8
Lado da porta 2(B): amarelo 3 @
L2 5 N2
~
(Espagamento entre furos da montagem em triho DIN: 12,5) -z

L1
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série SJ2000/3000
Vista explodida do manifold 1

Tipo de conector

Manifold tipo 60P (cabo de
fita plana)

Manifold tipo 60S (plug-in, sistema
de transmissao serial (para saida)

de tipo integrado EX1 \\
<

Unidade de interface serial /
Sensor fixo (2 localizagoes)

Manifold tipo 60G
(plug-in, fiacdo de PC
com terminal da
fonte de alimentacao)

Sensor de travamento da valvula

223
=
=
=
=3

3

s || <
oo
ol || &

Lista de pecas/Plug-in (tipo de conector)

=
=]
(]

N° Descricao Referéncia Nota
Piloto interno SJ3000-50-1A-0000 (tamanho métrico)
Piloto inter 9! $J3000-50-1AS-0001 C6: Com conexao instantanea o6 (reta) VOC4
] $J3000-50-1AR-0001 C8: Com conexao instantanea o8 (reta)
Piloto externo (:OE ; EEE”“’”EU metnox‘n o4 205 /32“) L6: Com conexao instantanea 06 (entrada de cotovelo para cima) VQZ
i B'°°‘° de ofa 7, P tamanho ém poegaca o L8: Com conexao instantanea 08 (entrada de cotovelo para cima)
1 alimentagao e § R . SJ 3000-50-1 ARS-00O B6: Com conexao instantanea @6 (entrada de cotovelo para baixo) s Q
Piloto Sil (EU"aX tamanho mético o4 ) B8: Com conexao instantanea o8 (entrada de cotovelo para baixo)
orta X: tamanho em polegada 05/32"
_ (tamanho em polegada) V Fs
Para pressées diferentes, piloto interno ™" | SJ3000-50-3A-C10] N7: Com conexao instantanea 1/4" (reta)
Para pressbes diferentes, pil '°N‘:a ) SJ3000-50-3AS-0101 N9: Com conexao instantanea 5/16" (reta) @

2 | Conjunto do bloco terminal SJ3000-53-1A Para o lado U

3 | Conjunto do b d N SJ3000-42-C0A-1 Consulte a referéncia do conjunto do bloco de conexao vu7
junto do bloco de conexao S$J3000-76-2A-05 mostrada abaixo.

4 | Trilho DIN VZ1000-11-1-0 Consulte a pagina 88.

5 | Unidade de interface serial EX180-000 Consulte as referéncias da unidade de interface serial na pagina 58.

6 | Conjunto do bloco terminal SJ3000-53-2A Para o lado D

Nota 1) As valvulas nao podem ser operadas apenas com o bloco de alimentagao e exaustao para diferentes pressoes, selecione-as em combinagao com o bloco de alimentagao
e exaustao para o piloto interno/externo.
Nota 2) Consulte a pagina 86 para saber sobre o conjunto do disco de bloqueio de alimentagao e exaustao e o método de manuseio das pegas em diferentes pressoes.

Referéncia do conjunto do bloco de conexao
Especificagoes do conector

Posicao de montagem| Referéncia Nota

Para conector DB25 (suporte de fravamento: rosca de tamanho métrico)

Para conector DB25 (suporte de travamento: rosca unificada)

Para cabo de fita plana de 26 pinos

Para cabo de fita plana de 20 pinos

Para cabo de fita plana de 10 pinos

Para fiagao de PC de 20 pinos

Para fiagao serial EX180 Nota)

Para fiagao serial EX510 Nota)

Para fiagao de PC de 20 pinos
com terminal da fonte de alimentagao

SJ3000-42-1A-0

SJ3000-42-1AU-0]

SJ3000-42-2A-01

SJ3000-42-3A-01

SJ3000-42-4A-0]

Lado D

=

SJ3000-42-6A-0

SJ3000-42-20A

SJ3000-42-3A-2

SJ3000-76-2A-05

1
: 2 (conector lateral)

conector para cima)

Nota) A unidade de interface serial nao esta incluida.

Conjunto do bloco de conex@o com unidade de interface serial

‘Conjunto do bloco de conexao com fiagao serial EX180 ‘ Lado D ‘ SJ3000-42-20A-0J

Para obter detalhes sobre a parte [JCJ, consulte a referéncia da unidade de interface serial na pagina 58,
Por exemplo: SJ3000-42-20A-V2 (em

com a CC-Link, tipo de conector em T)
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série SJ2000/3000
Vista explodida do manifold 2

Tipo de cabo

Manifold tipo 60LP (cabo de
fita plana)

Sensor de travamento da valvula

Lista de pecas/Plug-in (tipo de cabo)

Sensor de travamento da valvula

Sensor de acionamento manual auxiliar

Bloco cego

N° Descricao Referéncia Nota
Piloto interno $J3000-50-5A-010]
Piloto interno/Silenciador integrado SJ3000-50-5AS-[1] |(tamanho métrico)
C6: Com conexao instantanea o6 (reta)
$J3000-50-5AR-010
Piloto externo PortaX, PE: tamanho métrico o4 C8: Com conexao instantanea 08 (reta)
Bloco de Porta X, PE: tamanho em polegada 05/32" L6: Com conexao instantanea 06 (entrada de cotovelo para cima)
" - L8: Com conexao instantanea 08 (entrada de cotovelo para cima)
1 -50-! -
allmentag_ao e " " . . S43000 50, 5 ARS-00 B6: Com conexao instantanea 06 (entrada de cotovelo para baixo)
exaustao Piloto externo/Silenciador integrado (Pnnax:tamanho metrico o4 ) B8:C 5o instants 8 (entrada de cotovel bai
Pota Y- tamanho em pogada 0532 (tamar].hou;\ncg;:zzz;r;s tantanea 08 (entrada de cotovelo para baixo)
Para pressoes diferentes, piloto interno =" | §J3000-50-6A-1 N7: Com conexo instantanea 114 (reta)
Para pressées diferentes, piloto SJ3000-50-6AS-0101 N9: Com conexao instantanea 5/16" (reta)
interno/silenciador integrado "o
2 | Conjunto do bloco terminal SJ3000-53-1A Para o lado U
3 | Conjunto do bloco de conexdo SJ3000-42-JA-0) Consulte a referéncia do conjunto do bloco de conexao mostrada abaixo.
4 | Trilho DIN VZ1000-11-1-0J Consulte a pagina 88.

Nota 1) As valvulas nao podem ser operadas apenas com o bloco de alimentagao e exaustao para diferentes pressoes, selecione-as em combinagao com o bloco de alimentagao

e exaustao para o piloto interno/piloto externo.

Nota 2) Consulte a pagina 86 para saber sobre o conjunto do disco de bloqueio de alimentagao e exaustao e o método de manuseio das pegas em diferentes pressoes.

X Conjunto do bloco de conexao

SJ3000-42-[ JA[ J-[ ]-[_J05]

Tipo de conector

7 | Para conector DB25

8 | Para cabo de fita plana de 26 pinos Serie

9 | Para cabo de fita plana de 20 pinos | SJ3000

10 | Para cabo de fita plana de 10 pinos

11| Para conector DB25

12 | Para cabo de fita plana de 26 pinos Serie

13 | Para cabo de fita plana de 20 pinos |  SJ2000

14 | Para cabo de fita plana de 10 pinos

*Todas as posicoes de montagem do conjunto do
bloco de conexao tornam-se lado D.

* O conjunto do bloco de conexao inclui os cabos
necessarios para o nimero de estagoes.
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Suporte de travamento

Nil _|Rosca em tamanho métrico

Estacoes da vélvula

02a10 Fiacao inteiramente dupla
02220 Para conector DB25 Fegioii sinles
02a10 N Fiagao inteiramente dupla
02a20 Para cabo defita plana de 26 pinos Fiago inteiramente simples
02a09 N ) Fiagao inteiramente dupla
02a18 Para cabo de fita plana de 20 pinos Fiagio siles
02 a 04 N Fiago inteiramente dupla
02208 Para cabo de fita plana de 10 pinos Fagio singles
Cabeamento
[ Nil [ Fiagao inteiramente dupla |
s | Fiagaointei simples |

Direcdo de entrada de conector

\ [V} \Roscaunificada \

\ 1 \Paracima

* Somente conector DB25.

2 | Lateral



série SJ2000/3000

Como aumentar as estacoes do manifold 1

Tipo de conector

Conjunto do
bloco de
conex&o serial

Conjunto do bloco terminal,

Bloco de alimentagéo e exaustao,

Conjunto do bloco de conexao,

Sensor de fravamento

Sensor de travamento da valvula [Destravado]
(“LIBERAR” aparece, o que indica
que o sensor manual esta travado.)

Sensor de ravamento da vélvula [Travado]
(Nao é possivel ver “LIBERAR”.)

Pressione
o manifold.

Pressione o manifold.

Vv

N

Vv

Solte as roscas @ que estéo fixadas no trilho DIN (duas
localizag6es em um lado).

Na direcdo da bobina, deslize a valvula para onde deseja
adicionar a estacéo e o sensor de travamento da valvula
em cada bloco.

Se forem removidos blocos sem liberar
completamente o sensor de travamento da valvula, o
gancho de conexao desse sensor pode ser danificado
ou deformado.

Instale uma valvula adicional ou um bloco de
alimentacéao e exaustao no trilho DIN.

RSN -

(%]
=<
[

[
N

s

=
I
E~Y

223
=
=
=
=3

3

2. Pressione o manifold na direcao
da seta e monte-o no trilho.

1. Prenda no trilho.

sSlIsisIsIs
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

E possivel montar um manifold equipado com uma
vélvula ou um conjunto do bloco terminal no trilho DIN.
No entanto, ndo é possivel montar um conjunto do bloco
de conexao serial no trilho DIN quando ele estiver
conectado com outro bloco; o bloco de conexéo serial
precisa ser montado separadamente.

Pressione as valvulas e os conjuntos do bloco terminal em
direcdo um ao outro para conexao. Pressione o sensor de
travamento da valvula na direcdo da conexao do cilindro
até que ndo se mova mais. Fixe as roscas @ no trilho DIN.

no conjunto do bloco terminal segurando-o levemente com a

Apos fixar o conjunto do bloco de conexao, prenda as roscas
mao. Isso é necessario para melhorar a vedagao.

Conjunto do bloco de conexao para fiacao serial EX180 M4: 1,4 N-m

. D-sub, conjunto do bloco de conex&o para cabo de fita plana, conjunto do bloco terminal M3: 0,6 N-m
/ f& Cuidado

Suporte de montagem para fiagéo serial EX510 M4: 0,6 N-m

A Cuidado

=

. Ao aumentar o nimero de estagdes de 10 ou menos para 11 ou mais, aumente também o nimero de blocos de alimentacéo e exaustdo.
. Certifique-se de desligar a alimentagéo de energia e interromper a alimentag&o de ar antes da desmontagem. Além disso, j& que o ar pode permanecer

dentro do atuador, tubulagdo e manifold, confirme se o ar foi completamente removido antes de realizar qualquer trabalho.

w

. Apés a montagem e desmontagem, pode ocorrer vazamento de ar se os blocos ndo estiverem bem conectados ou uma rosca ndo estiver bem fixada no

conjunto do bloco terminal. Antes da alimentagéo de ar, certifique-se de que ndo haja lacunas entre os blocos e de que a vélvula e o bloco estejam bem
fixados no trilho DIN. Além disso, certifique-se de que o ar nao esteja vazando antes de usar.

>

Para o manifold da série SU3A6 com vélvula de liberagédo de vacuo com restritor, ndo ha sensor de travamento da vélvula para conexao, desse modo,

durante a montagem, aperte os parafusos apos verificar se ndo ha lacunas entre as valvulas.
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série SJ2000/3000
Como aumentar as estacoes do manifold 2

Tipo de cabo

/\ Cuidado

Para aumentar uma estagao do manifold, é necessério um retentor
do alojamento (consulte a tabela abaixo) além da valvula solenoide.
Para o manifold com menos que 0 maximo de estagbdes, o alojamento reserva (para
uma estagao) para adicionar a estagao manifold esta armazenado no retentor do
alojamento da Ultima estagao ou no bloco de alimentagao e exaustao. Para aumentar
uma estagao do manifold, siga as etapas abaixo para desmontar e remontar o manifold.

Série Referéncia do retentor do alojamento | Material Nota

$J2000 S$J2000-86-1

Resina Branco
SJ3000 | SJ3000-86-1 @‘

Solte as roscas (@ que estéo fixadas no trilho DIN (duas

localizagées).

[Nota: Para substituir o trilho DIN, solte também os parafusos (2
localizagbes) no conjunto do bloco de conexao.]

Deslize o sensor de travamento da vélvula em cada

bloco em diregdo a bobina e remova o conjunto do

bloco terminal e o bloco de alimentagao e exaustao.

Retire o alojamento armazenado para adicionar a estacéo do
manifold e monte-o em um retentor recém-adicionado. Insira
esse retentor do alojamento ao lado do retentor existente.

Sensor de travamento da valvula [Destravado] @

Sensor de travamento (“LIBERAR” aparece, o que indica

Como montar o alojamento

Impressao do numero da estacao

*Faga com que 0 nimero @ Empurre esta parte.
impresso no alojamento \

corresponda ao nmero

da estagao.

Alojamento

(DMonteo alojamento na diregio da seta.
(QEmpurreo alojamento de maneira segura usando uma chave de fenda de lamina plana.

" 3, Pressione o manifold na direcao
Sensor de travamento da valvula [Travado] da seta e monte-o no trilho.
(Nao & possivel ver “LIBERAR".) 2. Faga com que
0s conectores

correspondam
uns aos outros.

1. Prenda no trilho.

Pression
o manifol

ao

Pressione as valvulas e os conjuntos do bloco terminal em diregéo um ao
outro para conexao. Pressione o sensor de travamento da valvula na diregéo
da conexdo do cilindro até que ndo se mova mais. Fixe as roscas (@ no trilho
DIN. Conecte a valvula adicionada e o bloco de alimentagéo e exaustéo, e
prenda os parafusos de fixagao do trilho DIN no bloco terminal no lado U.

Pressione o manifold. Ap6s fixar o conjunto do bloco de conexao, prenda as roscas
no conjunto do bloco terminal segurando-o levemente com a
mao. Isso é necessario para melhorar a vedagéo.

ACuidado D-sub, conjunto do bloco de conexéo para cabo de fita plana, conjunto do bloco terminal M3: 0,6 N-m

A Cuidado

1. Ao aumentar o numero de estagoes de 10 ou menos para 11 ou mais, aumente também o nimero de blocos de alimentagao e exaustao. Adicione a
valvula ao lado U da Ultima estagao e adicione o bloco de alimentagao e exaustao a seu lado U. O bloco de alimentagao e exaustao nao pode ser
adicionado a uma posi¢ao adjacente ao conjunto do bloco de conexao ou em uma posi¢ao intermediaria.

2. Certifique-se de desligar a alimentagao de energia e interromper a alimentacao de ar antes da desmontagem. Além disso, ja que o ar pode permanecer
dentro do atuador, tubulagao e manifold, confirme se o ar foi completamente removido antes de realizar qualquer trabalho.

3. Apds a montagem e desmontagem, pode ocorrer vazamento de ar se os blocos nao estiverem bem conectados ou uma rosca nao estiver bem fixada no
conjunto do bloco terminal. Antes da alimentagao de ar, certifique-se de que nao haja lacunas entre os blocos e de que a valvula e o bloco estejam bem
fixados no trilho DIN. Aléem disso, certifique-se de que o ar nao esteja vazando antes de usar.

4. Para o manifold da série SU3A6 com valvula de liberagao de vacuo com restritor, nao ha sensor de travamento da valvula para conexao, desse modo,
durante a montagem, aperte os parafusos apos verificar se nao ha lacunas entre as valvulas.
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Nao plug-in
Manifold de fiacao individual

dividual
N

a0 in

série SJ2000/3000
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DERTINTRL Fiacao individual C € A s

Série SJ2000/3000

Nao € possivel fazer um pedido somente com a referéncia do
manifold. Certifique-se de pedir vélvulas solenoide para montagem

Como ped ir no mesmo momento plo de pedido.

U]

Manifold de fiacao individual

SSSJ@— 60-/0

Série Comprimento do trilho DIN especificado
[ 2 [sJ2000 Nada | Comprimento padrao
|3 [SJ3000 (SJ2000/3000 mista) | 2 | 2estagbes | Especiique um triho
g : mais longo que o
Tipo montagem mista 20 |20 estagde: i padréo.
[ [Nada [Padrao "= | = Especifique as estagdes da valvula que
M |Montagem mista Ne22 n&o excedem o maximo de estagoes.

Nota 1) N&o é necessério indicar nada ao Especificagéo da conex&o do bloco
operar as séries SJ2000 ou SJ3000 de alimentacao e exaustao
separadamente. Conexao reta

Nota 2) Indique "M" quando as séries SJ2000
ou SJ3000 forem montadas em
conjunto na mesma base manifold. Nada Com especificagao

do piloto externo
Estacdes da valvula Porta X, PE
Simbolo| Estagdes Conex&o tipo cotovelo
01 1 estacdo (para cima)
8 : L c N
— ,om especificacdo
20 |20 estagdes do piloto externo
Porta X, PE
Conexéo tipo cotovelo
(para baixo)
B Com especificagéao
do piloto externo
Porta X, PE
* Ndo é necessario indicar nada quando a posicao "M" de
montagem do bloco de ali a tao for i
Como pedir o conjunto do manifold Especificagéo do piloto
Nada | Piloto interno
. S Piloto interno/Silenciador integrado
Exemplo de pedido (SS5J3-60-1) R | Piloto externo
Duplo solenoide (24 VCC) RS | Piloto externo/Silenciador integrado
SJ3260N-5MZ-C6 (4 conjuntos) * Nao € necessdrio indicar nada quando a posigao “M" de montagem
do bloco de alimentagéo e exaustéo for selecionada.
Simples solenoide (24 VCC) = Para silenciadores integrados, as portas 3/5(E) estéo conectadas.
SJ3160N-5MZ-C6 (2 conjuntos) s s " = =
) Posicdo de montagem do bloco de alimentagéo e exaustao

Bloco de alimentagéo e exaustdo U Lado U (1 a 10 estagdes)
D [Lado D (1 a 10 estacdes)
B | Ambos os lados (1 a 20 estagdes)
M* | Especificagdes especiais
* Defina as especificacdes requeridas
(incluindo conexdes diferentes de 08) por
meio da folha de especificagdes do manifold.

$S5J3-60-06D .. ( éncia do
*SJ3160N-5M2Z-C6 ia do simples
* SJ3260N-5MZ-C6 ..... 4 j ( éncia do duplo

0 asterisco indica o simbolo do conjunto.
Prefixo da referéncia da valvula solenoide, etc.

* O esquema da valvula é numerado como a 12 estagao do lado D.

« Indique as valvulas a serem fixadas abaixo da referéncia do manifold, na ordem,
iniciando na estagéo 1, conforme mostrado no desenho. No caso de esquemas
complexos, especifique-os por meio da folha de especificagdes do manifold.
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Fiagdo individual SEFie SJ2 000/ 3000

Como pedir valvulas solenoides

SJ@ 60[ I I IN-[5I[ Imiz[ ]-[C6]

Conexéo A, B
Reta
(tamanho métrico)
C2: conexao instantanea @2

RSN -

Vélvula dual de 3 vias: N.A/N.A.
Vélvula dual de 3 vias: N.F/N.A.

* Consulte as paginas de 23 a 30 para
obter o simbolo.

Especificacéo do piloto ——— b (O
[ Nada [ Piloto interno |  Valvula de retencao
R | Piloto externo de contrapressao M3: M3 x 0,5 (somente SJ2000)

+ A especificagéo do piloto Nada | Nenhuma M5: M5 x 0,8 (somente SJ3000)

externo nao é aplicavel a “ Integrada

vélvulas duais de 3 vias com N =
* A valvula de retengao

4 posicdes. PR
posic de contrapressao nao é
aplicavel para a valvula
solenoide de 3 posicoes.

Tipo de acionamento C4: conexao instantanea o4
1 |2 posicdes simples solenoide C6: conexao instantanea 06
2 |2 posicdes duplo solenoide (somente 5J3000)
3 |3 posicdes com centro fechado (tamanho em pc.JIegada)

N1: conexao instantanea 21/8"

4 |3 posigbes com centro aberto negativo) N3: conexao instantanea 25/32"
5 |3 posicdes com centro aberto positivo N7: conexao instantanea o1/4"
A |Vélvula dual de 3 vias: N.FN.F. (somente SJ3000) SYJ
B
Cc

=
I
E~Y

223
=
=
=
=3

3

Especificacao da bobina

=
o
Y

Nada | Padrao Nao pluQ" n Conex&o tipo cotovelo (entrada para cima)
T Com circuito de economia de energia . i (tamanho métrico)
(tipo de trabalho continuo) Tensdo nomina| ——— L2: conexao tipo cotovelo 62 V05
» Certfique-se de selecionar “com Gircuito [ 5 J24vcc |Especificacdes comuns L4: conexéo tipo cotovelo 04
de economia de energia” quando a valvula | 6 [12vcc| [Nada [Positivocomum | L6: conexao tipo cotovelo 06 "uc
solenoide for energizada continuamente N_|Negativo comum (somente SJ3000)
por periodos prolongados. (tamanho em polegada)

LN1: conex&o tipo cotovelo 61/8"

LN3: conexao tipo cotovelo 85/32"

LN7: conex&o tipo cotovelo a1/4"
(somente SJ3000)

=1
=)
<
=

Com lampada/supressor de tensao

=
o
N

Acionamento manual auxiliar
Nada: botao sem trava

8

Entrada de conector
M: fiag&o individual, com 300 mm de
comprimento de cabo

=
-
(7]

=
=
=

Conexao tipo cotovelo (entrada para baixo)
(tamanho métrico)
B2: conexao tipo cotovelo 62
B4: conexao tipo cotovelo 04
. B6: conexdo tipo cotovelo 06
N laca de circuito (somente SJ3000)
Impresso sem D: fenda com travamento (tamanho em polegada)

=
o
=

acoplamento tipo "push-turn” BN1: conexao tipo cotovelo 01/8"
MN: fiagao individual, sem cabo M BN3: conexdo tipo cotovelo 05/32"
(com conector, soquete) BN7: conexdo tipo cotovelo o1/4"
’ (somente SJ3000)

isem acoplamento
Placa de circuito
impresso

MO: fiagdo individual, sem
conector

Placa de circuito
impresso sem
acoplamento

lasse de prote¢ado
lasse Il (Marca: <)
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* Ao pedir um conjunto do conector
separadamente, consulte as paginas 118 e 119.




Série SJ2000/3000

Dimensoes
SS5J2-60-[Estacées| U (S, R, RS)

30,6

<

Tl
Conexo instantanea

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulacao
aplicavel: 08, 85/16"

M3x0,5

Conexao instantanea [Porta 4(A), 2(B)]
[Porta 4(A), 2(B)]

Diametro externo da tubulagao aplicavel:

02, 01/8"
04, 05/32"
L3 L4
— ‘Sensor de acionamento manual auxwl\av‘ ‘
[2) Sensor de travamento davavla | @
& | g
N
54 8 B
n |- 1N 1 ] @
0| ol =1
= Y
w|
™ LR J_L 0
Ll N
o~
©
e}
Trilho DIN
Acionamento manual auxiliar 3’,-
Silenciador (Porta de descarga de ar) (Tipo de travamento: Pressionar e girar.)
(Especificacao do silenciador integrado) Lado da porta 4(A): azul
Lado da porta 2(B): amarelo
Parafuso de fixagao
do trilho DIN L2 5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 125)
L1
(Estagao n) ---(Estagao 1)
Lampada/supressor de tensao %
SOL.a: laranja =
SOL.b: verde &
C_E &
)
[Te}
v N
s
* Altura até o acionamento manual auxiliar
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5
L: Dimensoes n: Estagdes

L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 85,5 98 98 110,5 | 110,56 | 123 | 13555 | 1355 | 148 148
L2 75 87,5 | 87,5 100 100 | 112,5 | 125 125 | 137,56 | 187,5
L3 55,7 | 632 | 70,7 | 78,2 | 857 | 93,2 | 100,7 | 108,2 | 115,7 | 123,2
L4 15 17,5 | 185 16 12,5 15 17,5 | 185 16 12,5

80

[Especificacao do piloto externo]

58,2
54,5
46,2

I
Conexao instantanea 20,5 V 6,2
(PE: porta de escape do piloto)

Diametro externo da tubulacao aplicavel: 04, 05/32"

Conexao instantanea
(X: porta do piloto externo)
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"

1

=
_ ™
3 el
2 g
L Iga\ v
of ol LA
2 1

[T m 1
T

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo
cotovelo, consulte a pagina 48.



WELNJTENN Fiacao individual

Dimensoes
SS5J2-60-[Estacées| B (S, R, RS)

Série SJ2000/3000

23,6
11,5 P=75 [Especificagéo do piloto externo] m
9 ! I [} SY
o 2 Ty R\ YV 0
® S o
;\ © ] sY
% N EE sY_
B
DA o) sV
Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao o A M3x 0,5 SYJ
aplicavel: 8, 85/16" Conexao instantanea [Porta 4(A), 2(B)] Conexao instantanea
- [Porta 4(A), 2(B)] ) (PE: porta de escape do piloto) SZ
Diametro externo da tubulagao azphci‘;g‘i Diametro extemo da tubulagzo aplicavel: 04, 05/32"
02, 01/8"
04, 05/32" Conexao instantanea VF
(X: porta do piloto externo)
L3 (L4) Diametro externo da tubulag@o aplicavel: 04, 05/32"
—~ Sensor de acionamento manual auxiliar "P4
) Sensor de travamento da valvula =l o
== 4 == 80700
~ =t ==
= AWRLE = = & = va
o %Q—-“ HEH — < g - 7 =/
- « p= & =
9 Eikd = NI | = E&EEF (V04
ol - of fel [ |
[~ 3 1
= Va5
N
©
é o vac
o
L&l vQc4
)
Trilho DIN g%ﬂg% 4
I w vaz
. - )
Acionamento manual auxiliar ol
Silenciador (Porta de descarga de ar) (Tipo de travamento: Pressionar e girar.)
(Especificagao do silenciador integrado) Lado da porta 4(A): azul 88 SQ
Lado da porta 2(B): amarelo S8
Parafuso de fixacao £|8
do trilho DIN gle VFS
L2 5 s|e
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) £ g v FR
g5
L1 28
(Estagao n)---(Estagao 1)
5
Lampada/supressor de tensao =
SOL.a: laranja 5
SOL.b: verde 5
c E ¥
)
wn
< N
Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo
" . " cotovelo, consulte a pagina 48.
* Altura até o acionamento manual auxiliar
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5
L: Dimensoes n: Estagoes
L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 98 110,5|110,5| 123 | 1355|1355 | 148 148 | 160,5| 173 173 | 185,5|185,5 | 198 | 210,5|210,5| 223 223 | 235,5| 248
L2 87,5 100 100 | 1125 | 125 125 |137,5|137,5| 150 | 162,5| 162,56 | 175 175 | 187,5| 200 200 | 212,5|212,5| 225 |237,5
L3 71,2 | 78,7 | 86,2 | 93,7 | 101,2|108,7 | 116,2 | 123,7 | 131,2 | 138,7 | 146,2 | 153,7 | 161,2 | 168,7 | 176,2 | 183,7 | 191,2 | 198,7 | 206,2 | 213,7
L4 13,5 16 12 14,5 17 13,5 16 12 14,5 17 13,5 16 12 14,5 17 13,5 16 12 14,5 17
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Série SJ2000/3000

Dimensoes
SS5J3-60-[Estacées| U (S, R, RS)

(Espagamento)
236 _128 P =10
of | i <
o 8 e i o
g Do

a
€
32,1

o

\v Lo el |r
U

D)

-2
-2

R AR

Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 05/16"

M5 x 0,8
[Porta 4(A), 2(B)]

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulag@o aplicavel:

[Especificacao do piloto externo]

58,2
54,5
46,2

Conexao instantanea
(PE: porta de escape do piloto)

02, 01/8" Diametro extermo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"
04, 05/32" Ga0ap
06, 01/4" Conexao instantanea
(X: porta do piloto externo)
— L3 (L4 Diametro exteno da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"
—_ ‘Sensor de acionamento manual auxifiar ‘ ‘ =
= © il
= Sensor e ravamento da vahwla o O
~ N = 95
S 62 @ E
.
T 5
) - - - — ) S|~
w ] T I
o) 1y L laay
s 7 [ o of el LI
L N EIR e —
MO© © O —
N
[
rs)
y LT N
Trilho DIN 2] Tl Tl (sl Sl
E— T 00 00 00
Acionamento manual auxiliar p2)
Silenciador (Porta de descarga de ar) (Tipo de travamento: Pressionar e girar.)
(Especificacao do silenciador integrado) Lado da porta 4(A): azul sz
Lado da porta 2(B): amarelo % ]
Parafuso de fixagao 58
2 E|lg
do trilho DIN L2 5 § 2
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) § -g
S|E
L1 28
(Estacao n) —----- (Estacao 1)
Lampada/supressor de tensao
SOL.a: laranja 2
SOL.b: verde
I
Y
w0
5 N
Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo
* Altura até o acionamento manual auxiliar cotovelo, consulte a pagina 49.
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5
L: Dimensoes n: Estagdes
L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 85,5 98 110,5 | 123 123 | 1355 | 148 | 160,5| 173 | 1855
L2 75 87,5 100 | 112,5 | 1125 | 125 | 1375 | 150 | 162,5| 175
L3 58,2 | 682 | 782 | 88,2 | 98,2 | 108,2 | 118,2 | 128,2 | 138,2 | 148,2
L4 13,5 | 14,5 16 17 12 13 14 155 | 16,5 | 17,5
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Dimensoes

WNELRJITENM Fiacao individual

SS5J3-60-[Estactes|B (S, R, RS)

série SJ2000/3000

(Espagamento)
236 128 P=10 [Especificagédo do piloto externo]
of A = < SY
48 = T 5 | s
i=3 o
@ }\ \ @ w| g, sY
/ v Q Nl
B ©w
s NN SV
Conexao instantanea 5
— [Porta 1(P), 3/5(E)] _ M5 x 0.8
Diametro externo da tubulagao n o L SYJ
aplicavel: 8, 05/16" Conexao instantanea [Porta 4(A), 2(B)]
[Porta 4(A), 2(B)] Conexao instantanea_
Diametro externo da tubulagao aplicavel: " PE: porta de escape do piloto) " Sz
02, 01/8" Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32
04, 05/32"
06, 01/4" Conexao instantanea VF
(X: porta do piloto externo)
— L3 L4 Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"
~©
R f Sensor de acionamento manual auxiliar ] "P4
i & _
o=z Sensor de travamento da valvula @] i : sumn
s o2 @ E
8 2 ==
== = i = H va
) © ‘ @ Q‘B{ (1]
b — = g g o
0 Ty 40 Faa V04
® e R ™ .‘:_’i i
L L= 2| —
; o — Va5
N
8 vac
Trilho DIN &l P vacs
\ w
b
Silenciador (Porta de descarga de ar) X " o VQZ
(Especiicagao do sienciador integrado) Acionamento manual auxiliar ol
(Tipo de travamento: Pressionar e girar.) su
Parafuso de fixacao Lado da porta 4(A): azul § g
do trilho DIN Lado da porta 2(B): amarelo o §
=
e VFS
L2 5 Sl
" £
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5) g E VFR
L L]
(Estacaon) ------ (Estacao 1)
Lampada/supressor de tensao =
SOL.a: laranja o Es
SOL.b: verde 8
e EE
[}
)
0
N ~
Nota) Para obter as dimensdes do manifold, incluindo a conexao tipo
* Altura até o acionamento manual auxiliar cotovelo, consulte a pagina 49.
Acionamento manual auxiliar tipo de pressionar: 40,3
Acionamento manual auxiliar tipo de travamento: 40,5
L: Dimensoes n: Estagoes
L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 98 110,5| 123 | 1355 | 148 148 |160,5| 173 |1855| 198 | 210,56 |210,5 | 223 |2355| 248 |260,5|260,5| 273 |2855| 298
L2 87,5 | 100 | 1125 | 125 | 137,5|137,5| 150 | 162,5| 175 | 187,5| 200 200 |212,5| 225 |237,5| 250 250 |262,5| 275 | 287,5
L3 73,7 | 83,7 | 93,7 |103,7 | 113,7 | 123,7 | 133,7 | 143,7 | 153,7 | 163,7 | 173,7 | 183,7 | 193,7 | 203,7 | 213,7 | 223,7 | 233,7 | 243,7 | 253,7 | 263,7
L4 12 13 145 | 155 | 16,5 | 115 | 125 14 15 16 17,5 12 13,5 | 14,5 | 155 17 11,5 13 14 15
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Série SJ2000/3000

Dimensoées: Manifold misto SJ2000/3000
SS5J3-M60-[Estacses] U (S, R, RS)

sl= 8§

sz 8|8

3|18 g8

( ( g2 S8
g

da §43000) da 542000 44 =I5

P=10 P=75 3z sig

30,6

Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 08, 05/16"

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 22, 01/8"
Conexao instantanea 04, 05/32"
[Porta 4(A), 2(B)]

Dimensao L: Formula, L1 para L4
L3=7,5xn1+10xn2 + 48,2

M= (L3 +4)/12,5 + 1

Remova todos os niimeros apos o decimal.
L1=Mx125+23

L2=L1L1-105

L4=(L1-L3)2-2

n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000

* As dimensdes de L1 para L4 para o
§8543-M60- Estacdes|D szo as
mesmas que as do $S5J3-M60- [Estacdes]U |

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 01/8" 1=
04, 05/32" g|8
06, 01/4" s|s
2|S
4 0|2
3 L3 SR
8 oS
e 2=
= i | — «©
=]
0 3¢
© [
= o
©
wn
Trilho DIN o
- o g8
Paraf uso de fixaao "Acionamento manual auxiliar (sem travamento) 8 &
do trilho DIN L T o] bl
Lado da porta 4(A): azul %] % _
Lado da porta 2(B): amarelo g ~ § §
L2 5, —I= 2 é
(Espagamento entre furos da montagem em trlho DIN: 12,5) % 2
L1 8|2
Elg
S| €
2|8
SS5J3-M60-Estagses B (S, R, RS) e 2lF
. . Sg g8
[eli=] o5
( ( 28 23
da SJ3000) da SJZDOD) D3 L=
P=10 P=75 <5 =la
™ | S22 §8
‘Qi e ]
© ‘%%PE disgicAAGAGE J%P%
8" ,_1
&SN

Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagzo aplicavel: 08, 05/16"

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 02, 1/8"

Dimensao L: Formula, L1 para L4
L3=7,5xn1+10xn2 + 63,7

M= (L3 +4)12,5+1

Remova todos os numeros apos o decimal.
L1=Mx125+23

L2=L11-105

L4=(L1-L3)2-2

Conexao instantanea 04, 05/32"
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulag@o aplicavel: 02, 61/8" 5 3
04, 05/32" a(8
06, 01/4" 3|8
= 33
3 L3 @
8 [2)
b
i L)
7?: g
0 =
® s
| o
[
w
Trilho DIN o ©
ITTHITHETRT 1=
LR 3|18
Parafuso de fixacao - I auii o " Sle
do trilho DIN manual auxiliar (sem travamento) 2|8
Lado da porta 4(A): azul a 25 .
Lado da porta 2(B): amarelo N 3
L2 5. S= g
(Espagamento enre furos da montagem em triho DIN: 12,5) g
g
2S
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n1: Quantidade de SJ2000
n2: Quantidade de SJ3000




série SJ2000/3000
Vista explodida do manifold

Fiagéo individual
Manifold tipo 60 de fiacao individual
(néo plug-in)

Nota) Consulte a pagina 75 para obter informagdes sobre “Como aumentar as estagdes do manifold”.

Sensor de travamento da valvula

Lista de pecas/Fiac¢ao individual (ndo plug-in)

Sensor de acionamento manual auxiliar

P

\Conjunto do disco de blogueio da alimentagao

Conjunto do disco de bloqueio de escape

223
=
=

=
=3

3

sSlIsisIsIs
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

8

=
-
(7]

N° Descricao

Referéncia

Nota

Piloto interno

$J3000-50-5A-0001

Piloto interno/Silenciador integrado

S$J3000-50-5AS-0001

Piloto externo

(

S$J3000-50-5AR-C10
Porta X, PE: tamanho mérico 04
Porta X, PE: tamanho em polegada 05/32"

)

Bloco de
1 | alimentacéo e SJ3000-50-5ARS-0001
exaustido Piloto externo/Silenciador integrado Porta X: tamanho métrico 04

(

Porta X: tamanho em polegada 05/32"

)

Para pressdes diferentes, piloto interno "=

SJ3000-50-6A-01C1

Para pressoes diferentes, piloto
interno/silenciador integrado "= "

SJ3000-50-6AS-010]

(tamanho métrico)
C6: Com conexao instantanea o6 (reta)
C8: Com conexao instantanea 08 (reta)
L6: Com conexao instantanea 06 (entrada de cotovelo para cima)
L8: Com conexao instantanea 08 (entrada de cotovelo para cima)
B6: Com conexao instantanea 06 (entrada de cotovelo para baixo)
B8: Com conexao instantanea 08 (entrada de cotovelo para baixo)
(tamanho em polegada)
N7: Com conexao instantanea 1/4" (reta)
N9: Com conexao instantanea 5/16" (reta)

2 | Conjunto do bloco terminal

SJ3000-53-1A

Para o lado U

3 | Conjunto do bloco terminal

S$J3000-53-2A

Para o lado D

4 | Trilho DIN

VZ1000-11-1-0

Consulte a pagina 88.

Nota 1) As valvulas nao podem ser operadas apenas com o bloco de alimentagao e exaustao para diferentes pressoes, selecione-as em combinagao com o bloco de alimentagao

e exaustao para o piloto interno/externo.

Nota 2) Consulte a pagina 86 para saber sobre o conjunto do disco de bloqueio de alimentagao e exaustao e o método de manuseio das pegas em diferentes pressoes.

85

HE
~N ||



série SJ2000/3000
Opcionais do manifold 1

Em comum para Tipo de conector/Tipo de cabo/Fiacao individual

EConjunto do disco de bloqueio da alimentacao

Colocando-se um conjunto do disco de bloqueio da alimentagao na passagem de alimentagao de
pressao de uma valvula do manifold, & possivel fornecer duas pressoes diferentes, alta e baixa,
para um manifold. Ao fornecer pressoes diferentes usando o manifold do piloto interno, preencha
uma folha de especificagbes do manifold para fazer o pedido de um bloco de alimentagao e
exaustao para as especificagdes do piloto interno e de outro bloco de alimentagao e exaustao para
as especificagoes do piloto interno de pressoes diferentes (consulte o Diagrama de circuito 1).

Série Referéncia

S$J2000
SJ3000 SJ3000-44-1A

[Diagrama de circuito pneumatico com pressées diferentes]

@ A série SJ fornece ar para a porta do piloto de cada valvula usando uma porta 1(P) do bloco de alimentag@o e exaustao. Ao usar em situagdes como quando
ha diferentes pressoes, combine blocos de alimentagao e exaustao para piloto interno, piloto externo e diferentes pressoes consultando o circuito abaixo.

1. Especificagao de diferentes pressées usando o piloto interno

(P)13/5(E) (P)13/5(E)
(B)24(A) (B)24(A) (B)24(A) (B)24(A)

[ |

EX

v b
Especificagao do piloto interno de diferentes Especificagao do piloto interno Bloco de alimentagao e exaustao

pressdes Bloco de alimentagao e exaustao Conjunto do disco de blogueio de escape
Conjunto do disco de bloqueio da alimentagao

2. Especificacao de diferentes pressées usando o piloto externo
(Para uso do bloco de alimentacéo e exaustao para piloto externo)

P)1 3/5(E.
(P“j;(a B4 B240) @240 (B>24(A);) ©

] {Pesemapii] | . . T

 XEspecificaca i AT
Especificagao do piloto Especificagao do piloto externo Bloco de alimentagao e exaustao

externo Bloco de Coni do disco de bl iod
imentacio e exaustao onjunto do disco de bloqueio de escape
alimentag: Conjunto do disco de bloqueio da alimentagao

3. Especificacao de diferentes pressées usando o piloto externo
(Para uso do bloco de alimentagéo e exaustao para especificagao do piloto interno de diferentes pressées)

(P)13/5(E) (P)13/5(E)
(B)24(A) (B)24(A) (B)24(A) (B)24(A) y

| . . . SRR

(P)1 3/5(E)

vl
Especificagao do piloto interno de Especificagao do piloto externo Bloco de alimentagao e exaustao
diferentes pressoes Bloco de Conjunto do disco de blogueio de escape
alimentagao e exaustao Conjunto do disco de bloqueio da alimentagao

Nota 1) Ao operar sob especificagdes de diferentes pressoes, forneca a pressdo mais alta para a passagem do piloto.
Nota 2) Se for necessério particionar a passagem do piloto, consulte a SMC.

86



série $J2000/3000
Opcionais do

manifold 2

Em comum para Tipo de conector/Tipo de cabo/Fiacao individual

W Conjunto do disco de bloqueio de escape

Instalando um disco de bloqueio de escape na passagem de escape da valvula do mani-
fold, & possivel separar o escape da valvula de modo que nao afete outras valvulas.

Série Referéncia
S$J2000
SJ3000 SJ3000-44-1A

W Rétulo para disco de bloqueio

Estes rotulos sao fixados nos manifolds em que discos de bloqueio de ali-
mentagao e de escape tenham sido instalados, a fim de identificar as lo-
calizagoes instaladas. (Sao incluidas trés folhas de cada.)

SJ3000-155-1A

Rétulo para disco de
bloqueio da alimentacdo

Rétulo para disco de
bloqueio de alimentagdo
e exaustado

Rétulo para disco de
bloqueio de escape

i

montado.

* Quando um disco de bloqueio for pedido con-
comitantemente com especificacao na folha de
especificagdes do manifold, etc., um rotulo sera
colado na posi¢cao em que o disco de bloqueio foi

Especificacao do piloto interno para bloco de
alimentag@o e exaustao de diferentes pressoes

W Conjunto de placa cega
Eles sao montados quando a adi¢ao posterior de valvulas é planejada, etc.

<Tipo de conector/Fiagao individual>

Sensor de travamento da valvula

Nenhuma placa de circuito impresso com
& fornecida para fiagao individual.

N

Série Referéncia Nota Largura
$J2000 SJ3000-49-1A  [Tipode conector (fiagéo simples)
SJ3000 SJ3000-49-2A  |Tipo de conector (fiagao dupla)

o — oA =

gjgoAgo @) | SJ3000-49-2A-N |Tipo de conector (fiagao dupla) 75mm
sdzo00 | SYS000-488A | giacars individual
SJ3A6 = | SJ3000-49-3A-N

Nota) O sensor de travamento da valvula nao esta disponivel para 0 modelo SJ3A6.

<Tipo de cabo>

Sensor de travamento

SJ2000 SJ3000
Série Referéncia Largura
$J2000 SJ2000-49-4A 7,5 mm
SJ3000 SJ3000-49-4A 10
SJ3A6 Mo SJ3000-49-4A-N mm

Nota) O sensor de travamento da valvula nao esta disponivel para o modelo SJ3A6.

RSN -
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=<
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=
I
E~Y

0700

3

sSlisiis|s
=AIE=3IE=RIK=]
= oo | &

=<
||
== RIN]

M Silenciador com conexao instantanea ~oB_

Este silenciador pode ser montado na porta 3/5 (E:
escape) do manifold com um contato simples.

o
< L
Serie Modelo |Area efetiva| A B C od
$J2000 20 mm2
ParaSJSOOO(QB) AN15-C08 mmz 145 mm|13 mm{20 mm| 08
Lol
H Plugue Di ~
Sao inseridos em portas de cilindro sem uso e portas P, E. Imens°e~s — (mm)
- Tamanho da cggexao aplicavel Modelo A L D
o © 2 KJP-02 |82 |17 | 3
a ] 4 KQ2P-04 [ 16 [ 32 | 6
°© | 7 6 KQ2P-06 | 18 | 35 | 8
JLL.- 8 KQ2P-08 |20,5| 39 | 10
1/8" KQ2P-01 16 |31,5] 5
A 5/32" KQ2P-03 | 16 | 32 6
1/4" KQ2P-07 | 18 | 35 | 8,5
L 5/16" KQ2P-09 |20,5| 39 | 10
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série SJ2000/3000

Opcionais do manifold 3

Em comum para Tipo de conector/Tipo de cabo/Fiacao individual

M Trilho DIN
vz1ooo—11—1—|%|
Dimenséao L
# Insira um numero da tabela de dimensdes de
trilho DIN mostrada abaixo. N° S1 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DimensdoL| 85,5| 98 |110,5| 123 |135,5] 148 |160,5| 173 |1855| 198 |210,5
L Peso(g) | 15,4 | 17,6] 19,9 | 22,1 | 24,4 | 26,6 | 289 | 31,1 | 33,4356 | 37,9
8 (7.5)
N° 10 [ 11 | 12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19
DimensdoL| 223 |235,5| 248 |260,5| 273 |285,5| 298 |310,5| 323 |335,5
! P N N N R Peso(g) | 40,1 | 42,4 | 44,6 | 46,9 | 49,1 | 51,4 | 53,6 | 55,9 | 58,1 | 60,4
‘* SO SSr 88
N° 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
DimensdoL| 348 |360,5| 373 |385,5| 398 |410,5| 423 |4355| 448 |460,5
Espagamento entre furos da montagem em trilho 12,5 Peso(g) | 62,6| 64,9 | 67,1 69,4 | 71,6 | 73,9 | 76,1 | 78,4 | 80,6 | 82,9
(Unidade: mm)
H Conjunto de cizbo de fita plana
AXT100—FC|:|—§
6 Conjunto de cabo de fita plana
Localizagao da marca de triangulo Vermeho (Comprimento do cabo (L) 10 pinos 20 pinos 26 pinos

25 - oo 1N

N° do terminal

15m AXT100-FC10-1 | AXT100-FC20-1 | AXT100-FC26-1
3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC20-2 | AXT100-FC26-2
5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC20-3 | AXT100-FC26-3

Largura do conector (W)

17,2

30

37,5

= Para outros conectores comerciais, use um tipo com alivio de tensao em
conformidade com a MIL-C-83503.

Fabricantes de conectores:

@ Hirose Electric Co., Ltd.

@ Sumitomo 3M Limited

@ Fujitsu Limited

@ Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
@ J.S.T.Mfg. Co,, Ltd.

W Conector DB25 (25 pinos)/Conjunto do cabo

AXT100-DS25-03
050 L

Conjunto do cabo conector DB25
Lista de cores do cabo para cada nimero de terminal

44 IN® do terminal| Cor do cabo |Marcagao pontilhadal
16 8 1 Preto Nenhuma
T T ° 2 Marrom Nenhuma
e 5 : 3 Vermelho | Nenhuma
TR < g 4 Laranja Nenhuma
el T H < 5 Amarelo Nenhuma
3 | 0 — 6 Rosa Nenhuma
SRR © L — 7 Azul Nenhuma
e 9 8 Roxo Branco
e Cabo de vinil multipolar 9 Cinza Preto
Ndo/ 0,3 mm2 x 25C 10 Branco Preto
terminal 11 Branco Vermelho
conector femea 2x M2,6 x0.45 12 Amarelo Vermelho
13 Laranja Vermelho
14 Amarelo Preto
Conjunto do cabo conector DB25  Caracteristicas elétricas 15 Rosa Preto
i L. . ltem Caractert 16 Azul Branco
docato ) [Fefereneia do conjunto)  Nota Ressténda o condutr 17 Roxo Nenhuma
1,5m | AXT100-DS25-015 | Cabo 25 Qkm,20°C > U Mmenos 18 Cinza Nenhuma
3m | AXT100-DS25-030 fios x Pressiosuporada | 4 o0 19 Laranja Preto
5m | AXT100-DS25-050 | 24 AWG VCA, 1 min ’ 20 Vermelho | Branco
* Para outros conectores comerciais, use um tipo de Resisténcia do isolamento 5 ou menos 21 Marrom Branco
25 pinos com conector femea, em conformidade MQkm, 20 °C 22 Rosa Vermelho
com a MIL-C-24308. Nota) O raio de curvatura gi g'"lza \E/;ermelho
Fabricantes de conectores: ggi)";ig:;‘gfes 5 B:gnoco Nreannri?ma

@ Hirose Electric Co,, Ltd.

@ Fujitsu Limited

@ Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
@ J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

88
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série SJ2000/3000
Opcionais do manifold 4

Em comum para Tipo de conector/Tipo de cabo/Fiacao individual

W Conexao de unido de 2 estagdes (para a série SJ3000)
SJ3000-120-1A-

Conexao
[N9[o5/16"]

Esta & uma conexao para as portas de saida (utilizagao) das valvulas, que possibilita acionamento simultaneo e aumento na taxa de vazao unindo 2 estagoes.
Esta & uma conexao instantanea de tamanhos @8 e 05/16.

= Ao dispor montada na valvula, peca a referéncia da valvula sem a conexao instantanea e adicione a referéncia da conexao de uniao de 2 estagoes. Se preferir,
especifique-os por meio da folha de especificacdes do manifold.

de pedido
Tipo de valvula (sem conexao instantanea)
SJBIGO—SCU- ------------------- 2 conjuntos
* SJ3000-120-1A-C8 ---oveveeenene 1 conjunto
O asterisco indica o simbolo do conjunto.

=
I
E~Y

223
=
=
=
=3

C8: conexao instantanea 08
NO9: conexao instantanea 05/16"

3

s || <
oo
ol || &

(23)

=
=]
(]

1]

=
=}
(=)
=

=y N\
NVZN
n\SZA,
}7
[

-
N
[

=
o
=
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Para Tipo de conector/Fiacao individual

série SJ2000/3000

Opcionais do manifold 5

H Bloco regulador/Como pedir
E usado para reduzir a pressao fornecida do lado D dentro do manifold.

Todas as vélvulas do lado U esté@o despressurizadas a partir do bloco regulador.

SJ3000

Especificaao do cabeamento

-[oo]-p-[]-

[Nada [Tipo de conector|
[ N_[Fiagao individuall
Opcéao
00 de presséo, montagem superior
01 de presséo, montagem lateral
M1 |Sem de pressdo

Operacao do parafuso de ajuste de pressao

Nota 1) Certifique-se de aplicar a presséo da porta 1(P) do manifold antes de usar o bloco regulador.

Porta reguladora

[P [PortaP]

[ Nada [Tipo de fenda com travamentq

Manual

Sensor de travamento da vélvula

[Nada] Com ]

$J2000/3000 |

N

| sem | sJsne

Nota 2) Ao fazer o pedido com um bloco regulador instalado no manifold, peca usando a folha de especificagdes do manifold.

SJ3000(N)-00-P(-H)

Com operagao manual do
parafuso de ajuste de pressao

Nenhuma placa de circuito impresso com

Sensor de travamento da vélvula

) é fornecida para fiagéo individual.

SJ3000(N)-01-P(-H)

de pressao, superior

lateral

SJ3000(N)-M1-P(-H)

Sem mandmetro de pressao

M Caracteristicas de vazao (Condicoes: montagem de vélvula solenoide de 2 posi¢des com 0,7 MPa de presséo na entrada)

$J2000
Regulagem da porta P (P—A, B)

Presséo na saida (MPa)

0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1

—|

\

\

\
ANNRVAR A

20 40 60 80 100 120
Taxa de vazéo (L/min (ANR))

140

160

Pressao na saida (MPa)

S$J3000
Regulagem da porta P (P—A, B)

0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
03
0,2

0,1

AVANHIAY

40 60 80 100 120
Taxa de vazéo (L/min (ANR))

140

160
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série SJ2000/3000
Opcionais do manifold

M Circuito pneumatico (Exemplo de montagem do bloco regulador)
Porta 0,5 MPa

0,2 MPa Bloco regulador definido 0,5 MPa aplicada
Y~ A para02MPa —
T B248) B24A) " €30 16)

Passagem do o] i :

(8J2260)| | | (SJ3260)] | ! j(SJ3000-00-F’) (8J2260)| | i (SJ3260)

RSN -

(%]
=<
[

Nota) Reduz a pressao de alimentagéo do lado D do manifold. A
pressé&o de alimentagdo do lado U ndo pode ser reduzida.

=
I
E~Y

W Dimensoes

070
va
Vo4
2 vac
Eg% vac4

TH  Com operag&o manual do
parafuso de ajuste de pressdo

==,

1
[T Al
=

e

I
=
il
[

(&

90,5
22,9
&1

[l
=
3

\
s

=
o
=

56,2

i
a

Quando montado na lateral
do manémetro

29

21

40
LAY
Ny
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série SJ2000/3000
Opcionais do manifold 7

Para Tipo de conector/Fiacao individual

M Bloco de alimentagédo e exaustdo com regulador e pressostato (para manifold com piloto interno)/Como pedir
* Ao montar no manifold, ifique na folha de ificagdes do manifold.

SJ3000 —P_—@—D@D—D@

Pressostato/Orientacéo do display
Manopla (Orientagdo do regulador) do dep
u Nada |Sem funcéo de display de presséo|
(8] Paacma | F | ladodsoonod
* Consulte a Figura 1. D Lado D
Cc Lado da bobina
Especificagdo do cabeamento u LadoU
[Nada [Para tipo de conector| ;‘CIOV)WSSU“E Dﬂ F‘Q‘l_"a 2. cionado auendo  diecio d
lota) Se ‘D" estiver selecionado quando a direéo de
“ Para fiagéo individual entrada do conector (conector DB25, cabo de fita
plana, fiaéo de PC) for para cima, o conector
Regulagem da porta 1(P) pode interferir com o cabeamento do pressostato
~ dependendo da posigéo de montagem. Portanto,
Tamanho da conexao verifique esse ponto cuidadosamente.
::r‘:anho métrico) Especificages regulador (especificagées de 0,7 MPa) Opgéio de pressostato digital (cabeamento externo)
C6: Conex&o instantanea o6 Simbolo| Especificagoes [Nada] Sem cabo com conector ‘
C8: conex&o instantanea o8 Nada Alivio L | Com cabo com conector |
(tamanho em polegada) 2 Sem alivio Nota) Esta opgéo s6 pode ser selecionada quando
N7: conex?o_ins(angénea o1/4" as especificagdes do pressostato/manémetro
NS: conexdo instanténea 05/16 Especificages do pressostato/manémetro de presséo forem “N" ou “F".
gonexaor:lpo cql:n_/elo)(entrada paracime)  Nada Sem fungao de display de pressao Unidade de display
amanho métrico = — 3 oo :
N SN N A Manoémetro analdgico (1| Mandmetro analégico: A unidade da placa
L6: conexao instantanea 06 N Coletor NPN %abeamento p— Nada®| 45 produto e do display de pressao é MPa.
L8: conexdo tipo cotovelo 08 oletor Z@ | Manémetro analégico: A unidade da placa dd
Conexdo tipo cotovelo (entrada para baixo) Q Pressostato aberto | Cabeamento intemo produto e do display de press&o é psi.
(tamanho métrico) P digital Coletor PNP |Cabeamento externo ZA @ | Pressostato digital: Com funcéo de sensor d¢
B6: conexao tipo cotovelo 06 S aberto  |Cabeamento intemo unidade de display (MPa da vélvula inicial).
B8: conexéio tipo cotovelo 28 Nota 1) As especificagdes de "cabeamento interno" significam Nota 1) Pressostato digital, serd necessaria uma unidade fixa
Nota) Quando a orientagéo da que o cabeamento € atribuido ao cabeamento (MPa).
manopla for lateral, a centralizado no manifold. Para obter detalhes, Nota 2) De acordo com a Nova Lei de Medigdes (as unidades
conexao tipo cotovelo consulte “Cabjegmepto Elétrico" na pégina 95. do Sistgma Internacional e interface serial so usadas
(entrada para cima) ndo Nota 2) Para as especificagGes do cabeamento intemo, no Japao), esses mandmetros de presséo somente sao
d lecionad selecione um pressostato apropriado de acordo com vendidos para o mercado extemno. “MPa” e “psi” estdo
pode ser selecionada. a polaridade da vélvula a ser montada. escritos no display de unidade do pressostato digital.
Nota 3) Para o manifold serial e ndo plug-in, “Q" e “S” Nota 3) O pressostato digital tem a fungéo de conversdo de
(especificagdes do cabeamento intero) ndo podem unidades, sua configuragao inicial é a exibi¢ao de “psi”.
ser selecionados. Nota 4) Para pressostatos digitais.

Nota 4) O manémetro analdgico nao € aplicavel as
especificagdes sem cobre.

Manopla do regulador

(As marcas de setas mostram as direges
{ de observagéo visual do display.)
+ Esta figura mostra o pressostato “F:

lado da conexao”.

A: Lateral B: Para cima

Fig. 1 Ori do da manopla (Ori 30 de do )

Nota 1) Certifique-se de aplicar a press&o a partir da porta 1(P) do manifold antes de usar o bloco de
alimentagao e exaustao com regulador e pressostato. Fig. 2 Simbolo de orientago do display do pressostato/mandmetro de presséo

Nota 2) Para obter detalhes sobre regulador e circuito elétrico das especificagdes do cabeamento externo,
, olado 4
D I

Posicéo da cor de
identificagdo
(Valvula reguladora
de vazao)

(A)

consulte o catélogo da série ARM11.
Nota 4) Este bloco regulador néo pode ser combinado com a vélvula de liberacéo de vécuo da série SY3A6.

Nota 3) Aplicével somente aos manifolds com as especificagdes do piloto interno.
2
%
RS

M Valvula reguladora de vazédo da série SJ3000/Como pedir

SJSQGOQ(T)—DDDDD—Q—Q—SF

As opgoes sao as mesmas do produto padrdo.  pétodo de controle

[ 0 [ Meter-out [Cor de identificacdo: Prata |
\ 1 \ Meter-in \Corde identificagdo: Preto

Nota 1) Aplicavel somente a Série SJ3000.
Nota 2) Especifique SO ou S1 no fim da referéncia da valvula.
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série SJ2000/3000
Opcionais do manifold 8

M Caracteristicas de vazao

Caracteristicas de vazao da unidade do regulador

Caracteristicas de vazao da valvula reguladora de vazao

SJ2000 Passagem P—»A/B SJ3000 Passagem P—»>A/B

£ os — g o6

=) =) SY

s 05 @ 05

b} b}

$ 04 S 04

$ 03 $ 03 N SY

o o

@ 02 3 02

[ \NEANE 1 O\ sV

o NN\ \NIERNA 0 \ \
0 25 50 75 100 125 150 0 50 100 150 200 250| |SYJ
Taxa de vazao de saida [L/min (ANR)] Taxa de vazao de saida [L/min (ANR)]

Sz
VF
VP4

Controle meter-out A/B—E Controle meter-in P—A/B
= 120 = 120
T 0,7 MPa T 0,7 MPa
g 100 0,5 MP. < 100 0,5 MP. /
= X a = ! a
: w N S0700
=) 60 0,3 MPa =) 60 0.3 MPa\/
o =}
7 0,15 MPa ° 0,15 MPa va
g 4 W — g 4 L
[0} [0}
S 20 S 20 — Va4
= 0 = ol
0 2 4 8 0 2 4 6 s | (V@5
Numero de rotagdes da agulha [Voltas] Numero de rotagoes da agulha [Voltas]
vac
. " vacs
M Circuito pneumatico
(Exemplo de instalago de bloco de alimentagao e exaustao com regulador e pressostato, valvula com regulagem de vazao) VQZ
sQ
(B)24(A) (B)2 4(A) (B)2 4(A) (B)24(A) (B)24(A) (E)3/51(P)
(5J3260) |1 |(5J326051) (5J3260-50) (5J3260)| | ¢ (SJ3260) || [(SJ3000B-PCB)
‘ Sk Sk ‘ VFR
va7

| | |

‘Vélvula com regulagem de vazao‘ Bloco de alimentacao e
exaustao com regulador
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série SJ2000/3000
Opcionais do manifold 9

Para Tipo de conector/Fiacao individual

H Bloco de alimentacao e exaustao com regulador e pressostato, valvula reguladora de vazao/Dimensées

12,5 34,3

o |~
o

1
24,6

255
®
Az
ES

Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)] S E——

Diametro externo da tubulagao aplicavel: @2, 1/8" ]
04, 05/32" - Conexao instantanea
6, 01/4" Porta 1(P), 3/5(E)

Diametro externo da tubulago aplicavel.: 8, 5/16"

Para orientag&o lateral da manopla.

Valvula reguladora de vazao :j =amcanuz;E\| ] i g
Cor de identificagao: Prata(meter-oyt) B “i Pavan\aﬂsﬁw ‘ Manopla do regulador = 8
Preto (meter-in) Bt 2 s S,
?é’ 18
©
a
[
rsa\ v
L8 IN
«
] g |F
i 0|59 A
0| &=p g
[0 |Sis| %)
mm K
Sk —— =3
Valvula com regulagem Bloco de alimentagao e ;::;f:;:f;: ressio ]
de vazao exaustao com regulador e p ef
pressostato =
(Estagao 5)--------- (Estagao 1)

(50,7)

26,2

40

Nota) O bloco de alimentagao e exaustao com regulador e pressostato nao pode ser montado no manifold do tipo cabo plug-in.
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série $J2000/3000
Opcionais do manifold 10

W Cabeamento elétrico do manifold quando o bloco de alimentacao e exaustdo com o regulador e pressostato é montado.
(Cabeamento interno e pressostato (NPN))

Conector DB25 (25 pinos) ‘ ‘ Cabo de fita plana (26 pinos) ‘ m
26 L
(15 Comum (+) 0 o Comum () sY
25
o4 soLp = SOLb SY
1225 Estagao 12 EA/A,D Estagao 12
[ S so
SOL.a P L.a sv
b ol ol .~ SOLb }
11 24 Estacao 11 g Estacio 11
DN oS coLa | T g s soLa | SYJ
Sz
VE_
L L oo ] VP4
P15 Estagzo 1 :
A o soLa soLb } ‘ $0700
2 Estacao 1
Ot SOL.
o SAIDA La va
Gl “) SAIDA
Y
U o Va4
S d 20 (NPN) |:
ensor de pressa YIE) Marca de triangulo V05
Sensor de pressao (NPN) VQC
vacs
Cabo de fita plana (20 pinos) ‘ ‘ Cabo de fita plana (10 pinos) ‘
vaz
BE; :j*'" Comum (+) su
o VFS
} Estagao 9
VFR
e SOLb
} Estagao 8 o } Estacao 4 Va7
[ e = P o SOL.a '

} Estagao 1 } Estagao 1

® e Marca de triangulo ® e Marca de triangulo

Sensor de pressao (NPN) Sensor de pressao (NPN)

Nota 1) Esta figura mostra quando o bloco de alimentagao e exaustao com o regulador e pressostato & montado entre o bloco de conexao e a 12 valvula
da estagao.
Nota 2) Aplicavel somente ao manifold do tipo conector.
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série SJ2000/3000
Opcionais do

Para tipo de conector

H Conjunto do bloco de conexéao intermediario
Este bloco de conexao pode ser usado sendo inserido no meio do manifold.

manifold 11

Pode ser usado, por exemplo, quando desejar separar valvulas de controle elétrico no mesmo manifold, ou quando o numero de pontos de controle for insuficiente.

Serie Referéncia Nota
SJ3000-76-1A Cabo de fita plana (20 pinos)
12000 | 5J3000-76-4A Cabo de fita plana (26 pinos)
SJ3000-76-2A-05 |Com terminal da fonte de ali 20 (para fiaao de PC)

Nota) Ao fazer o pedido com um conjunto do bloco de conexao
intermediario instalado no manifold, pega usando a folha de
especificagoes do manifold.

plo de do conj

(SJ3000-76-1A)

Bloco de conexao intermediario

do bloco de conexéo intermediario

Bloco de conexao

Para cabo de fita plana (20 pinos)

20 19 20 19
00— H ——0—0--
) o o
g/o o g/o
/ i /
- i =
5 i <5
H H H
ocwos owwas
J441% S5
00003 00003
LROB fdupel]
S0Lh SOL"‘? 50Lh SOLE, 2 2 S0 SOLE, SoLh SOL? o ﬁ = Permite o controle das valvulas solenoides do lado U a partir da posi¢ao em que o
Duplo solenoide Duplo solenoide % g Duplo solenoide Duplo solenoide g g conjunto do bloco de conexao intermediario esta instalado.
(Estacao 4) (Estagao 3) s g (Estagao 2) (Estacao 1) s g
w w w w
M Dimensées
Conector aplicavel: tipo MIL com 20
pinos com alivio de tensao
(Em conformidade com a MIL-C-83503)
fan\
&2
~
N
N
©o
w
~
" |
o L
<
%J —

Conjunto do bloco de conexao intermediario
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série SJ2000/3000
Produzido sob encomenda

Para obter informagdes detalhadas sobre dimensbes, especificacoes e entrega,
entre em contato com a SMC.

Simbolo
n Especificacoes da borracha de flior na valvula principal

A borracha de fliior é usada para as partes de borracha da valvula principal a fim de permitir o uso em

aplicac6es conforme indicado a seguir.

1. Quando se utiliza um lubrificante diferente do 6leo de turbina recomendado, e ha possibilidade de mau funcionamento devido ao ataque as vedagdes
do carretel da valvula.

2. Quando ozbnio entra ou & gerado na alimentagao de ar.

Reincs S gFGOD(T)-DDDDD'F'F'X%

As opcoes sdo as mesmas do produto padrao.

Nota) Como a borracha de fluor na série -X90 & usada apenas para a valvula principal, a
utilizagao em condigbes que exijam resisténcia ao calor devem ser evitadas.
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